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Azienda_Company

Nata nel 1965 Fiore € un nome ben noto e stimato da uomini d'affari
del settore, nonché dai consumatori stessi, in ltalia e in tutto il mondo.
Il motivo di questa rapida crescita e dei successi commerciali Sono
dovuti sia alla competenza di coloro che

lavorano in azienda che dai grandi investimenti effettuati da

Fiore Rubinetterie nel corso degli anni.

Born in 1965, today FIORE is a well-known name, esteemed by
businessmen of the same sector as well as the consumers
themselves, in Italy and all over the world.

The reason behind this rapid growth and the commercial successes
which followed are due to the competence of those working in the
company as well as to the large investments made by Fiore

Rubinetterie over the years.

Progetto_Project

La produzione Fiore inizia dallo studio progettuale seguendo le
richieste dei clienti, le tendenze del mercato e il desiderio di
innovazione attraverso la competenza e la ricerca durante la fase
progettuale e creativa. Il Centro Ricerca e Design Fiore & in continuo
movimento fra sperimentazione e tecnologia, in totale apertura verso
ogni novita di settore per quanto riguarda sistemi di lavorazione,
finiture, ottimizzazione delle risorse e tendenze di Design.

Fiore production starts from the study of the design according to the
customer requirements, market trends and strong desire of
innovation. Fiore Research and Design Center is constantly moving
between experimentation and technology following the latest
innovations regarding manufacturing systems, product optimization
and design trends.

Qualita_Quality

La qualita dei prodotti e la massima cura alle richieste dei clienti,
nonché la capacita di soddisfare le loro esigenze nel tempo pit
breve possibile, sono i punti focali della filosofia aziendale di Fiore e la
ragione per i suoi continui sSuccessi.

Product quality, attention to the customers’ needs and the

ability to meet their requirements in the shortest time possible are the
focal points of Fiore philosophy and the reason for our continuous
success.
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Piu di 50 anni di 80 dipendenti
esperienza 80 workers
More than 50 years
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Distribuzione in piu di
80 paesi nel mondo
Distribution in more than
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Projects reference

The Address Hotel, Dubai
Nobility, Sangdo, Seoul, Korea
Emotional Grand Hotel, Borgomanero, Italy
Mag 5 Boulevard, Dubai UAE
- Qasr Al-Sultan Hotels, Dubai UAE
i Clises Horem Al Duja Tower, Dubai UAE
Mohammad Nazim Asreb Building, Dubai UAE
Goshi Tower, Dubai UAE
Abu Shadi Building, Dubai UAE
Sheikh Abdullah Algasimi Building, Sharjah UAE
Burj Damac Waterfront, Doha, Qatar
Radisson Blu Resort, Sharjah UAE
Shangri-La's Hotel Sabah, Malaysia
Kalderimi Country House Hotel Pelion, Magnisia, Greece
Apartments of the Olympic Village, Athens, Greece
San Marco Hotel, Mykonos, Greece
Marina Hotel & Bungalows, Gouves, Greece
Agios Sawas Regional Cancer Hospital, Athens, Greece
Corfu International Airport, Corfu, Greece

Burj Damac Waterfront Hotel Sir E.K. Savigny Grand Tunis Hotel Nawazi Al Aziziah Hotel Mecca. Saudi Arabia
Doha Berlin Tunis Residential and Commercial building, Jeddah, Saudi Arabia
Qatar Germany Tunisia Semeco Khobar, Saudi Arabia

Kapsarc project / SK Contracting Co., Mecca, Saudi Arabia
Al Marai Project, Jeddah, Saudi Arabia

Al Hidaya-Al Tayseer project, Mecca, Saudi Arabia

Masfala Hotel, Mecca, Saudi Arabia

Aziziah Hotel, Mecca, Saudi Arabia

Security Forces Medical Towers Centre, Mecca, Saudi Arabia
Defence Raya Commercial, Lahore, Pakistan

Defence Raya Golf Course Dha Lahore, Pakistan

The Spring Apartment Homes, Pakistan

High Q Tower, Pakistan

Bin Mahfouz Group, Mecca, Saudi Arabia

Astra Head Co. project, Jeddah, Saudi Arabia

Zuwar Restaurant, Amman, Jordan

Hotel Hyatt Zaman Hotel and Resort Petra, Jordan

Olympic village for the Pan American Games, Santo Domingo, Dominican Republic
Apartments, Bogota, Colombia

The Address Hotel Shangri-La's Hotel Radigson Blu Resort Boutique Hotel, Praga, Czech Republic
Dubai Sabah Sharjah Les Jardins de Carthage, Tunisi, Tunisia
UAE Malaysia UAE Residence Les Tulipes, Sfax, Tunisia

Residence Hela, Sfax, Tunisia
Ifrane Royal Palace, Ifrane, Morocco
Domus Hotel, Berlin, Germany
Gran City Hotels, Monaco, Germany
Hotel Sir E.K. Savigny, Berlin, Germany
Trip by Wyndham Dusseldorf City Centre, DUsseldorf, Germany
Wyndham Excelsior Hotel, Berlin, Germany
Hotel Excelsior - Monopol, GMBH Frankfurt, Germany
Hotel Rotelle, Torrita di Siena, Italy
Ngorongoro Serena Safari Lodge, Tanzania
|.D.F Israeli Sea Force Office Building, Israel
TLV Gindi Mall, Tel Aviv, Israel
Orient Hotel, Jerusalem, Israel
Dizenghoff Hotel, Tel Aviv, Israel
Private Medical Center & Hotel, Petach Tikva, Israel
Kalderimi Country House Hotel Pelion Leonardo Beer Sheva Hotel, Beersheba, Israel
Magnisia Mineral Hotel Tiberia, Israel
LLeonardo Haifa Hotel, Israel
Greece

e

Domus Hotel
Berlin
Germany

Al Duja Tower
Dubai
UAE



Legenda / Legend / Légende / nereHaa

100 Kube 81 Kevon
88 Kera 39  King
77  Katana 41 Altura
44 Xenon 14 Astro
80 Xenomat 47 Jafar
76 Kalos 83  Imperiale
25 XT 02  Coloniale
86 Kyro 26 Margot

lcone / Icons / Icones / NkoHku

2y Pezzi per scatola Peso del cartone Cartuccia

) Pieces per box Weight of carton Cartridge
Piéces par boite Poids du carton Cartouche
WITYK B KOpObHKe BEC KapTOHHOM KOPOOKK KapTpUaK

@ Articoli con flessibile con attacco da 1/2”. § Vitone

~—  ltemwith 1/2” flex hose Head work
Article avec flexible 1/2”, Téte
M3penma co wnaHrom 1/2” Konep

Finiture / Finishings / Finitions / MokpbiTne

CR
Cromo
Chrome

OV
Oro opaco spazzolato
Brushed gold

AR
Vecchio argento
Brushed silver

AA
Acciaio
Steel

C3
Caron 3
Caron 3

BC
Bianco / cromo
White / chrome

NN
Nero opaco
Mat black

CN
Cromo nero
Black chrome

/7
\ecchio bronzo
Old bronze

GS
Granito sabbia
Granite sand

TC
Terra di Francia
Terra di Francia

BO
Bianco / oro
White / gold

BB
Bianco opaco
Mat white

NP
Nichel opaco spazzolato
Brushed nickel

RR
Vecchio rame
Old copper

GN
Granito nero
Granite black

CcC
Cappuccino
Cappuccino

-
Tuscany
Tuscany

OR
Oro rosa
Rose gold

00O
Oro
Gold

C1
Caron1
Caron1

CO
Cromo / oro
Chrome / gold

AR
AA




Contemporary

program

12
04
34
44
58
60
63

Contract

program

4
82
90
98
104

116

Retro

program 162

168
174
184

204
252

Kube
Kera
Katana
Xenon
Xenomat
Kalos

T

Kyro
Kevon
King
Altura
Astro

Cucina

Imperiale
Jafar
Coloniale
Margot

Spazio doccia / Shower space
Ricambi / Spare parts



Kube

Contemporary

program

Finitura / finishing / finition / MokpbiTue

CR NN BB NP

Cromo Nero opaco Bianco opaco Nichel opaco spazzolato
Chrome Black mat White mat Brushed nickel

T CN Oz

Tuscany Cromo nero Oro opaco spazzolato

Tuscany Black chrome Brushed gold

12

Kube
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100 CR 8515 01

T
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100 CR 8516 02

100 CR 8516 02

18kg
box pcs. 10

100 CR 8517 O1

i

~
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100 CR 8517 02

100CR 8518 02

13,6 kg
box pcs. 5

100 CR 8535 01

7
T

(Gl
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100 CR 8535 02

100 CR 8536 02

16,5 kg
box pcs. 10

Miscelatore lavabo, scarico click-clack spessore regolabile,
flex antitorsione cm 50 3/8"F.

One hole basin mixer, click-clack waste, antitorsion flex
cm 50 3/8’F.

Mitigeur lavabo, vidage click-clack, flexibles antitiorsion
cm 50 3/8'F.

CmecuTeNb /1A YMbIBAJIbHWKA, AOHHbIM KnanaH, rmbKkas
noasoaka 50 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpeITVE

CR
NN/ BB
TT/0Z/CN/NP

Miscelatore lavabo alto, bocca lunga, scarico click-clack
spessore regolabile, flex antitorsione cm 70 3/8°F.

One hole basin mixer, high body, long spout,
click-clak waste, antitorsion flex cm 70 3/8"F.

Mitigeur lavabo haut bec long, vidage click-clack, flexibles
antitorsion cm 70 3/8"F.

CmecuTeNb 419 YMbIBaNbHUKA, LOHHDBINA KnanaH, rmbkas
noagoaka 70 cm 3/8”F.

Finitura / finishing / finition / MokpeiTve

177

143

104

]
‘ 55X45

%E

400

MAX 40
/|
e
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MAX 50

1"1/2

100 CR 8516 01

Miscelatore lavabo, testa cieca, flex antitorsione cm 50 3/8"F.
One hole basin mixer, without waste, antitorsion flex cm 50 3/8"F.
Mitigeur lavabo, sans vidage, flexibles antitiorsion cm 50 3/8'F.
CmecuTenb 418 yMbIBaNbHUKA, 6e3 JOHHOrO KnanaHa,

rmbkas noasoaka 50 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpPbITHE —_—
CR
NN/ BB
TT/0Z/CN/NP
@25 mms/d
35 CAID 26
225
175
L

280
241

63

55x45

(=]
83
NE 8
" x|
| I G3/8 1"1/2 g
100 CR 851801

Miscelatore lavabo, testa cieca, flex antitorsione cm 70 3/8"F.
One hole basin mixer, without waste, antitorsion flex cm 70 3/8"F.
Mitigeur lavabo, sans vidage, flexibles antitiorsion cm 70 3/8'F.
CmecuTenb 418 yMbIBanbHUKa, 6e3 JOHHOrO KnanaHa,

rvbkas noasoaka 70 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpPbITHE —_—

CR
CR NN /BB
NN /BB TT/0Z/CN/NP
TT/0Z/CN/NP @ 25 mm s/d

35 CAI0 26
Miscelatore bidet, scarico click-clack spessore regolabile, 14?05
flex antitorsione cm 50 3/8"F.
W

One hole bidet mixer, click-clack waste, antitorsion flex cm 50 3/8'F. o

Mitigeur bidet, vidage click-clack, flexibles
antitorsion cm 50 3/8’F.

CmecuTenb ana buae, AOHHBIN KnanaH, rmbkas
noasoaka 50 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR
NN/ BB
TT/0Z/CN/NP

Kube

12!

400

100 CR 8536 01

Miscelatore bidet, testa cieca, flex antitorsione cm 50 3/8"F.
One hole bidet mixer, without waste, antitorsion flex cm 50 3/8"F,
Mitigeur bidet, sans vidage, flexibles antitiorsion cm 50 3/8’F.
Cmecwutens ans 6uae, 6e3 LOHHOTO KanaHa,

rvbkas noasoaka 50 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE —_—
CR
NN/ BB
TT/0Z/CN/NP Kl
@25 mms/d
35 CAD 26

100 CR 7597

=2

)

13 kg
box pcs. 10

100 CR 85562

)

13,85 kg
box pcs. 5

100 CR 8542

)

10,85 kg
box pcs. 5

1ETTRTINNL

Miscelatore lavabo a muro.

Wall basin mixer. 080
Mitigeur lavabo mural. —
Cmecutenb ANA yMbIBa/ibHMKa, CKprTbIl;I MOHTaX.
55
G112 G112 S
U gt
[ &
% o A
=
Yol
o ©
8 e
Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE
CR
NN /BB
'|—r Z N NP @42 mm s/d
1OZ/CN/ 35 CAI0 31
Miscelatore vasca con duplex, doccia quadra, flex satilux.
027
Bath mixer with shower set, square shower, satilux flex.
Mitigeur bain douche avec gamiture, douche carrée, o
flexible satilux. S
251
c 150420
MeCUTeIb ANA BaHHbI C AyLWEBbIM TAPHUTYPOM. %— L—u—
O |
> Il
N I |P\_J|g
I\ 35
100 CR 8551

Miscelatore vasca senza duplex.

Bath mixer without shower set.

Mitigeur bain douche sans gamiture.
CmecuTenb ANA BaHHbI 6e3 Aylesoro rapHuTypa.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTve Finitura / finishing / finition / Mokebitve

CR

NN/ BB
CR TT/0Z/CN/NP X
NN/ BB —
TT/02/CN/NP @25 mm s/d

35 CAI0 26

Miscelatore doccia esterno senza duplex.
External shower mixer without shower set.
Mitigeur douche extérieur sans garniture. i

: M C i
R

251
150+20
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CmecuTenb s aylia, BHELWHWM MoHTax 6e3
[OyWeBOro rapHuUTypa.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR
NN/ BB @ 25 mm s/d
TT/0Z/CN/NP 35CA0 26

Kube



100 CR 8553
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—y 8,4 kg
box pcs. 1

100 CR 8554

<y 10kg
box pcs. 1

30 CR 8800

18k
B pox pcs. 20

18

Miscelatore lavabo a pavimento.
Floor-mounted wash basin mixer.
Mitigeur lavabo pour montage en lot.

HanosbHbIN cMecuTenb ANA YMbIBaZlbHUKA.

Finitura / finishing / finition / MokpeITE

CR

Miscelatore vasca a pavimento con duplex.
Floor-mounted bath mixer with shower set.
Mitigeur bain douche pour montage en flot.

HanosbHbI cmecuTenb A1a BaHHbI C AyLUEBbIM
rapHUTYPOM.

Finitura / finishing / finition / MokpeiTve

CR

Deviatore incasso 3 vie.
3-way built-in shower diverter.
Inverseur 3 sorties encastré.

[lMBEpTEP CKPbITHBIM MOHTaX TPM BbIXOAA.

Finitura / finishing / finition / MokpeiTve

CR
NN/ BB
TT/0Z/CN/NP
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100 CR 7515

2 100 CR 7595
IEI Piastra 80x80mm
Plate 80x80mm

CR
NN/ BB
TT/0Z/CN/NP

—y 104 kg
" box pcs. 10

100 CR 7517

— 14,8kg
' box pcs. 10

100 CR 7501

EF 188k
ol pox pcs. 10

Miscelatore doccia incasso.
Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.

CmecuTenb 415 Ayla, CKPbITbI MOHTAK,
BEPXHUI AyLl.

Finitura / finishing / finition / MokPbITUE

CR
NN/ BB
TT/0Z/CN/NP

Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.

2-way built-in shower mixer with diverter.

Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux
sorties.

CmecuTens ANa Aylla, CKPbITbIA MOHTaX, TPU BbIXOAA.

Finitura / finishing / finition / MokpeITvEe

CR
NN/ BB
TT/0Z/CN/NP

Miscelatore doccia incasso con deviatore, tre uscite.

3-way built-in shower mixer with diverter.

Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, trois sorties.

CmecwuTenb Ana AyLia, CKPbITbIA MOHTaX, TPM BbIXOAa.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR
NN/ BB
TT/0Z/CN/NP

Kube

Cold
Froid

Warm = Kalt
o106
G1/2
W T
S o | /
R QT I
L -
35+60
101
g @42 mm s/d
35 CAI0 31
t
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Caldo Freddo
Hot Cold '
Chaud = == Froid
Warm Kalt
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30+50
96
@42 mm s/d
35 CAI0 31
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Warm

156

1 156

@
ﬂ " O
@
Caldo Freddo
Hot +=Cold
Chaud Froid

Kalt

G1/2”

]

G1/2”

123

@42 mm s/d
35 CAI0 31

Freddo

51

51
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Kube



30 CR 8650

=2
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30 CR 8789

30 CR 8785

20

14kg
box pcs. 10

6kg
box pcs. 10

7 kg
box pcs. 10

R

Soffione quadrato mm 200x200 ultra sottile in acciaio con
braccio alimentazione laterale 350 mm.

Ultra-thin square shower head mm 200x200 in stainless
steel with horizontal inlet arm 350 mm.

Pomme de douche carrée mm 200x200 ultrafine en inox
avec bras mural 350 mm.

HacTeHHbIM KBagpaTHbIV BepxHUWiA Ayl 200x200mm,
YNBTPATOHKMUIA, C KPOHLITEMHOM 350MM.

Finitura / finishing / finition / MokPeITE

CR
NN/ BB
TT/0Z/CN/NP

Supporto doccetta monogetto e flessibile satilux.

Shower set composed of holder, monospray
handshower and satilux flex hose.

Garmniture de douche composée de support
mural, douchette mono-jet et flexible satilux.

Habop neika ,WwnaHr No4BoA4 BOAbI.

Finitura / finishing / finition / MokpeiTve

CR
NN/ BB
TT/0Z/CN/NP

Kit supporto doccetta e flessibile satilux con presa acqua.

Shower set composed of holder, hand shower, satilux flex
and intake of water.

Gamiture de douche composée de support mural,
douchette, flexible satilux et prise d'eau.

Habop neika ,WwnaHr noABoA4 BOAbI.

Finitura / finishing / finition / MokpeiTve

CR
NN/ BB
TT/0Z/CN/NP

Kube

255
G1/2"

045

30 CR 8780
——
.-—
3 —————
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0200
100 CR 7553
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19 CR CO11
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G1/2

Soffioncino Body Spray quadrato 100x100 mm.
Square body spray shower jet 100x100 mm.
Jet "Body Spray” carré 100x100 mm.

®opcyHka Body Spray kBagpatHas 100x100mm.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR
NN /BB
TT/0Z/CN/NP

Miscelatore doccia incasso con deviatore, braccio doccia

e soffione quadro in acciaio ultra sottile 200X200 mm, supporto

con presa d'acqua, doccia quadra, flex satilux.

2-way built-in shower mixer with diverter, shower arm and

ultra-thin square shower head 200x200 mm in stainless steel,

wall holder and intake of water, square shower, satilux flex.

Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, bras mural, pomme de
douche carrée ultrafine en inox 200x200 mm, support mural avec

prise d’eau, douche carrée, flexible satilux.

CmecuTens AN AyLwa, CKPbITbI MOHTaX, BEPXHWIA/pYYHO

[y, lUNaHroBOe NOACOeAMHEHME C AyLIEeBbIM rapHUTYPOM.

Finitura / finishing / finition / MokpeiTvEe

CR
NN/ BB
TT/0Z/CN/NP

Porta sapone in ceramica.
Soap holder in ceramic.
Porte-savon en céramique.

MbinbHULA KepampnyecKan C gepKaTtenem.

Finitura / finishing / finition / MokpeITvEe

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request
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@42 mm s/d
35 CAI0 31
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Kube



Dispenser sapone liquido in ceramica.

19 CR C520 Porta rotolo.

Toilet roll holder.

19 CR C211

Liquid soap dispenser holder in ceramic.
Porte-diffuseur de savon en céramique. Porte-papier.

[eprKaTtenb TyanetHon bymaru.

Kube

19 CRC111

19 CR C400

22

,CI,o3aTop HKUOKOTo mblna KepaMVNECKMﬁ C Aepxatenem. ﬂ
@

Finitura / finishing / finition / MokpPeITVE

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

Porta bicchiere in ceramica.

Tumbler holder in ceramic.
Porte-verre en céramique.

CTaKaH KEPaMMYECKMIA C AepKaTenem.

Finitura / finishing / finition / MokPeITVE

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

Porta salvietta 30 cm.

Towel rail 30 cm.
Porte-serviette 30 cm.

[epxatenb ana nonoteHua 30 cm.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

Kube

\

| E—
85 85
19 CR C601
g =
| 0 i w '
I T T
85 85
19 CR C300
L ] T 1 a
85 300 -
19 CRC410
Porta salvietta 40 cm.
Tower rail 40 cm.
Porte-serviette 40 cm.
[T .

[epatens ana nonoteHua 40 cm.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTve

CR

19 CR C420

Porta salvietta 60 cm.

Tower rail 60 cm.

Porte-serviette 60 cm.
[epxatenb Ana nonotexua 60 cm.

F_—

Finitura / finishing / finition / MokpbITE

CR

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

Appendino.

Hook.
Porte-peignair.

Kptoyok ans baHHOro xanara.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

Porta scopino d'appoggio in ceramica.

Standing toilet brush holder in ceramic.

Porte-balai a poser en céramique.

TyaneTHbllh eplinK B Habope, HanonbHas

MoAeNb, KepamMmmnyeckan Konba.

Finitura / finishing / finition / MokpbITHE

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

60
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80
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Kera

Kera

Contemporary

program

Finitura / finishing / finition / MokpbiTue

CR NN BB NP

Cromo Nero opaco Bianco opaco Nichel opaco spazzolato
Chrome Black mat White mat Brushed nickel

T CN Oz

Tuscany Cromo nero Oro opaco spazzolato

Tuscany Black chrome Brushed gold

24
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88 CR 6515 01

|_§r|

1/2 88CR551502 1/2 8BCRE51602

88CR5513
g Articolo con scarico click-clack in finitura colorata
ltem with click-clack waste in colour finishings

— 19,5kg
box pcs. 10

88 CR 86514 01

1/2 88CRB551402

1/2 88CRB551802

—7 14kg
' box pcs. 5

88 CR 5535 01

1/2 88CRE53502 1/2 88CR563602

88CR5533
Articolo con scarico click-clack in finitura colorata
ltem with click-clack waste in colour finishings

— 17,7kg
box pcs. 10

28

Miscelatore lavabo, scarico automatico 1"1/4, flex
antitorsione cm 50 3/8"F.

One hole basin mixer, 1"1/4 pop up waste, antitorsion
flex cm 50 3/8"F.

Mitigeur lavabo, vidage automatique 1"1/4, flexibles
antitorsion cm 50 3/8'F.

CmecuTenb 419 YMblBaNbHWUKA, AOHHbIN Knanax 171/4,
rmbkas noasoaxa 50 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR
NN/ BB
TT/0Z/CN/NP

Miscelatore lavabo, bocca lunga, scarico click-clack, flex
antitorsione cm 70 3/8"F.

One hole basin mixer, long spout, click-clack waste,
antitorsion flex cm 70 3/8"F.

Mitigeur lavabo, bec long, vidage click-clack, antitorsion
flexibles cm 70 3/8"F.

CmecuTenb AN yMblBaNbHUKA, AOHHbBIN KnanaH, rmbkas
noasoaka 70 cm 3/8”F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR
NN/ BB
TT/0Z/CN/NP

Miscelatore bidet, scarico automatico 1"1/4, flex
antitorsione cm 50 3/8"F.

One hole bidet mixer, 1"1/4 automatic pop up waste,
antitorsion flex cm 50 3/8"F.

Mitigeur bidet, vidage automatique 1"1/4, flexibles
antitorsion cm 50 3/8"F.

CmecuTens ansa buae, AoHHbIN knanaH 1”1/4, rubkas
noasoaka 50 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR
NN/ BB
TT/0Z/CN/NP

Kera

44 148

500

83 CR 551601

Miscelatore lavabo, testa cieca, flex antitorsione cm 50 3/8"F.
One hole basin mixer, without waste, antitorsion flex cm 50 3/8"F.
Mitigeur lavabo, sans vidage, flexibles antitiorsion cm 50 3/8'F.
CmecuTenb Ana yMbIBanbHUKa, 6e3 JOHHOMO KnanaHa,

rmbkas noasoaka 50 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpPbITHE —_—
CR

NN /BB
TT/0Z/CN/NP

@35 mm s/d
35 CAI0 21

240
190

295
230

| #55

500
Max 40

MAX 50

G1/2 12

83 CR 551801

Miscelatore lavabo, testa cieca, flex antitorsione cm 70 3/8"F.
One hole basin mixer, without waste, antitorsion flex cm 70 3/8"F.
Mitigeur lavabo, sans vidage, flexibles antitiorsion cm 70 3/8'F.
CmecuTenb 418 yMbIBanbHUKa, 6e3 JOHHOrO KnanaHa,

rvbkas nogsoaka 70 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpPbITHE —_—
CR

NN /BB
TT/0Z/CN/NP

@35 mm s/d
35 CAI0 21

max 50

83 CR 5536

Miscelatore bidet, testa cieca, flex antitorsione cm 50 3/8"F.
One hole bidet mixer, without waste, antitorsion flex cm 50 3/8"F,
Mitigeur bidet, sans vidage, flexibles antitiorsion cm 50 3/8’F.
Cmecwutens ans 6uae, 6e3 LOHHOTO KnanaHa,

rvbkas noasoaka 50 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE —_—
CR
NN/ BB
TT/0Z/CN/NP T
@35 mms/d
35 CAD 21

88 CR 7527

280
1

©

88 CR 7547
Piastre tonde da @30mm
Round plate @80mm

CR
NN /BB
TT/0Z/CN/NP
<y 12,1kg
[ box pes. 10
88 CR 5550

Reeds #} .""__._’_
&g

=2

),

14,35 kg
box pcs. 5

88 CR 5540

)

10,85 kg
box pcs. 5

Miscelatore lavabo a muro.

Wall basin mixer. 2% —

' R
Mitigeur lavabo mural. H 2
Cmecutenb ANA yMblBa/ibHUKa, CKprTblﬁ MOHTaX. G1/2” 201 o

101
=
Caldo /’i Efelng
Hot N ol
= < Froid
Finitura / finishing / finition / Mokpbitve Ghaud E'\\g)] Katt
0106
CR
NN/ BB
TT/0Z/CN/NP @ 42 mm s/d
35 CA0 31
Miscelatore vasca con duplex, doccia idromassaggio
Siro, flex satilux.
Bath mixer with shower set, Siro massage shower, satilux flex.
Mitigeur bain douche avec gamiture, douche hydromassage T P
Siro, flexible satilux. § | 0 150520
i G1/2" 066

]
P

£

CmecuTenb AN BaHHbI C AYLIEBLIM TAQPHUTYPOM .

138

88 CR 5551

Miscelatore vasca senza duplex.

Bath mixer without shower set.

Mitigeur bain douche sans gamiture.
Cmecutens AN1A BaHHbI 6e3 AYyWeBOro rapHMTypa.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTve Finitura / finishing / finition / Toxemve i
CR
NN /BB s\
CR TT/0Z/CN/NP =
NN /BB @55 mm &/
mm

Miscelatore doccia esterno senza duplex.
External shower mixer without shower set.

Mitigeur douche extérieur sans gamiture.

=

Yol
Cmecutens ans aywa, BHEWHUI MOHTax 6e3 =
AyLIeBOro rapHUTypa.
150420
G1/2" 266

o

©
Finitura / finishing / finition / MokpbITvE
CR
NN/BB ©35mm s/d
TT/0Z/CN/NP 35 CAI0 21

29

Kera



88 CR 7565

280
88 CR 7596
@ Plastra @80mm
Plate @80mm
CR
NN/ BB
TT/0Z/CN/NP
~—, 10kg
=1
" box pcs. 10

88 CR 7506

g

— 146kg
box pcs. 10

88 CR 7561

) WQ,W kg
' box pcs. 10

30

Miscelatore doccia incasso.
Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.

CmecuTens AN Aywa, CKPbITbI MOHTaX, BEPXHWUIA AyLu.

Finitura / finishing / finition / MokpbITYE

CR
NN/ BB
TT/0Z/CN/NP

Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.

2-way built-in shower mixer with diverter.
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties.

CmecuTenb AN Aylwa, CKPbITbI MOHTaM, TPU BbIX0Aa.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR
NN/ BB
TT/0Z/CN/NP

Miscelatore doccia incasso con deviatore, tre uscite.

3-way built-in shower mixer with diverter.

Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, trois sorties.

CmecuTenb AN AyLla, CKPbITbIN MOHTaM, TPU BbIX0Aa.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR
NN/ BB
TT/0Z/CN/NP

Kera

2106

g

i}
Caldo — Freddo
Hot ] Cold
Chaud |1l 7] JJ|7 Froid
Warm / Kalt
@106
a1/
o [~ T |
N
s [
35+60 ‘
107 |
@42 mms/d
35 CAI0 31
&
¢

Caldo Freddo
Hot = =  Cold
Chaud Froid
Warm Kalt

Caldo
Hot
Chaud
Warm

2156
(125)
35 52 38
Q
Eor=mi
- N

G1/2”
G3/4”
30+50
97
@42 mms/d
35 CAI0 31

e
[
@e0

Freddo
- Cold
Froid
Kalt
@156
G1/2”
&
olmlil
8
R
s
123
@42 mm s/d
35 CAID 31

88 CR 7515

080

88 CR 7595
IEI Piastra 80x80mm

Plate 80x80mm

CR
NN /BB
TT/0Z/CN/NP

—r 10kg
" box pcs. 10

88 CR 7517

—, 138kg
1Sl boxpos. 10

88 CR 7501

— 188kg
' box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso.
Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.

CmecuTtenb A8 Ayla, CKPbITbIA MOHTaX, BEPXHUI AyLu.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR
NN/ BB
TT/02/CN/NP

Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.

2-way built-in shower mixer with diverter.
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties.

Cmecutens ana Aayua, CKprTbI;I MOHTaX, TpW BbIXo4a.

Finitura / finishing / finition / Mokpbitve

CR
NN /BB
TT/0Z/CN/NP

Miscelatore doccia incasso con deviatore, tre uscite.

3-way built-in shower mixer with diverter.

Mitigeur douche a encastrer avec inversedur, trois sorties.

CmecuTenb ans Aylia, CKPbLITbIA MOHTaX, TP BbIXoAa.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTE

CR
NN /BB
TT/0Z/CN/NP

Caldo
Hot
Chaud
Warm

0106

—
Cold

= [ <= Froid
Kalt

G1/2”

T
f

Freddo

0106

G1/2”
35460
101

@42 mm s/d
35 CAI0 31

©
0

Caldo Freddo
Hot | el
Chaud Froid
Warm Kalt

156
(125)

Cold

@42 mm s/d
35 CAI0 31

®
Eﬂ o}

g ®
Caldo Freddo
Hot “*Cold
Chaud Froid
Warm Kalt

106
G1/2”

. M

N

O]
©
e .

A C

o \

123
@42 mm s/d
35 CAI0 31
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30 CR 8810

—7 18kg
' box pcs. 20

30 CR 8630

—7 13kg
box pcs. 10

88 CR 7554

32

AR Eai

4 U:i@lﬁ}'."t‘f

Deviatore incasso 3 vie.

3-way built-in shower diverter.

Inverseur 3 sorties encastré.

30 CR 8784

50-85 40-75

[lMBepTep CKPbLITHLIA MOHTaX TPU BbIXOAA.

Finitura / finishing / finition / MokpbitvE

CR
NN /BB
TT/0Z/CN/NP

Soffione tondo @ 200 mm ultra sottile in acciaio con
braccio alimentazione laterale 3560 mm.

Ultra-thin round shower head @ 200 mm in stainless
steel with horizontal inlet arm 350 mm.

Pomme de douche ronde @ 200 mm ultrafine en inox
avec bras mural 350 mm.

255

G1/2”

HacTeHHbIN Kpyrnbii BepxHUiA Ayw @ 200MM, YABTPATOHKKIA,
C KPOHLLTEMHOM 350MM.

Finitura / finishing / finition / MokPeITVE

CR
NN/ BB
TT/0Z/CN/NP

Miscelatore doccia incasso con deviatore, braccio doccia
e soffione tondo in acciaio ultra sottile @200 mm, supporto
con presa d'acqua, doccia minimal, flex satilux.

2-way built-in shower mixer with diverter, shower arm and
ultra-thin round shower head @200 mm in stainless steel,
wall holder and intake of water, minimal shower, satilux flex.

Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, bras mural, pomme
de douche ronde ultrafine en inox @200 mm, support
mural avec prise d'eau, douche minimal, flexible satilux.

CmecuTenb AN AyLia, CKPbITbIN MOHTA, BEPXHWI/pyYHOM
YL, LINAaHIOBOE NOACOEAMHEHNE C AYLLEBbIM FTaPHUTYPOM.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR
NN/ BB
TT/0Z/CN/NP

Kera

s
980

=

= G1/2.0UT 5

3 o]

« — §

5 O]

G1/2IN
—, 65kg
box pcs. 10
30 CR 8786
337
3
@200 |
—y 6,4 kg
box pcs. 10
30 CR 8781
— 337
B o—r——\
p—
e s
-z
. Freddo
Cold Err ey
e e
—

K
§

@42 mms/d
35 CAI0 31

Kit supporto doccetta e flessibile satilux.

Shower set composed of holder,
handshower and satilux flex hose.

Garniture de douche composée de support
mural, douchette et flexible satilux.

Habop neiika ,lWwnaHr NoABOA BOAbI.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR
NN /BB
TT/0Z/CN/NP

Kit supporto doccetta e flessibile satilux con presa acqua.

Shower set composed of holder, hand shower, satilux flex
and intake of water.

Garniture de douche composée de support mural,
douchette, flexible satilux et prise d’eau.

Habop neika ,wnaHr noasos BoAbI.

Finitura / finishing / finition / Mokpeitve

CR
NN/ BB
TT/0Z/CN/NP

Soffioncino Body Spray tondo @100 mm.
Round body spray shower jet @100 mm.
Jet "Body Spray” rond @ 100 mm.

dopcyHka Body Spray kpyrnasa g100mm.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR
NN /BB
TT/0Z/CN/NP

G1/2

196
294

67

950

224

G1/2”

23

e
J

@100
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Kera



P_<atana

Contemporary

program

Finitura / finishing / finition / MokpbiTue

CR
Cromo
Chrome

34

Katana



BUBIRY




77 CR 7520 01

/2 77CR752002

—7y 16,7 kg
[ ) box pcs. 10

77 CR 7591 01

/2 77CR7501 02

— 11,45 kg
' box pcs. 5

77 CR 7526 01

1/2 77 CR7526 02

s 21,3 kg
12l box pecs. 10

38

Miscelatore lavabo, scarico automatico 1"1/4, flex cm. 35 3/8"F.

One hole basin mixer, 1"1/4 pop up waste, flex cm 35 3/8"F.
Mitigeur lavabo, vidage automatique 1"1/4, flex cm 35 3/8"F.

CmecuTeNb 419 YMbIBabHUKA, AOHHbIN KnanaH 171/4, rmbkas
noagoaKa 35 cm 3/8”F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

Miscelatore lavabo alto, bocca lunga, scarico click-clack,
flex cm 70 3/8°F.

One hole basin mixer, high body, long spout, click-clack
waste, flex cm 70 3/8'F.

Mitigeur lavabo haut, bec long, vidage click-clack,
flex cm 70 3/8’F.

CmecuTenb A19 YMbIBabHMUKA, AOHHbIM Knanax,
rmbkas nogsoaka 70 cm 3/8”"F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Miscelatore lavabo a cascata, scarico automatico 1"1/4,
flex cm 35 3/8'F.

Waterfall basin mixer, 1"1/4 aut pop up waste, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur lavabo a cascade, vidage aut. 1"1/4, flex cm 35 3/8'F.

CmecuTenb A19 YMbIBaNbHUKA, AOHHbIN KnanaH 171/4, rubkan
noagosaka 35 cm. sogonag 3/8”F.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR

Katana

147
114

150

©
o

M8 ] Iﬂ
I g 263
max 170
@25 mm s/d
35 CAID 25
220
180

290

[ ©
—H

480

350

@25 mms/d
35 CAI0 25

— 8

W

M8

Ll
|| m

87

9; 263

£ =
\ 1o
33—, ‘.::i' Vo | 3
S | é

171/4G
max 170

&35 mm c/d
35 CAI0 42

77 CR 7545 01

15 77CR754502

7y 22 kg
box pcs. 10

77 CR 7592 01

15 77CR759202

— 13,2kg
' box pcs. 5

77 CR 7593 01

0

L.

12 77CR759302

= 14kg
' box pcs. 5

Miscelatore lavabo a cascata bocca lunga, scarico automatico
1"1/4, flex cm 35 3/8"F.

Waterfall basin mixer, long spout, 1"1/4 aut. pop up waste,
flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur lavabo a cascade bec long, vidage aut. 1"1/4,
flex cm 35 3/8'F.

CmecuTenb A9 YMbIBaNbHUKA, AOHHbIN KnanaH 171/4, rmbkas
noasoaka 35 cm. Bogonaa 3/8”F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

Miscelatore lavabo a cascata con prolunga, scarico click-clack,
flex cm 70 3/8’F.

Waterfall basin mixer with extension, click-clack waste,
flex cm 70 3/8°F.

Mitigeur lavabo cascade avec rallonge, vidage click-clack,
flex cm 70 3/8’F.

CmecuTenNb A1 yMbIBaNbHWKE, JOHHbIN KnanaH, rbKas NoasoaKa
70 cm. Bogonag, 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokPbITVE

CR

Miscelatore lavabo a cascata con bocca lunga e prolunga,
scarico click-clack, flex cm 70 3/8"F.

Waterfall basin mixer with extension and long spout, click-clack
waste, flex cm 70 3/8°F.

Mitigeur lavabo cascade avec rallonge et bec long, vidage
click-clack, flex cm 70 3/8"F.

CmecuTenb ANA yMbIBaNbHMKE, AOHHBIN KNanaH, rmbKas noaso/axa
70 cm. Bogonag, 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokPbITE

CR

213

176

-
87

= 263
3 —
£ S
] 3
p 3
€
F3/8°G
@35 mmc/d
35 CAI0 42
131
S
[
o
3
g
A1 P83,
T30 8 —
o ©
I Ly
I'E‘ 1172 2
| =
F3/8"G
@35 mm c/d
35 CAI0 42
213
| ,
—
o
8 |
g
sl | I .83
b e
| 4 — !
o | 3
S | E |
1 (=)
| —
d iz 0B
& =
F3/8"G
@35 mm c/d
35 CAI0 42
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77 CR 7530 01

i 77CR753002

) 171 kg
" box pcs. 10

77 CR 7527

22 77 OR 7547

@ Piastre tonde da @80mm
Round plate @80mm
CR

—y 12,6kg
' box pcs. 10

77 CR7724

—p 85kg
pbox pcs. 5

40

Miscelatore bidet, scarico automatico 1" 1/4, flex cm 35 3/8"F.

One hole bidet mixer, 1"1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur bidet, vidage automatique 1"1/4, flex cm 35 3/8"F.

CmecuTens ans buae, AoHHbINM KnanaH 171/4, rubkas
noasoaxa 35 cm 3/8”F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

Miscelatore lavabo a muro.
Wall basin mixer.
Mitigeur lavabo mural.

CmecuTent ANA YMbIBAIbHWKA, CKPbITbIN
MOHTaX.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Miscelatore lavabo a muro.
Wall basin mixer.
Mitigeur lavabo mural.

Cmecutens ana YMbIBa/IbHWKa, CKprTbIVI
MOHTaX.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Katana

350

F3/8"G

max 170

@25 mms/d
35 CAI0 25

G1/2” 201

Caldo

i
Z G-

o106

@42 mm s/d
35 CAID 31

205
60 85 60

100

Freddo
Cold
Froid
Kalt

150

2
N
®

22 46 22

25

@35 mm s/d
35 CAI0 21

025

70

77 CR 7550

=i 142kg
' box pcs. 5

77 CR7575

— 10,25 kg
=4
box pcs. 5

30 CR 8796

7y 6kg
' box pcs. 10

Miscelatore vasca con duplex, doccia quadra.
Bath mixer with square shower set.
Mitigeur bain douche avec gamiture, douche carrée.

CmecuTenb AnA BaHHbI C AylweBbIM rAPHUTYPOM.

Finitura / finishing / finition / MokPbITVE

CR

Miscelatore doccia esterno senza duplex.

External shower mixer without shower set.
Mitigeur douche extérieur sans gamiture.

CmecuTenb AN Ayla, BHEWHMI MOHTaX 6e3 aywesoro.
rapHuUTypa.

Finitura / finishing / finition / Mokpeitve

CR

Kit supporto doccetta monogetto e flessibile
doppia aggraffatura.

Shower set composed of holder, monospray
handshower and double seam flex.

Garniture de douche composée de support

mural, douchette mono-jet et flexible double agrafage.

Habop neika ,wnaHr Noasos4 BOAbI.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

i,
}?L
63

150+20
=
I
lo
153
=
42

77 CR 7551

Miscelatore vasca senza duplex.
Bath mixer without shower set.
Mitigeur bain douche sans gamiture.

CmecuTeNb AnA BaHHbI 6€3 AyLeBoro rapHUTypa.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTHE
CR

@25 mm s/d
35 CAI0 25

139

266

T

150+20

@40

@g @25 mm s/d
35 CAI0 25

200

200

o
35

41

Katana



77 CR 7515

7 77 CR 7595

IEI Piastra 80x80mm
Plate 80x80mm
CR

—>» 9 kg
' box pcs. 10

77 CR7517

—, 14 kg
box pcs. 10

77 CR 7501

— 188 kg
box pcs. 10

42

Miscelatore doccia incasso.

Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.

CmecuTenb Ans Aylia, CKPbITbIN MOHTaM .

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.

2-way built-in shower mixer with diverter.
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties.

CmecuTenb ANA BaHHbI, CKprTbIl‘ﬁ MOHTaX.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Miscelatore doccia incasso con deviatore, tre uscite.

3-way built-in shower mixer with diverter.

Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, trois sorties.

CmecuTenb Ana Aywa, CKPbITbI MOHTAX, TPU BbIXOAaA.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Katana

0106

156

Freddo

H

@42 mm s/d
35 CAD 31

L=——=

i}

I
AL

10

G1/2”

38

Caldo Freddo
Hot =] ., Cold
Chaud Froid
Warm Kalt

6

©
0
2

51

(125)
52

o

35

53

G1/2”
G3/4”

30+50

@42 mms/d
35 CAI0 31

i

Caldo
Hot
Chaud
Warm

I 156

106

G1/2”

]

G1/2’

156

G1/2
@

@42 mms/d
35 CAI0 31

T
H

96

prpn

@
= O
0]
Freddo
<=Cold

Froid
Kalt

123

77 CR 7565

280

77 CR 7596
@ Piastra @80mm
Plate @80mm

CR
=1 9 kg
box pcs. 10

77 CR 7506

—y 14 kg
' box pcs. 10

77 CR 7561

18,8 kg
91 boxpcs. 10

Miscelatore doccia incasso.

Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.

CmecuTenb AN Ayla, CKPbITbIA MOHTAX .

Finitura / finishing / finition / Mokpeitve

CR

Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.

2-way built-in shower mixer with diverter.

Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties.

CmecuTens AN BaHHbI, CKPbITbIM MOHTaX.

Finitura / finishing / finition / MokpbITE

CR

Miscelatore doccia incasso con deviatore, tre uscite.

3-way built-in shower mixer with diverter.

Mltigeur douche a encastrer avec inverseur, trois sorties.

CmecuTens ANA Aylla, CKPbITbIA MOHTAX, TPU BbIXOAA.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR

Caldo
Hot

— Freddo
|/ . = Cold
Chaud Froid
Warm Kalt

@106

&
0]
@42 mms/d
35 CAI0 31
¢
Caldo Freddo
Hot = = Cold
Chaud L Froid
Warm i Kalt
——
2156
88
QT
@ 42 mm s/d
35 CAI0 31
i}
@
4@ o}
6]
Caldo Freddo
Hot - ==Cold
Chaud Froid
Warm Kalt
@156
G1/2”

]

G1/2
=
©

2156

G1/2
@

122

@42 mm s/d
35 CAI0 31

43

Katana



Xenon

Contemporary

program

Finitura / finishing / finition / MNokpbiThe

CR AA
Cromo Acciaio
Chrome Steel

44

Xenon



Xenon



Miscelatore lavabo, bocca lunga e prolunga cm 15, scarico

44 CR 5283 01 Miscelatore lavabo, scarico automatico 1"1/4, flex cm 46 3/8"F. 44 CR 5288 01

click-clack, flex cm 70 3/8F. —
One hole basin mixer, 1"1/4 automatic pop up waste, L_—I_IT
flex cm 46 3/8'F. One hole basin mixer, long spout and extension cm 15, click-clack
waste, flex cm 70 3/8"F. S
Mitigeur lavabo, vidage automatique 1"1/4, flexibles T
l cm 46 3/8'F. Mitigeur lavabo, bec long et rallonge cm 15, vidage click-clack, 10
flexibles cm 70 3/8"F. g
CmecuTenb AN9 YMbIBANbHUKA, AOHHbIN KnanaH 171/4, rubkan | o “
noaso/axa 46 cm 3/8”F. CmecuTens /1 yMblBanbHMKA, AOHHbIN KNanaH, rmbkas noAsoaKa &
70 cm 3/8"F.
\ L
3 ] 5
3 = i
L £ o 33/19 =
f "1/4G S é
Finitura / finishing / finition / MokpbITUE Finitura / finishing / finition / MokpbITvE . §
F3/8"G =
1//\2 44 CR 5283 02 CR W//\Q 44 CR 5283 02 CR
~ AA ~ AA
—7 11kg @35 mm s/d —7 20 kg @35 mms/d
[l boxpos. 5 35 CAD 21 (o] boxpos. 5 35 GAID 21
44 CR 5284 01 Miscelatore lavabo bocca lunga, scarico automatico 11/4, 44 CR 5271 01 Miscelatore lavabo, scarico automatico 1"1/4, flex cm 46 3/8"F.
flex cm 46 3/8"F.
One hole basin mixer, 1"1/4 automatic pop up waste, 114
One hole basin mixer long spout, 1"1/4 automatic pop up waste, 196 flex cm 46 3/8"F. o
flexcm 46 3/8'F. — ==
Mitigeur lavabo, vidage automatique 1"1/4, flexibles T
Mitigeur lavabo bec long, vidage automatique 1"1/4, [ . cm 46 3/8'F. ) B
flexibles cm 46 3/8'F. —. | h { E— 5
| E— =\>§ . CMmecuTenb 419 YMbIBaNbHUKA, AOHHbIN KnanaH 171/4, rubkas A 7
CmecuTenb A19 YMbIBaSbHUKA, AOHHbIN KnanaH 171/4, rubkan o noagoaxa 46 cm 3/8"F. QQ 5
noaso/axa 46 cm 3/8”"F. !
L= ! i
-‘-—E-.—-T |
9
o
E
3
: €
"1/4G
F3/8”G max 170
Finitura / finishing / finition / MokpbITVE Finitura / finishing / finition / MokpbITvE
/2 44CR528402 CR 72 44CR5271 02 CR
12 k A 12 k as
— g @35 mm s/d =t 9 @35 mm s/d
&l box pcs. 5 35 CAI0 21 el pox pes. 5 35CAI0 21
44 CR 5287 01 Miscelatore lavabo, prolunga cm 15, scarico click-clack, 116 44 CR 5276 01 Miscelatore lavabo bocca lunga, scarico automatico 171/4,
flexcm 70 3/8'F. [ flex cm 46 3/8'F.
149
One hole basin mixer, extension cm 15, click-clack waste, 1 One hole basin mixer long spout, 1"1/4 automatic pop up waste, -
flex cm 70 3/8"F. ! Q flex cm 46 3/8’F.
40° !
Mitigeur lavabo, rallonge cm 15, vidage click-clack, flexibles o [ B Mitigeur lavabo bec long, vidage automatique 1"1/4, ( i s
cm 70 3/8'F. | 3 flexibles cm 46 3/8'F. P
I o
CmecuTens 415 yMblBaNbHMKA, AOHHbIN KnanaH, rmbkas noasoaKa « CmecuTenb A19 YMbIBabHUKA, AOHHbIN KnanaH 171/4, rubkan o
70 cm 3/8"F. noagoaxa 46 cm 3/8"F.
L %J g T2 e
N 1O (
[ ] , \& .
[E—s] 63 - H . 2
o Tl N o ¢
~ H E ~ L N 1"1/4G
% — g F3/8"G max 170
Finitura / finishing / finition / MokpbITVE 12 7 g Finitura / finishing / finition / MokpbITvE
F3/8"G
. 1/2 44CR5276 02
1\//2 44 CR 5287 02 CR 1/2 -
~—= 18 k AA —2, 13 k AA
'0 oo 9 <5 @35mms/d '0 o ?:s. 5 @35mms/d
pC 35 CAI0 21 p 35 CAI0 21

48 Xenon

Xenon



44 CR 5290 01

1f/\2 44 CR 5290 02

<~y 15 kg
' box pcs. 5

44 CR 5291 01

75 44 CR5291 02

—y 17 kg
' box pcs. 5

44 CR 5262 01

1/2 44CR526202

= 14 kg
' box pcs. 5

50

Miscelatore lavabo, prolunga cm 15, scarico click-clack,
flex cm 70 3/8"F.

One hole basin mixer, 15 cm extension, click-clack waste,
flex 70 3/8"F.

Mitigeur lavabo avec rallonge cm 15, vidage click-clack,
flexibles cm 70 3/8"F.

CmecuTeNb 18 YMbIBa/IbHUKa BbICOKMM, [OHHbIN KnanaH, rmbkas
noagoaxa 70 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

Miscelatore lavabo prolunga cm 15, bocca lunga, scarico
click-calck, flex cm 70 3/8"F.

One hole basin mixer, 15 cm extension, long spout,
click-clack waste, flex 70 3/8"F.

Mitigeur lavabo avec rallonge cm 15, bec long, vidage
click-clack, flexibles cm 70 3/8F.

CmecuTens ANA YMblBaSbHMKA BbICOKWIA, AOHHbI KNanaH, rnbkas
noasoaka 70 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

Miscelatore lavabo cascata, scarico aut. 1"1/4, flex
cm 46 3/8'F.

One hole basin mixer, waterfall, 1"1/4 pop up waste,
flex cm 46 3/8"F.

Mitigeur lavabo cascade, vidage automatique 1"1/4,
flexibles cm 46 3/8"F.

CmecuTenb ANA YMbIBaNbHUKA, AOHHbIN KnanaH 171/4, rubkas
noagoaKa 46 cm. sogonaa 3/8”F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

Xenon

150
L. ¥ -
|
)
Sy
s
<
<
S
J_L_ | s
o Tss198
= - 3 i
£
J 5;'
112 A
F3/8"G g
@35 mm s/d
35 CAID 21
194
=
L
<
<
[aV)
c—/—
oL L83
o T 83193 =_
2 )
£
8
112 2
=
F3/8"G

@35 mm s/d
35 CAID 21

|
177

max 170

@35 mmc/d
35 CAI0 42

345

44 CR 5265 01

W//\Q 44 CR 5265 02

=y 14 kg
' box pcs. 5

44 CR 5292 01

@ 44 CR5292 02

— 17 kg
' box pcs. 5

44 CR 7728

TP S| O] Piastra incasso in dotazione
"\U @ ol Buit-in plate supplied

— 11,45 kg
' box pcs. 5

Miscelatore lavabo cascata bocca lunga, scarico
automatico 1"1/4, flex cm 46 3/8"F.

One hole basin mixer, waterfall, long spout, 1"1/4
automatic pop up waste, flex cm 46 3/8"F

Mitigeur lavabo cascade, bec long, vidage automatique
1"1/4, flexibles cm 46 3/8"F.

CmecuTenb A8 YMblBabHWUKA, AOHHLIN KnanaH 171/4,
rmbkas noasoaxa 46 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Miscelatore lavabo cascata bocca lunga e prolunga cm 15,
scarico click-clack, flex cm 70 3/8"F.

One hole basin mixer waterfall, long spout and cm 15 extension,
click-clack waste, flex cm 70 3/8"F.

Mitigeur lavabo cascade rallonge cm 15, bec long, vidage
click-clack, flexibles cm 70 3/8"F.

CmecuTeNb /19 YMbIBa/IbHMKA, A0HHbIN KnanaH, rmbkas
noasoaka 70 cm. sogonaz, 3/8”F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Miscelatore lavabo piastra a parete, senza scarico.
Wall plate basin mixer without pop up waste.
Mitigeur lavabo plague murale, sans vidage.

Cmecutens ana YMbIBa/IbHWMKa.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR
AA

460

90
22 46 22

181

91

@35 mm c/d
35 CAI0 42

331

241

L1
T 33/19 -%
£

P63,

700

i "z
F3/8"G

@35 mmc/d
35 CAI0 42

)
S

(
4

203

@35 mm s/d
35 CAI0 21

Xenon



44 CR 7768

—
Ty B S| o] Piastraincasso in dotazione
"’\ v (:) ol Buit-in plate supplied

—

7 18 kg
" box pcs. 5

44 CR 5371 01

1//\2 44 CR56371 02

=y 136 kg
' box pcs. 5

44 CR 5227

r 221 44 CR 7547

@ Piastre tonde da @80mm
Round plate @80mm
CR
AA

o 183 kg
@] boxpes. 10

52

Miscelatore bidet piastra a parete.
Wall plate bidet mixer.
Mitigeur bidet plaque murale.

Cmecutens ansa buae.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

Miscelatore bidet, scarico automatico 1"1/4, flex cm 46 3/8"F.
One hole bidet mixer, 1"1/4 pop up waste, flex cm 46 3/8"F.
Mitigeur bidet, vidage automatique 1"1/4, flex cm 46 3/8"F.

CmecuTensb ans buae, AoHHbIN KnanaH 171/4, rubkas

noasoaKa 46 cm 3/8”F.

Finitura / finishing / finition / MokpeiTve

CR

Miscelatore lavabo a muro.
Wall basin mixer.

Mitigeur lavabo mural.

CmecuTenb ANA YMbIBAZbHUKA, CKPbITbIA MOHTA.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Xenon

460

o080
G1/2”

90
22 46 22

@35 mm s/d
35 CAI0 21

112

103

F3/8"G max 170

@35 mm s/d
35 CAI0 21

@42 mm s/d
35 CAI0 31

44 CR 7715

191

max 50

—7 84kg Iy
box pes. 1  § |

(S
TP S| o]+ Piastra incasso in dotazione
=\U @ ol Buit-in plate supplied

—

7y 15,65 kg
box pcs. 5

44 CR 5142

— =
—_—

44 CR 5150

—= 215 kg
box pcs. 5

Miscelatore vasca piastra a parete, con duplex.

Wall plate bath mixer with shower set.

Mitigeur bain douche plague murale, avec gamiture.

CmecuTtenb AnA BaHHbI C AyuweBblM rapHUTYPOM.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Miscelatore lavabo a pavimento.
Floor-mounted wash basin mixer.
Mitigeur lavabo pour montage en flot.

HanoNbHbIN cMecuTeNb ANA yMblBabHWKA.

Finitura / finishing / finition / Mokpeitve

CR

Miscelatore vasca con duplex, doccia minimal.

Bath mixer with shower set, minimal shower.

Mitigeur bain douche avec gamniture, douche minimale.

CmecuTens AnA BaHHbI C AyweBbIM TAPHUTYPOM.

Finitura / finishing / finition / MokPbITUE

CR

90
22 46 22
@ ©

i)

e

] 42
222
Yo}
&
Q
@35 mms/d
35 CAD 21
213
) I
©
&
S -
120
6, )

Q
LR
N
205

150+20
n]

159

44 CR 5151

Miscelatore vasca senza duplex.

Bath mixer without shower set.

Mitigeur bain douche sans gamiture.
CmecuTenb AN BaHHb! 6e3 AylWwesoro rapHUTypa.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTve
CR gl
AA |

@35 mm s/d
35 CAI0 21

Xenon



44 CR 5155 Miscelatore bordo vasca 3 fori con doccia. 44 CR 7718 Miscelatore doccia piastra a parete, senza duplex. 205

60 85 60
3-hole bath mixer with shower. Wall plate shower mixer without shower set.
® ®
Mitigeur bain douche a 3 trous avec douche. / - [ Mitigeur douche plague murale, sans gamiture. Q /- "\I I a
‘ \ NS A\
Cmecutens Ha 6opT BaHHbI Ha 3 oTBEpCTUA LL,d . Cmecutens ans aywa 6es3 ayweBoro rapHUTypa. © H © ‘ "
C AyLEBbIM raPHUTYPOM. 3 -
] = ]er__‘ 9 9 : | |
| ol " oss | 1 255 ' '
g%m l_D:Gs/ » L
% S = 80 80
£ é E' 25 60
S Fan
H :“ﬂ": RRE, |—~
8¢ B ‘
F1/2"G o | D | -
Y pal f
Finitura / finishing / finition / MokPeITVE — Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE 40
o P S| o[ Piastra incasso in dotazione
"’\ v (:) o] Buitt-in plate supplied
CR = CR
AA AA
= 223 kg @ 42 mm s/d 7 185 kg @35 mms/d
o box pes. 6 35 CAI0 31 poxpes. 5 35 CAI0 21
44 CR 5145 Miscelatore vasca a pavimento con duplex. 30 CR 8791 Kit supporto doccetta monogetto e flessibile
doppia aggraffatura.
Floor-mounted bath mixer with shower set. 300
220 Shower set composed of holder, monospray
Mitigeur bain douche pour montage en flot. /\ handshower and double seam flex.
HanosbHbIN CMecuUTeNb A8 BaHHbI C AyLIEBbIM I /\L Gamiture de douche composée de support =
rapHUTYPOM. mural, douchette mono-jet et flexible double agrafage.
L Habop neika ,WwnaHr NoABoOA BOAbI. 0
Ak :
8 N~
- 3
- =)
[}
[} —
3 | )
o | )
IS L
i L]
Finitura / finishing / finition / MokPbITUE G1/2 Finitura / finishing / finition / MokpbITvE
CR CR
10 k 6k A
— 9 — 9
pbox pes. 1 %5 ) box pcs. 10
44 CR 5170 Miscelatore doccia esterno senza duplex, attacco 1/2”. 44 CR 5158 Miscelatore monocomando a parete con doccetta
63 igienica PVC a pulsante.
External shower mixer without shower set, 1/2" connection. N
N N ‘ ‘ g H T Single lever mixer with hygienic shower PVC with trigger.
Mitigeur douche extérieur sans garniture, connection 1/2”. S5 =y T
’G1 1o Q‘ Mitigeur mural avec douchette hygiene PVC a bouton.

Cmecutens AnAa ayula, BHELUHWN MOHTax be3 Ayuwesoro
a rapHuTypa , nogcoeamHeHve 1/2”.
r 44
\N‘\h iy [

CmecuTenb, BCTpauBaemblli B CTEHY, C TMIMEHUYECKUM
aywem mns PVC.

150+20

Finitura / finishing / finition / MokPeITHE & )] ) Finitura / finishing / finition / Mokpeitve

CR CR

AA
18,5 kg @35 mms/d —» 18kg @ 25 mm s/d
Bl poxpes 5 35 CAID 21 [ boxpes. 10 35 CAD 26

54 Xenon

Xenon



44 CR 5168

External shower mixer with diverter, 114 cm rail and

200 mm round brass shower head, shower set.

CR

—» 358 kg
' box pcs. 1

44 CR 5189

Finitura / finishing / finition / MokPeITVE

266
G1/2”

150+20.

Miscelatore doccia esterno con deviatore, colonna 114 cm e
soffione 200 mm tondo in ottone, con duplex.

Mitigeur douche extérieur avec inverseur, colonne 114 cm et
pomme de douche ronde en laiton 200 mm, gamiture.

CmecuTens AN AyLla, HaCTEHHbIM MOHTaX, BEPXHUIA/PyUYHOM
Oy, C AyWeBbIM rapHUTYPOM.

53,5-70 300

550

@43
g f) §
8
454

Miscelatore doccia esterno con colonna, soffione tondo in
ABS, doccia minimal.

External shower mixer with rail, round chrome ABS shower

[

CR

<y 33,15 kg
box pcs. 1

56

head, minimal shower.

Cmecutenb 4N1s Aylla, HAaCTEHHbIN MOHTax,
BEPXHWII/PYYHOW AyL, C AyLIeBbIM rapHUTYPOM.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

Mitigeur douche extérieur avec colonne, pomme de douche
ronde en ABS chromée, douche minimale.

56-78 |
‘ 135
93
§§
° %70

o

o

+H

o

w

./'/

968

1143

1063

@35 mm s/d
35 CAI0 21

@35 mm s/d
35 CAD 21

100

205

1170

44 CR 7515

% 44 CR 7595
@ Piastra 80x80mm
Plate 80x80mm

CR
AA

—7 8,9 kg
box pcs. 10

44 CR 7517

<% 13,9 kg
' box pcs. 10

44 CR 7501

<y 20,3 kg
' box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso.

Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.

CmecuTent ANA Aywa, CKPbITbIA MOHTaX.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.

2-way built-in shower mixer with diverter.
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties

CmecuTenb ans Aylia, CKPbITbIA MOHTaX.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Miscelatore doccia incasso con deviatore, tre uscite.
3-way built-in shower mixer with diverter.
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, trois sorties.

Cmecutens ana Aayua, CKprTbIlz MOHTaX, TPpW BbIXO4a.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Caldo !T Freddo
Hot — Cold
Chaud 77 NY Froid
Warm =+ L\ = /J <= Kalt

\ /

NS/

@42 mm s/d
35 CAI0 31

©
0

Caldo Freddo
o ool
Chaud - “= Froid

Warm Kalt

¥
pg=

106

G1/2”

51

53

i
:

107

@42 mm s/d
35 CAI0 31

@
q el
© @
e
Caldo + Freddo
Hot -] Cold
Chaud ' Froid
Warm Kalt
106
G1/2”
&
5 ©
0]
©
o
e
9]
133
@42 mms/d
35 CAI0 31

57

Xenon



80 CR 8200 01

1

&)

2 80CR820002

—y 11,55 kg
' box pcs. 5

80 CR 8210 01

/2 80CR821002

—7y 9,6 kg
box pcs. 5

80 CR 8215 01

| —

L1

o

#

7/ 80CR821502
131 kg
' box pcs. 5

58

Rubinetto lavabo elettronico, bocca cm 11, flex cm 46 3/8"F

Electronical basin tap, 11 cm spout, flex cm 46 3/8"F. 148

114
Robinet électronique, bec cm 11, flexibles cm 46 3/8"F.

INEKTPOHHbIN KpaH A48 YMbIBabHUKA, TMbKan NoABOAKA

N

46 cm 3/8"F. Il
L= g
10° N
>
L ogs
. 052 ©
ms!| ||
ol feen
Sl
3 |
£ | 460
|
Finitura / finishing / finition / MokpbITUE F3/8°G —%l
CR
[Imﬁ@ 30033200
Rubinetto lavabo elettronico, bocca cm 15, flex cm 46 3/8°F.
Electronical basin tap, 15 cm spout, flex cm 46 3/8°F.
Robinet électronique, bec cm 15, flexibles cm 46 3/8"F. 1133
aﬂeKTpOHHbll‘;l KpaH ANa yMblBa/lbHUKA, rmbkasn noasoakKa
46 cm 3/8"F. O
( o
§ 10°
>
52 ©
S
b1 |
£ | 460
m |
F3/8"G .J%:W.
Finitura / finishing / finition / MokpbITVE
CR
[Imf@ 30033200
Rubinetto lavabo elettronico con prolunga cm 15, bocca
cm 19, flex cm 70 3/8'F.
228
Electronical basin tap with cm 15 extension, 19 cm spout, ) 194
flex cm 70 3/8"F.
( ]
Robinet électronique avec rallonge 16 cm, bec cm 19, i ; 10:
flexiole cm 70 3/8'F. ..
INIeKTPOHHbIN CMECUTE/b BbICOKMIA, TMbKan NoasoaKa o <
70cm. 3/8”F. @ S
®
[E—1ct
3
£ |
. o o 3 700
Finitura / finishing / finition / MokpeITE %FS/S“G
CR

[Iﬂ}ﬁ@ 30033200

Xenomat

80 CR 8281 01

W//\Q 80 CR 8281 02

—7 131 kg
' box pcs. 5

80 CR 8282 01

/2 80CR828202

— 13,7 kg
' box pcs. 5

80 CR 8275 01

I —S—

o

'&'FJ

1

&)

2 80CR827502

13,3 kg

’
K poxpes. 5

Miscelatore lavabo elettronico, bocca cm 11, flex cm 46 3/8"F.

Electronical basin mixer, 11 cm spout, flex cm 46 3/8"F,
Mitigeur électronique, bec cm 11, flexibles cm 46 3/8"F.

DNIEKTPOHHbIV CMecUTeNb A4/19 YMblBaNbHUKA, rTMbKas NoaBoaKa

46 cm. 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITE

CR

Miscelatore lavabo elettronico, bocca cm 15, flex cm 46 3/8"F.
Electronical basin mixer, 15 cm spout, flex cm 46 3/8"F,
Mitigeur électronique, bec cm 15, flexibles cm 46 3/8"F.

INEKTPOHHbIA KpaH AN yMblBaNbHUKA, TMBKas NoaBoAKa

46 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITE

CR

Miscelatore lavabo elettronico con prolunga cm 15, flex cm 70 3/8"F,
Electronical basin mixer with 15 cm extension, flex cm 70 3/8"F.
Mitigeur électronique avec rallonge 15 cm, flexibles cm 70 3/8"F.

INEKTPOHHbI CMecUTeNb BbICOKMHM, rmbkas nogsoaka 70cm. 3/8”F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

158

N )
o @52
| Im8

=

460

max 40

m
o

[Imﬁ@ 30033200

183
150

700

91

o r':
© @52,
ey

460 |
|
m
s
Non return valve holder 8 F3/8"G

max 40

[Imﬁ@ 30033200

228
194
[ ) 1
LT — A
100
N
o
[Te]
S
3

Non return valve holder s F3/8”G

[Imﬁ@ 30083200

59

Xenomat



Kalos

Contemporary

program

Finitura / finishing / finition / MNokpbiThe

CR
Cromo
Chrome

60

Kalos



soey




76 CR 7420 01

1//\2 76 CR 742002

—7 17,2 kg
' box pcs. 10

76 CR 7430 01

75> 76CR743002

— 184 kg
' box pcs. 10

76 CR 7427

——~

29 76 OR 7547
Piastre tonde da @30mm
Round plate @80mm
CR

— 129 kg
' box pcs. 10

64

Miscelatore lavabo, scarico automatico 1" 1/4, flex cm 35 3/8"F.

147
One hole basin mixer, 1"1/4 automatic pop up waste, flex 114
cm 35 3/8'F.
Mitigeur lavabo, vidage automatique 1"1/4, flexibles cm 35 3/8"F. r—
. o
CmecuTenb AN9 YMbIBaNbHUKA, AOHHbIM KnanaH 171/4, rmbkas ,“02
noasoaka 35 cm 3/8"F. 8
o
N 263
J Ol
ST, 8
S
Finitura / finishing / finition / MokpbITUE Fa/8"G 1"1/4G
max 170
CR
@25 mm s/d
35 CA0 25
Miscelatore bidet, scarico automatico 1" 1/4, flex cm 35 3/8"F.
One hole bidet mixer, 1"1/4 automatic pop up waste, flex 123
cm 35 3/8'F. 115
Mitigeur bidet, vidage automatique 1"1/4, flex cm 35 3/8"F. MJ
Cmecutens ans buae, NOHHbLIN KnanaH 1”1/4, rmbkas 0‘3’)
noagoaxa 35 cm 3/8"F. 00 §
8
S 263
x
g o —at
) 0 [
&1 .| 8
=t x
ER—-
Finitura / finishing / finition / MokpbrTve Fa/8"G 172G
max 170
CR
@25 mm s/d
35 CAD 25

Miscelatore lavabo a muro.

Wall basin mixer.

[=E0]
G1/2”
-

Mitigeur lavabo mural.

. 201
CmecuTenb AN7 YMbIBANbHUKA, CKPbITBIA MOHTAM.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

@42 mm s/d
35 CAI0 31

Kalos

83

Freddo
Cold

__Froid

“Kalt

76 CR 7450

=5 14,15 kg
' box pcs. 5

76 CR 7475

—7y 10,4 kg
box pcs. 5

30 CR 8795

g

— 6,5 kg
box pcs. 10

Miscelatore vasca con duplex, doccia idromassaggio

Siro.

Bath mixer with shower set, Siro massage shower.

Mitigeur bain douche avec gamiture, douche
hydromassage Siro.

CmecuTenb 419 BaHHbI C AYLUEBLIM rAPHUTYPOM.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Miscelatore doccia esterno senza duplex.
External shower mixer without shower set.
Mitigeur douche extérieur sans gamiture.

Cmecutens ana aylwa, BHEWHMUI MOHTaxX bes
AyWeBoro rapHUTypa.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Kit supporto doccetta monogetto e flessibile
doppia aggraffatura.

Shower set composed of holder, monospray
handshower and double seam flex.

Garniture de douche composée de support

mural, douchette mono-jet et flexible double agrafage.

Habop neitka ,lWnaHr NoABoA BOAbI.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

64

o
S I, v
egd = 8 -
P LI,” e é [ )
B N
130 Eﬁ'}l
76 CR 7451

3 <
" § 1
Miscelatore vasca senza duplex. & 192

200

Bath mixer without shower set.
Mitigeur bain douche sans garniture.
CmecwuTens Ans BaHHbI 6e3 AyleBoro rapHuTypa.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTME

CR

100

66
G1/2”

150+20

@25mm s/d
35 CAI0 25

95

G1/2"

130

@25 mm s/d
35 CAI0 25

65

Kalos



76 CR 7415

080

76 CR 7496

O Piastra 80x80mm
Plate 80x80mm
CR

= 94 kg

' box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso.

Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.

CMecuTeNb A9 Ayla, CKPbITbIA MOHTaM.

Finitura / finishing / finition / MokpeITE

CR

T

| —
Caldo
Hot
Chaud [ ] o
Warm
o106
G1/2”
g & I" .
o (0]
35+60

106

@ @42 mm s/d
35 CAID 31

Freddo
Cold
Froid
Kalt

76 CR 7417

— 14,3 kg
' box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.

2-way built-in shower mixer with diverter.
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties.

CmecuTens ANa Aywa, CKPbITbIA MOHTaX.

Finitura / finishing / finition / MokpeiTve

CR

38

156
(125)
52

35

G1/2> |
G3/4” i
30+50
96

@42 mm s/d
35 CAD 31

51

53

76 CR 7501

—7 19,1 kg
' box pes. 10

Miscelatore doccia incasso con deviatore, tre uscite.
3-way built-in shower mixer with diverter.
Mltigeur douche a encastrer avec inverseur, trois sorties.

CmecuTensb ANa Aylwa, CKPbITbIA MOHTaX, TPM BbIXOAa.

Finitura / finishing / finition / MokpeiTve

CR

@42 mm s/d
35 CAID 31

66

Kalos

Kalos



Contemporary

program

Finitura / finishing

X



25 CR 05622 01

@ 25 CR 0522 02

7 13,85 kg
" box pcs. 5

25 CR 0627

— 10 kg
' box pcs. 5

25 CR 0528

<7 14,8 kg
' box pcs. 5

70

Monoforo lavabo, scarico automatico 1"1/4, flex cm 356 3/8"F. 135
One hole basin mixer, 1"1/4 automatic pop up waste, flex cm 35 ‘—‘\
3/8°F / _\ \

) , , ) =
Mélangeur monotrou lavabo, vidage automatique 1"1/4, ; 150 o
flexibles cm 35 3/8F, ¥ &

o
~
Cmecutens ANA yMbIBa/ibHMKa Ha 1 oTBepcTme, aBTOMaTUYECKUN T
[OOHHbIM KnanaH 1”1/4, rnbkas noasoaka 35 cm 3/8"F. ) lr’
263
F3/8"G 3
Finitura / finishing / finition / MokpbITUE 5 : é
171/4G
max 170

CR

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 tumn ceramic head work

Batteria lavalbo a muro.

Wall basin mixer.

2 G1/2”
Mélangeur lavabo mural.

115
CmecuTenb HacTeHHbIN ANA yMblBa/ibHUKa Ha L

o G1/2”
3 OTBEPCTWA, CKPbITbI MOHTAX. Min 27-Max

G1/2”

200

115
G1/2”

Ez;j| =8
G1/2”

41

===

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE Min 27-Max 41

CR

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

Batteria lavabo 3 fori, scarico automatico 1"1/4.

3-hole wash basin mixer, 1"1/4 automatic pop up waste.

95

135
Meélangeur lavabo a 3 trous, vidage automatique 1"1/4. f/ i 5\
f \
Cmecutens ANA yMbIBa/ibHMKa Ha 3 oTBEPCTMHA, aBTOMATUYECKUIA a =
[OHHbIN KnanaH 171/4. S 15°
, - s
N 255 N
<
G4 [ iéMg|
=
== =4
G1/2 )
Y 063
| =
\ lolg
R
\ = £
Finitura. / finishing / finition / MokpbrTve max 170

CR

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 tum ceramic head work

25 CR 0632 01

@ 25 CR 0532 02

—7 12,95kg
" box pcs. 5

25 CR 0538

—y 13,75kg
box pcs. 5

25 CR 0536

% 9 kg
' box pcs. 5

Monoforo bidet, scarico automatico 1"1/4, flex cm 35 3/8"F.

One hole bidet mixer, 1"1/4 automatic pop up waste, flex 135

cm 35 3/8"F. =
TS

Mélangeur monotrou bidet, vidage automatique 1"1/4, [n] \1‘7—7

©

. » N~

flexibles cm 35 3/8'F. { 3 -
Cmecutens ana 6VI,CI,E Ha 1 oTBepcTHe, aBTOMATUYECKUIA 055

OOHHbIM KnanaH 1”1/4, rnbkaa noasoaka 35 cm 3/8”F.

350

F3/8"G

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

|

max 170

CR

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 tumn ceramic head work

Batteria bidet 3 fori, scarico automatico 1"1/4.

3-hole bidet mixer, 1"1/4 automatic pop up waste.

135
Meélangeur bidet a 3 trous, vidage automatique 1"1/4.
—
Cmecutensb ans 6uae Ha 3 oTBepCTUS, aBTOMATUYECKMIA - //*‘I:“
[OHHbIN KnanaH 171/4. e H

Lo sk
B\

G1/2”

max 40
<
> l
o]
(5
(9]
74
116

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 tumn ceramic head work

Batteria bidet 3 fori, scarico automatico 1"1/4.
3-hole bidet mixer, 1"1/4 automatic pop up waste.

Meélangeur bidet a 3 trous, vidage automatique 1"1/4.

@55 @55

Cmecutenb ans buae Ha 3 0TBepCTUA, aBTOMATUYECKUIA o =D _ b
[OHHbIN Knanax 171/4. N ¥

2 3

3 X 3

E = 5 =

3 G1/2”
063 [ w12
171/4G

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 tum ceramic head work

71



25 CR 0510 Gruppo vasca con duplex.
Bath mixer with shower set.

Meélangeur bain douche avec gamiture.

CmecuTenb 418 BaHHbI C AYLIEBbIM rapHUTYPOM.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

—y 14,05 kg
" box pcs. 5

25 CR 0505

5-hole bath mixer, 13 cm spout, with shower.

Batteria bordo vasca 5 fori bocca cm 13, con doccia.

]
T |
56 100
3
Q

150+20

25CR0511

Miscelatore vasca senza duplex.

Bath mixer without shower set.

Mitigeur bain douche sans gamiture.
CmecuTens ana BaHHbI 6e3 AyLwesoro rapHuTypa.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE
CR

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

Meélangeur bain douche a 5 trous, bec cm 13, avec douche.

135
Cmecutenb HabopTHbIV 4R BaHHbI HA 5 OTBEPCTUIA, 31uB 13 cm. / ‘\

Is}

S 15° o
<« N
v

N @55 X N 55
GATT S TG
=2 M8l
£ i1

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

—7 23,85 kg
' box pcs. 5

25 CR 05612

Gruppo doccia esterno con duplex.
External shower mixer with shower set.
Meélangeur douche extérieur avec garniture.

CmecuTenb ANa aylwa, BHEWHUI MOHTaX C
[OyLWEBbIM rapHUTYPOM.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR
— 11,55 kg
box pcs. 5
72 XT

G1/2”

4 4 4 4

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

@34

150+20

139

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

25 CR 05617

6 kg
box pcs. 1

Gruppo doccia esterno con colonna cm 114 e soffione tondo in
ottone @ 200 mm.

External shower mixer with cm 114 rail and @ 200 mm round brass
shower head.

Meélangeur douche extérieur avec colonne cm 114 et pomme de
douche ronde en laiton @ 200 mm.

CmecuTenb Ans aywa, BHEWHUI MOHTaX, AyleBas cToika 114 cm,
aywesas neika 200 mm.

53,5-70

1230

300

1143
1063

968

205

@34

150+20

@200

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 tumn ceramic head work

73
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Contract

program

Finitura / finishing / finition / MokpbiTue

CR
Cromo
Chrome

74

Kyro
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86 CR 8110 01

1//\2 86 CR811002

—7 20,2 kg
' box pcs. 10

86 CR 8112 01

75 86CR811202

7y 22 kg
box pcs. 10

86 CR 8119 01

1/2 85CR811902

2 13,156 kg
box pcs. 5

78

Miscelatore lavabo, scarico automatico 1"1/4, flex cm 35 3/8"F.
One hole basin mixer, 1"1/4 pop up waste, flex cm 35 3/8'F.

Mitigeur lavabo, vidage automatique 1"1/4, flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTenb ANA yMbIBaNbHUKA, AOHHbIN KnanaH 171/4, rnbkas
noasoaka 35 cm 3/8”F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

Miscelatore lavabo, scarico automatico 1"1/4,
flex cm 35 3/8"F.

One hole basin mixer, 1"1/4 pop up waste, flex cm 35 3/8°F.

Mitigeur lavabo, vidage automatique 1"1/4, flexibles
cm 35 3/8’F.

CmecuTeNb 418 YMbIBa/IbHUKA, AOHHbIN KnanaH 171/4, rnbkas
noasoaka 35 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

Miscelatore lavabo alto, bocca lunga, scarico click-clack,
flex cm 70 3/8"F.

One hole basin mixer, high body, long spout, click-clack
waste, flex cm 70 3/8°F.

Mitigeur lavabo haut, bec long, vidage clack-clack, flexibles
cm 70 3/8'F.

CMECUTE/Nb ANA YMbIBANTbHUKA, JOHHbIN KNAMNAH,
rMBKAA NOABOAKA 70 CM 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

Kyro

354

700

F3/8"G

95

max 170

@35 mmc/d
35 CAID 20

max 170

@35mmc/d
35 CAID 20

@35 mmc/d
35 CAID 20

121

265

MAX 50 _

167

289

Miscelatore bidet, scarico automatico 1"1/4,
flex cm 35 3/8F.

86 CR 8135 01

Ore hole bidet mixer, 1"1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur bidet, vidage automatique 1”1/4, flexibles
cm 35 3/8'F.

CmecuTenb ana buae, AoHHbIK KnanaH 171/4, rubkasn
noasoaka 35 cm 3/8”F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

12 86CR813502 CR
17,4 kg

.’
K pox pos. 10

86 CR 8151

Bath mixer with shower set, Salia massage shower.

Mitigeur bain douche avec garniture, douche
hydromassage Salia.

CmecuTens ANnA BaHHbI C AyWweBbIM RPHUTYPOM.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR
s 28,1kg
box pcs. 5

86 CR 6511

Miscelatore doccia esterno senza duplex.
External shower mixer without shower set.
Mitigeur douche extérieur sans gamiture.

CmecuTens Ana Aylwa, BHEWHWUI MOHTaX 6e3
AyWeBOoro rapHMTypa.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

<y 12kg
' box pcs. 5

Miscelatore vasca con duplex, doccia idromassaggio Salia.

140
131
!
: - N
HEE] @
o - 2
> e
.. 052
ms| 1
it o
o ’\‘I ?é
@ I
mi E
F3/8"G
::1..:
max 170 1"1/4G
@35 mmc/d
35 CAI0 20

3
Kyro

S
24
Nln

alj

86 CR 8162
Miscelatore vasca senza duplex.
Bath mixer without shower set

-
é IX”
Mitigeur bain douche sans gamiture.

CmecuTens 4ns BaHHbI 63 Aywesoro rapHuTypa.
Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE
CR

@? @35mmc/d
35 CAI0 20

58 82
——
8 -
Q= E%
G}
G1/2”
139
[':1 E} I'\,
o —'L_ _
©o —
- 4 \
N B _
— '-:{
IiI
'.:‘ H i'l
@35mmc/d
35 CAI0 20

79



86 CR 6515 Miscelatore doccia incasso.

Built-in shower mixer.

Caldo Freddo o

]
" R Hot [— Cold o
Mitigeur douche a encastrer. Chaud Froid T
Warm = <= Kalt

CMECUTENb ANA OYLA, CKPbITbI MOHTAX.

109

3
A
o
Finitura / finishing / finition / MokpeITE
145
CR
<% 9,3kg
. @42 mms/d
. box pcs. 10 @? 35 CAD 31
86 CR6517 Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.
2-way built-in shower mixer with diverter. 3
Caldo L Freddo
Mitigeur douche & encastrer avec inverseur, deux sorties. O [ () PO s
Warm el Kalt
Cmecutens ANA BaHHbI, CKpblTbllz MOHTaX. T
=
109
G1/2”
g
Finitura / finishing / finition / MokPbITVE 135
CR
14,7 kg @42 mms/d
ko box pcs. 10 35 CAI0 31
30 CR 8790 Kit supporto doccetta idromassaggio € flessibile
doppia aggraffatura.

Shower set composed of holder, multifunction
handshower and double seam flex.

Garniture de douche composée de support
mural, douchette multijet et flexible double agrafage.

Habop nerka ,WnaHr Noasosa BOAbI.

317

Finitura / finishing / finition / MokpeiTve
—7 65kg CR
box pcs. 10

80 Kyro

Kyro
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Contract

program

Finitura / finishing / finition / MokpbiTue

CR
Cromo
Chrome

82

Kevon
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81 CR 8120 01 Miscelatore lavabo, scarico automatico 1"1/4, flex cm 35 3/8'F. 81 CR 8130 01 Miscelatore bidet scarico automatico 1"1/4, flex cm 35 3/8'F.

140
126
One hole basin mixer, 11/4 pop up waste, flex cm 36 3/8'F. 149 One hole bidet mixer, 1"1/4 atomatic pop up waste, flex —
s om 35 3/8'F. - H—
Mitigeur lavabo, vidage automatique 1"1/4, flexibles b7 ’ Py 3
om 35 3/8°F o T y Mitigeur bidet, vidage automatique 1"1/4, flexibles i g
Y| — L3 om 35 3/8'F. L__los
CMmecuTenb 4NA yMblBasbHUKa, AOHHbIV KnanaH 171/4, 1 300 3 @ MB_L'_??_
rmbkasa noasoaka 35 cm 3/8”F. I g CmecuTens ana buae, OOHHbIM kKnanaH 171/4, rmbkan d b )
noasoaka 35 cm 3/8”F. 8 ) é 3
x
o mel g @63
2 M I\ i
« £ ) 0 (
F3/8”G =
&% g1 ]
L)
Fa/87G 171/4G
max 170
Finitura / finishing / finition / MokpbITUE Finitura / finishing / finition / MokpeITvE
max 170
/2 81CR812002 CR 1/2 81CR813002 CR
<~y 18,5 kg @35 mmc/d —7 17,2 kg @35 mm c/d
(] box pos. 10 & 35 CAID 20 [V poxpos. 10 35 CAD 20
81 CR 8123 01 Miscelatore lavabo, scarico automatico 1"1/4, flex cm 35 3/8'F. 81 CR 8150 Miscelatore vasca con duplex, doccia idromassaggio Siro.
One hole basin mixer, 171/4 pop up waste, flex cm 35 3/8"F. 1??9 Bath mixer with shower set, Siro massage shower.
Mitigeur lavabo, vidage automatique 1"1/4, flexibles f ) Mitigeur bain doqohe avec gamiture, douche
’ paNa hydromassage Siro.
J : om 35 3/8'F. | 2
= -
& G 4 2 CMmecuTenb AR BaHHbI C AyLIEBbIM rapHUTYPOM.
'] CmecuTenb ANA YyMbIBaNbHUKA, AOHHDbIN KnanaH 171/4, rnbkas { A ad Ay pHUTYP
noasoaka 35 cm 3/8”F. H | N - ———180
I BB Lo i
I
el e &8 )
! & o | 8 A
*] R
s 3 81CR8152
"','- 3 Miscelatore vasca senza duplex. LN
E Bath mixer without shower set. L
171/4G Mitigeur bain douche sans gamiture.
Finitura / finishing / finition / MokpeITE | max 170 Finitura / finishing / finition / MokpeITE CmecwTerlo AnA BakHbl 63 AYIIEBOTO FapHUTYPa.
: Finitura / finishing / finition / MokpbITE
— CR
1/2 81 CR812302 CR R
20,1 kg @35 mm c/d 27,9 kg @35mmc/d
9v boxpes. 10 35CAI0 20 9V boxpos. 10 35 CAI0 20
81 CR 8119 01 Miscelatore lavabo alto, bocca lunga, scarico click-clack, 81 CR 1500 Miscelatore vasca con duplex, doccia Beta. 62 8
flex cm 70 3/8F. 225 B
180 Bath mixer with shower set, Beta shower. S i iy
Fi| ' One hole basin mixer, high body, long spout, click-clack KJ/J : N
[ . waste, flex cm 70 3/8'F. \ Mitigeur bain douche avec gamniture, douche Beta. :
&o
! Mitigeur lavabo haut, bec long, vidage automatique 1"1/4, \.X. CmecuTenb ANA BaHHbI C AYLIEBLIM FAPHUTYPOM. o
' flexibles cm 70 3/8°F. 3 - r
' g o HN
CmecuTenb 419 YMbIBaibHWUKA, A0HHBIN KnanaH 171/4, rmbkas s \
noasoaka 70 cm 3/8”F. E ({ D
| o T T
LI L est 63 % o H/
o 8 I =
g 2
= E 81CR 1510 i
1 Miscelatore vasca senza duplex. & = I 3 o
G3/8 1"1/4 Bath mixer without shower set.
L i o Mitigeur bain douche sans gamiture.
/] Finitura / ﬂmshlng / finition / MokPbITVE Finitura / ﬁmighing / finition / MokPbITUE CmecuTentb AnA BaHHbI 6€3 AyWeBoro rapHUTypa.
Finitura / finishing / finition / MokpbiTnEe
»> CR
1\//2 81 CR811902 CR o
<% 14,65 kg @35mm c/d <y 22,1 kg @35mm c/d
B pox pes. 5 35 CAI0 20 box pcs. 10

35 CAID 20

86 Kevon 87

Kevon



87 GR 6511 Miscelatore doccia esterno senza duplex.
External shower mixer without shower set.
Mitigeur douche extérieur sans gamiture.

Cmecutens ans aylwa, BHeWHUI MoHTax bes
OyLIeBOro rapHUTypa.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

s 12,8 kg
' box pcs. 10

81 CR 6515 Miscelatore doccia incasso
Built-in shower mixer
Mitigeur douche a encastrer
PP CmecuTtenb Ana aywa, CKpbITbIn

MOHTaX, BEPXHMIA AyL.

Finitura / finishing / finition / MokpeiTve

CR

—f¢ 98 kg
box pcs. 10

81 CR6517 Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.
2-way built-in shower mixer with diverter.
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties.
o

CmecuTens Ana BaHHbI € AyweBbIM rapPHUTYPOM.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE
CR

7y 144 kg

' box pcs. 10

88 Kevon

58 85
f
< J
s T
8= 1
SR 1 -
b5 /=
G1/2”
143
|—'." i l
M b
o §
33 '
=
I
@35 mm c/d
35 CAI0 20
Caldo Freddo
Hot P— Cold
Chaud T ONY Froid
Warm == l l ! Kalt
109
G1/2”
)
ot
8
0]
35+60
@42 mm s/d
35 CAI0 31
=3
w0
Caldo Freddo
Hot Cold
Chaud = : Froid
Warm Kalt
=
109°
I
N
- 1

30+50
109

@42 mm s/d
35 CAI0 31

97

D
wn
-

117

81 CR 6519

Ty

30 CR 8795

“—f¢ 6,5 kg
box pcs. 10

 —

Miscelatore doccia incasso con deviatore, braccio doccia e
soffione tondo in ottone @ 200 mm, presa d’acqua e duplex,
doccia idromassaggio Siro. 237

Built-in shower mixer with diverter, shower arm and
@ 200 mm round brass shower head, intake of water,
shower set, Siro massage shower.

Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, bras, pomme
douche ronde en laiton @ 200 mm, prise d'eau, gamiture,
douche hydromassage Siro.

CmecuTenb AN AyLa, CKPbITbIM MOHTAMK, BEPXHUI/PYYHOM
[OyLW,WNAHrOBOE NOACOeAMHEHME C AyLIEBbIM FaPHUTYPOM.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

@42 mm s/d
35 CAI0 31

Kit supporto doccetta monogetto e flessibile
doppia aggraffatura.

Shower set composed of holder, monospray
handshower and double seam flex.

Garniture de douche composée de support
mural, douchette mono-jet et flexible double agrafage.

Habop neiika ,WwnaHr NnoABoA BOAbI.

Finitura / finishing / finition / MokpeITvE

CR

Kevon
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Contract
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Finitura / finishing / finition / MokpbiTue

CR
Cromo
Chrome

90

King
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39 CR 2210 01

1//\2 39 CR 221002

< 192 kg
" box pcs. 10

39 CR 2243 01

/5 39CR224302

<—x 20,5 kg
' box pcs. 10

39 CR 2400

— 199 kg
box pcs. 10

94

Miscelatore lavabo,scarico automatico 1"1/4, flex cm 35 3/8"F.

One hole basin mixer, 1"1/4 pop up waste, flex cm 35 3/8°F.

Mitigeur lavabo, vidage automatique 1"1/4, flexibles cm 35 3/8'F.

CmecuTenb AN9 YMbIBaNbHUKA, AOHHbIM KnanaH 171/4, rmbkas
noasoaka 35 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

Miscelatore lavabo leva laterale, canna gonfiata cm 13,
scarico aut 1"1/4, flex cm 35 3/8F.

One hole basin mixer, side lever, 13 cm high spout, 1"1/4
automatic pop up waste, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur lavabo, manette latérale, bec gonflé cm 13, vidage
aut.1"1/4, flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTenb AN9 YMbIBaNbHUKA, AOHHbIM KnanaH 171/4, rmbkas
noasoaxa 35 cm 3/8”F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

Miscelatore lavabo 4", scarico automatico 1"1/4.
4" centerset basin mixer 1"1/4 automatic pop up waste.
Mitigeur lavabo 4", vidage automatique 1"1/4.

CmecuTenb ANa ymblBanbHUKA 4”, LOHHbIN KnanaH 171/4.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

King

33 CR 2210 01

-
136

™,
&
88

350

F3/8"G

" max 170 1"1/4G

1/2 83CR221002
—» 20 kg
@ 42 mm c/d —
35 CAID 30 [l boxpes. 10
39 CR 3291 01
131

204

350

o
wn
é
€
max 170 171/4G
1/ 39CR3291 02
@42 mm c/d 7 19.2 kg
35 CAID30 [l boxps. 10

39 CR 3210 01

max 170
7/ 39CR321002
@ 42 mm c/d —x 18,5 kg
35CAI0 30 (5]’ boxpes. 10

Miscelatore lavabo, scarico aut. 1"1/4, flex cm 35 3/8"F.
One hole basin mixer, 1"1/4 aut pop up waste, flex cm 35 3/8"F. 235
Mitigeur lavabo, vidage automatique 1"1/4, flexibles cm 35 3/8"F. )

CmecuTenb A1 YMbIBaJIbHMKA, OHHbIV KnanaH 171/4,
rmbkas noasoaxa 35 cm 3/8”F.

* max 170
Finitura / finishing / finition / MokpbITvE
CR

@ 42 mm c/d

35 CAI0 30
Miscelatore bidet monoforo con doccetta spray, scarico 109

automatico 1"1/4, flex cm 35 3/8"F.

One hole bidet mixer with spray, 1" 1/4 automatic pop up -
waste, flex cm 35 3/8'F. F 8
A
Mitigeur bidet avec douchette, vidage automatique 1"1/4, R
flexibles cm 35 3/8"F.
Cmecutens ans buae, cnpei, A0HHLIN KnanaH 171/4, rnbkan
noasoaxa 35 cm 3/8”F.
F3/8°G /4G
@50 max 170
=
g
¥
£
Finitura / finishing / finition / MokpbITvE
CR
@42 mm s/d
35 CAI0 31

Miscelatore bidet, scarico automatico 1"1/4, flex cm 35 3/8F.
One hole bidet mixer, 1"1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8"F. n7

Mitigeur bidet, vidage automatique 1"1/4, flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTenb ans buae, AOHHbLIN KnanaH 1”1/4, rnbkas
noasoaka 35 cm 3/8”F.

3
]
£
"1/4G
Finitura / finishing / finition / MokpeITie S S R
CR
@42 mm c/d
35 CAI0 30

95

King



Miscelatore vasca con duplex.

39 CR 1000

Bath mixer with shower set.
Mitigeur bain douche avec gamiture.

CmecuTeNb AN BaHHbI, BHELLHMA MOHTA,
C AyLWeBbIM rAaPHUTYPOM.

Finitura / finishing / finition / MokpeITE

o]

150+20

N

39CR 1010 g
Miscelatore vasca senza duplex. g = 062
>

Bath mixer without shower set.
Mitigeur bain douche sans gamiture.
CmecuTensb AN BaHHbI 6e3 AylieBoro rapHuTypa.

Finitura / finishing / finition / MokPbITYE

Miscelatore doccia esterno frontale 1/2”, senza duplex.

39 CR 1230

209 kg
9V poxpes. 10

39 CR 1090 01

/2 39CR109002

— 20,7 kg
' box pcs. 10

39 CR 1200

—> 145kg
' box pcs. 10

96

CR
CR

@ 42 mm c/d
35 CAI0 30

Miscelatore monoforo bordo vasca, flex cm 35 3/8"F, con duplex.

One hole bath mixer, flex cm 35 3/8"F, with shower set.

129

<
©
Mitigeur monotrou bain douche, flexibles cm 35 3/8"F, avec e
gamiture.
CmecuTenb Ha bopT BaHHbI Ha 1 OTBEPCTME C AYLLIEBbIM FAPHUTYPOM.
o
3
Finitura / finishing / finition / MokPeITE
CR
@ 42 mm c/d
35 CAI0 30
Miscelatore doccia esterno senza duplex, attacco 1/2”,
‘ ) ) 54 82
External shower mixer without shower set, 1/2" connection.
Mitigeur douche extérieur sans garniture, connection 1/2”. o
() I 1
CmecuTensb 4na Aylia, BHeWHU MOHTaX 6e3 AyLeBoro rapHuTypa, SN [ l_
noacoeamHermve 1/2”. g o L _r_
G1/2”
136
Tl A ™
0}
o
2 9 ( )
&g N J
Finitura / finishing / finition / MokpeiTve N,/
B
CR
@42 mm s/d
35 CAI0 31

King

External shower mixer without shower set, 1/2” connection. 43 106
o 20 : : ” Q¢ f
Mitigeur douche extérieur sans gamiture, connection 1/2". “a 8% =: 1
Cmecutenb AN aylia, BHEWHU MOHTax 6e3 aywesoro TGt
rapHUTypa, noacoeanHexune 1/2”.
149
o H
J |
o 9
~ 8
o H
Finitura / finishing / finition / MokpbITvE )
CR
—x 15,1kg Q42 /d
=), mm s
. box pcs. 10 35 CAI0 31
39 CR 1300 Miscelatore doccia incasso.
Built-in shower mixer.
Mitigeur douche & encastrer. G1/2" \
| T l 1
Cmecutens Ans Aywa, CKPbITbIM MOHTaM. E & (C,\,_t
SHECEERS
35+60
132
Caldo Freddo
Finitura / finishing / finition / Mokpeitve ot - Cold
Warm Kalt
CR o117

—7 8,06 kg
box pcs. 10

39 CR 1331

> 153 kg
' box pcs. 10

@42 mm s/d
@? 35 CAI0 31

Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.

2-way built-in shower mixer with diverter.

Mitigeur douche & encastrer avec inverseur, deux

; g
sorties. =
CmecuTenb ANA [yla, CKPLITbIA MOHTa.
—
i
N 8
Caldo L Freddo
R, = <[ 2
Finitura / finishing / finition / MokpbITvE Warm ST kan
!
=
CR 120

@ @42 mms/d
35 CAI0 31

190

82

97

King



Altura

Contract

program
Finitura / finishing / finition / MNokpbiThe

CR
Cromo
Chrome

98
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41 CR 2710 01

1//\2 41 CR271002

— 16,4 kg
' box pcs. 10

41 CR 2709

7y 22,9kg
box pcs. 20

383 CR 271001

@ 33CR 271002

i 16,5 kg
’ box pcs. 10

100

Miscelatore lavabo, scarico aut. 1"1/4, flex cm 35 3/8"F.

One hole basin mixer with 1"1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur lavabo, vidage automatique 1"1/4, flexibles
cm 35 3/8'F.

CmecuTenb ANA YMbiBabHMKA, AOHHbIV KnanaH 171/4, rubkas
noagoska 35 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

Rubinetto lavabo monotubo, senza scarico.

One hole basin tap, one water inlet, without pop up waste.
Robinet lavabo, une seule entrée d'eau, sans vidage.

Cmecutens ana YMbIBalbHUKa.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

Miscelatore lavabo, scarico aut. 1"1/4, flex cm 35 3/8"F.

One hole basin mixer, 1"1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8'F.

Mitigeur lavabo, vidage automatique 1"1/4, flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTeNb ANA YMbIBaNbHMKA, AOHHbIM KnanaH 171/4,
rbkas noasoaxa 35 cm 3/8”F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Altura

153
116

118

<
©

max 40

max 170

@35 mmc/d
35 CAID 20

153
116

205

84

58

51,5

@
<

@35 mmc/d
35 CAID 20

£ max 50

N
o

":':_‘ max 170

@35 mmc/d
35 CAID 20

41 CR 4633 01

1/2 41CR463302

< 17,7kg
' box pcs. 10

41 CR 371001

1//\2 41 CR371002

14.9kg
9V poxpes. 10

41 CR 1500

—r 216kg
' box pcs. 10

Miscelatore lavabo, leva laterale, canna gonfiata cm 13, scarico
aut. 1"1/4, flex cm 35 3/8F.

One hole basin mixer, 13 cm cast spout, 1"1/4 aut. pop up
waste, flex cm 35 3/8°F.

Mitigeur lavabo, bec fondu cm 13, vidage aut. 1"1/4, [ L] L
flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTenb ANA YMbIBa/bHMKA, BbICOKMIA M3MB, AOHHbIN —

w
[Te)
knanaH 1”1/4, rmbkaa nogsonxa 35 cm 3/8”F. 486 |
%I M8
1t
o ea' o
8 3
Em £
T T3
F3/8"G cifi——— s=/mu <
| e
Finitura / finishing / finition / MokPeITVE i =
171/4G
max 170

CR

g @35mmc/d
35 CAI0 20

Miscelatore bidet, scarico aut. 1"1/4, flex cm 35 3/8"F.

One hole bidet mixer, 1"1/4 aut. pop up waste, flex
cm 35 3/8'F.

105

Mitigeur bidet, vidage aut. 1"1/4, flexibles cm 35 3/8"F.

Cmecutenb ans 6uae, AOHHbIM KnanaH 171/4, rmbkas
noasoaka 35 cm 3/8”F.

~
e
-

cig
- SRR L max 170
Finitura / finishing / finition / MokpeiTve
CR
@35mmc/d
35 CAI0 20
Miscelatore vasca con duplex.
Bath mixer with shower set. 3 o
Q
Mitigeur bain douche avec gamiture. —166
] 5 H
CmecuTenb ANA BaHHbI, BHELWHMUI MOHTaX, e o ! ".\
~ L ® Q g —
C AyLWEeBbIM rapPHUTYPOM. o en 'f U b= § (— -
S5 O il 7
o g

41 CR 1610 3 Xaéi
Miscelatore vasca senza duplex. 8 >

Bath mixer without shower set.
Mitigeur bain douche sans gamiture.
CmecuTenb 418 BaHHbI 6e3 AyLeBoro rapHuTypa.

Finitura / finishing / finition / MokpPbITvE
CR

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

&35 mm c/d
35 CAI0 20

101

Altura



41 CR 1501 Miscelatore vasca con duplex, interasse mm 100. 39 CR 1300 Miscelatore doccia incasso.

G1/2” \
Bath mixer mm 100 with shower set. d Built-in shower mixer. i ‘ L
8 ~ = "'\l A | -II ™
i . ‘ " . A \
Mitigeur bain douche avec gamiture, entraxe mm 100. Mitigeur douche a encastrer. 5 % \D/"It ‘ I ‘
Cmecutenb 41 BaHHbI, BHELWHWUI MOHTax, 100 mm ¢ Cmecutenb 4Na Ayla, CKpbITbIA MOHTAX. l |
AyLWeBbIM rapHUTYPOM. iy
A
gq 35+60
SRS
132
158
M Freddo
| \ C
o CE U \ |
(‘\*l‘ L - — Kalt
Finitura / finishing / finition / MokpeITE - o u Finitura / finishing / finition / MokpbITvE 117
CR CR
—p, 23,8kg @35 mmc/d —p 8,6kg @42 mm s/d
box pes. 10 & omo [a ] poxpes. 10 9 35 GAID 31
P p
41 CR 1700 Miscelatore doccia estemno frontale senza duplex, attacco 1/2”. 39 CR 1331 Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.
External shower mixer without shower set, 1/2" connection. 149 2-way built-in shower mixer with diverter.
Mitigeur douche extérieur sans gamiture, connection 1/2". © & Mitigeur douche & encastrer avec inverseur, deux sorties.
N ” Qg g
(émechenb ONA Aylia, BHEWHWI MOHTasK, noacoeanHeHune 1/2”, o CMeCHTENb 1A AYWWA, CKPLITbIIA MOHTAX. & §
€3 [lyLLIeBOro rapHuTypa. - S
52
N @
=:RER
1%
& )
a =
L2 U / ]
|/ A g
™, !.ri —
E: 550 = )
% o N
Finitura / finishing / finition / Moxpbitve Finitura / finishing / finition / MokebrTve !
=
>
120
CR CR
=3 144 kg @35 mms/d —2y 153 kg @42 mm s/d
[l box pos. 10 55 CAD 21 (]’ boxpes. 10 35 GA0 31
41 CR 1720 Miscelatore doccia estemno senza duplex, attacco 1/2”, 58 78 30 CR 8792 Kit supporto doccetta monogetto e flessibile
i doppia aggraffatura.
External shower mixer without shower set, 1/2" connection. L
_ .;/ _/T Shower set composed of holder, monospray
Mitigeur douche extérieur sans gamiture, connection 1/2”. 2 o ™| M handshower and double seam flex.
O N | I I | 1
Q= 1 ! . ‘
CmecuTens A1A Ayla, BHEWHUI MOHTax, noacoeanHeHne 1/27, 1%} S s = Gamiture de douche composée de support
6e3 AyWeBoro rapHUTypa G1/2” mural, douchette mono-jet et flexible double agrafage.
N Habop neika ,WwnaHr NoABoA BOAbI.
™,
o B
L \
© 8 il )
I B Qe
| /
// L . .\ N
Finitura / finishing / finition / MokpbITVE Finitura / finishing / finition / MokpbITWE
CR CR
12,7 kg @35 mm s/d 6 kg
O mm O
box pes. 10 35 CAID 21 box pes. 10

102 Altura 103
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Contract

program
Finitura / finishing / finition / MNokpbiThe

CR
Cromo
Chrome
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14 CR 0369 01 Monoforo lavabo, scarico aut. 1"1/4, canna fusa cm 13 flex om 35 3/8°F. 14 CRO116 Batteria lavabo 3 fori, scarico aut. 1"1/4.

258
One hole basin mixer, 1"1/4 automatic pop up waste, 13 cm cast spout, 130 3-hole basin set, 1"1/4 aut. pop up waste. 129
flex cm 35 3/8'F. S , . ) ) ) il
a3 Mélangeur lavabo a 3 trous, vidage automatique 1" 1/4. a 60
Mélangeur monotrou, vidage aut. 1"1/4, bec fondu cm 13, . e
. . Cmecutens ANA yMbIBa/ibHWKA Ha 3 oTBEPCTUNA, AOHHbLIN < | | o e l'_/ %
flexibles cm 35 3/8"F. = ” Lo ==
T 2 KnanaH 1”1/4. 3 L. & 1 [
A € or E r==1%
CmecuTenb ANA yMbiBabHMKA, AOHHbIV KnanaHd 171/4, rubkas D-:H@ al )
noasoaka 35 cm 3/8”F. 8
1/2"G
263 lunghezza 263
= asta: 340 e
"Li[: o = | 3
' £
max 170
Finitura / finishing / finition / MokpbITUE max 170 1"1/4G Finitura / finishing / finition / MokpbITvE
/2 14CR0869.02 CR CR
18 kg Vitone 1/2 21,6kg Vitone 1/2
9¥ boxpes. 10 1/2 head work gl boxpes. 10 1/2 head work
14 CR 0623 01 Monoforo lavabo collo alto, scarico automatico 1"1/4, 14 CR0O113 Batteria lavabo 3 fori, scarico aut. 1"1/4, bocca alta.
flex cm 35 3/8F.
135 3-hole basin set, 1"1/4 automatic pop up waste, high spout.
High basin mixer, 1"1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8"F. Mélangeur lavabo a 3 trous, vidage aut. 1"1/4, bec haut.
258
Mélangeur monotrou lavabo, bec haut, vidage automatique ° 8 Cmecntenn ANA yMbIBaIbHIKa Ha 3 0TBEPCTNA, BBICOKMIA 129
1"1/4, flexioles cm 35 3/8'F. (D e M3VB, AOHHBIN K1anaH 171/4.
, : =~ 7 e
1
CMecMTeI]bVBbICOKMﬁ ANA yMbIBa/lbHWKA Ha 1 oTBepcCTHe, [":'?ﬁ - I| { © m o
aBT. JOHHbINM KNanaH 1”1/4, rnbkas noasoaka 35 cm 3/8"F. 964 = T B TR = L
; ,_[é T é]_\
= 3 L= E = E _ I~
8 8 g=——uve—=2 °
= = A I o
lunghezza 172G
4% asta: 340 263
" ——— _-';\_ﬁ
Ga/8 s
2 a | ﬁ
£
Finitura / finishing / finition / MokpeiTve Finitura / finishing / finition / MokpeiTve max 170 1"1/4G
/2 14CR062302 - .
—, 13,35kg Vitone 1/2 = 22,1 kg Vitone 1/2
box pos. 5 1/2 head work box pos. 10 1/2 head work
14 CR 0367 01 Monoforo lavabo, scarico aut. 1"1/4, canna J cm 13, flex cm 35 3/8"F. 14 CR 0127 Batteria lavabo 4”, scarico aut. 1"1/4
101,5
One hole basin mixer, 1"1/4 automatic pop up waste, 13 cm J-spout, 4" basin mixer, 1"1/4 automatic pop up waste &
flex cm 35 3/8'F. ) ‘ . I A
130 Mélangeur lavabo 4”, vidage automatique 1"1/4 . D00 -
Mélangeur monotrou lavabo, vidage aut. 1"1/4, bec J cm 13, //"'_'_""\ I et «
flexibles cm 35 3/8'F '/ - ) CmecuTenb ANA yMblBasbHMKA 4”, NOHHbIN KnanaH 171/4. g ‘.L-'L =
G1/2"
CmecuTenb ANA yMblBasbHMKA, AOHHbIN KnanaH 171/4, 903 o
rnbkas noggoaka 35 cm 3/8”F. 3
263
Jol
.8
F"! 1 T é
Finitura / finishing / finition / MokpbITUE T Finitura / finishing / finition / MokpbITvE
F3/8"G max 170 max 170
1/2 14CR 0867 02 R -
=y 146 kg Vitone 1/2 —y 164 kg Vitone 1/2
[ box pes. 10 & 1/2 head work [l boxpes. 10

1/2 head work

106 Astro 107
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14 CR 0122 01

1/ 14CRO%202

=2, 176 kg

9l boxpes. 10

14 CR 0243

— 27, 1kg
box pcs. 20

14 CR 0156

Monoblocco lavabo, scarico aut. 1"1/4, flex cm 35 3/8"F.

One hole basin mixer, 1"1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8'F.

Mélangeur monotrou lavabo, vidage automatique 1"1/4,
flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTenb ANA YMblBabHMKA, AOHHbIK KnanaH 171/4,
rmbkas noasoaka 35 cm 3/8”F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

Gruppo lavabo a ponte in ottone, canna J cm 13.

2-hole brass basin mixer, bridge model, 13 cm J-spout.
Meélangeur lavabo a pont en laiton, bec J cm 13.

CmecuTtens ANA yMmblBanbHUKA.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

Rubinetto collo cigno 1/2”.

1/2" pillar tap.
Robinet simple de lavabo 1/2".

KpaH a0 ymblBanbHMKa, nogcoeanHeHmne 1/2”.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

7 25,1kg
" box pcs. 30

108 Astro

<
[}

350

T

G1/2”

Vitone 1/2
1/2 head work

130

—\
B
Ve

|lIr |'I.’
[

mﬁ%?ﬁ:@@

I

max 30

160+215

Vitone 1/2
1/2 head work

87

|

d=13

—
IR

—

L

I
Vol

G1/2”

max 30

Vitone 1/2
1/2 head work

185+195

240+250

14 CR 0060

~—  11,3kg
=
“ box pcs. 20

14 CR 0150 01

1\7:2 14 CRO150 02

—7  16,9kg
" box pcs. 10

14 CR 0136

— 315k
" box pcs. 10

Rubinetto collo cigno 1/2".
1/2" plllar tap.
Robinet simple de lavabo 1/2". 100

KpaH s ymblBanbHWKa, noscoeamHeHve 1/2”.

d=8

max 30

Finitura / finishing / finition / MokpeiTve

CR

Vitone 1/2
1/2 head work

Monoblocco bidet, scarico aut. 1"1/4, flex cm 35.

One hole bidet mixer, 1" 1/4 aut. pop up waste,
flex cm 35.

Mélangeur monotrou bidet, vidage aut. 1"1/4,
flexibles cm 35.

Cmecutens ansa buae, OOHHbLINM KnanaH 171/4, rmbkas
noaBoAKa 35 cm.

350

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

<§> Vitone 1/2
1/2 head work

Batteria bidet 3 fori con doccetta spray, scarico aut. 1"1/4.

3-hole bidet set with spray, 1"1/4 automatic pop up waste.

Lunghezza

Mélangeur bidet a 3 trous avec douchette, vidage 64 asta: 340

automatique 1"1/4.

@60
Cmecutenb ans buae Ha 3 oTBepCTUA, CNpen, AOHHbIN @ 'm]
KnanaH 1”1/4. T
[l
.
263
40 %
ok S e
1 - g, |
% Ea==
€
max 170 !
Finitura / finishing / finition / MokpbITvE
CR
Vitone 1/2

1/2 head work

109
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Combinazione bidet, scarico aut. 1"1/4.

14 CR 0144

3-hole bidet set, 1"1/4 automatic pop up waste.

Meélangeur bidet a 3 trous, vidage automatique 1"1/4.

Cmecutens ana 6uae Ha 3 0TBEPCTMA, AOHHbIN
KnanaH 171/4.

-

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

—  1506kg
' box pes. 10

Rubinetto bidet 1/2”.

14 CR 0160
Bidet tap 1/2".
Robinet bidet 1/2".

”

KpaH ans 6uae, noacoeamHerune 1/2”.

Finitura / finishing / finition / MokpeiTve

CR

—7 27,1kg
' box pcs. 20

Rubinetto arresto incasso 1/2”.

14 CR 0164
Straight built-in 1/2" stop cock.
Robinet a encastrer 1/2".

KpaH 3anopHbiit 1/2”, CKPbITbIR MOHTa.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE
CR

15,25 k

(5l ;

box pcs. 30

110 Astro

max 47

120

&

1/2°G

Vitone 1/2
1/2 head work

Vitone 1/2
1/2 head work

061

Vitone 1/2
1/2 head work

59

1/2"G

~60

max 50

14 CRO170

Straight built-in 1/2” stop cock with sliding faceplate.

Robinet a encastrer 1/2" avec rosace roulante.

KpaH 3anopHbiit 1/2”, CKPbITbI MOHTa.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE
CR

— 11.5kg
" box pcs. 20

14 CRF107

Rubinetto arresto incasso 1/2” con rosone scorrevole.

|t o
g
gB+H - ©
= L
N N
Vitone 1/2

1/2 head work

Gruppo vasca con deviatore dx/sin, monoforcella e duplex.

Bath mixer with right/left diverter, single fork and shower set.

Mélangeur bain douche avec inverseur droit/gauche,

support simple et gamiture.

CmecuTenb 419 BaHHbI, BHELUHUI MOHTaX , fylieBoi Habop.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

22 kg
box pcs. 10

Gruppo vasca con duplex.

14 CR 0201
Bath mixer with shower set.

Mélangeur bain douche avec gamiture.

CmecuTenb ANs BaHHbI, BHELUHUA MOHTaxX ,

C AyLIEBbIM rapHWUTYPOM.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

~—= 216kg
box pcs. 10

150+20

§> Vitone 1/2
1/2 head work

o2 N

e

g

150+20

J
3 H-19

6

14 CR0199 r =
Miscelatore vasca senza duplex. & 1

Bath mixer without shower set. L)
Mitigeur bain douche sans gamiture.
CmecuTenb AN BaHHbl 6e3 AyWweBoro rapHuTypa.

Finitura / finishing / finition / MokpbITME
CR

Vitone 1/2
1/2 head work

111
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14 CR F203 Gruppo vasca con deviatore dx/sin, monoforcella, 14 CR 0123

flex cm 150, canna S. Monoblocco vasca con deviatore, duplex e flex cm 35.

Bath mixer with right/left diverter, single fork, flex cm 150, é \“@ One hole bath mixer with diverter, shower set and flex cm 35.

S-spout. : 230 ) 3
Meélangeur monotrou bain douche avec inverseur, garniture et 5

Mélangeur bain douche avec inverseur droit/gauche, s flexibles cm 35.

support simple, flex cm 150 et bec S.
Cmecutens ANA BaHHbI Ha 1 oTBepcCTHMe, C AyWweBbIM TAPHUTYPOM,

Cmecutenb 4NA BaHHbI YHUBEPCANbHBIN, ﬁ rmbkas noasoaKa 35 cm.
BHELWHMI MOHTax, AyLweBoit Habop. 3
"\\‘-.‘_
350 ¢
8
H -
8 =
Finitura / finishing / finition / MokpeiTve Finitura / finishing / finition / MokpbITHE
CR CR
18,7 kg Vitone 1/2 22 kg Vitone 1/2
gl boxpes. 10 1/2 head work 9% boxpes. 10 1/2 head work
14 CR G200 Gruppo vasca con doccia a colonna con soffione. 14 CR 0215 Gruppo doccia senza duplex.
Bath mixer with rail and shower head. Shower mixer without shower set.
Y
Meélangeur bain douche avec colonne et pomme de Mélangeur douche sans gamiture. g & J_l =1
douche. = = L:rj =]
Cmecutenb ons Aylwa, BHEWHWUIA MOHTaX G1/2"
CmecuTenb AR BaHHbI, BHEWHWIA MOHTAX, BEPXHWI AyLl. 6e3 oyleBsoro rapH1Typa.
51 54
300 Ny
E:BE e
"/ | o
~
o
N [
3 |
B
g
3 Finitura / finishing / finition / MokebrTve
— 205kg CR §> Vitone 1/2
box pcs.20 1/2 head work
2 &
S5
50 13:‘) 30 CR 8792 Kit supporto doccetta monogetto e flessibile
doppia aggraffatura.
Shower set composed of holder, monospray
handshower and double seam flex.
o
N
§ Garniture de douche composée de support
7 mural, douchette mono-jet et flexible double agrafage.
Habop neika ,WwnaHr NoABoA4 BOAbI.
3
Q
Finitura / finishing / finition / MokpbITVE Finitura / finishing / finition / MokpbITvE
CR CR
— 17,5kg Vitone 1/2 e
— = % 9
@]y boxpes. 10 1/2 head work %5 ) box pcs 10
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33 CR 0816

—7 10,9 kg
" box pcs. 20

33 CR 0804

—x 25,7 kg
' box pcs. 20

33 CR 0806

£ 189k
K pox pes. 20

114

Rubinetto prolungato, leva clinica.

LLong tap with clinical lever.
Robinet prolongé, manette clinique.

KpaH Ana ymblBanbHMKA.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

Rubinetto rovesciato, leva clinica.

Tap with clinical lever.

Robinet de service, manette clinique.

I-(paH ANA yMblBa/ibHUKa, HaACTEHHbIV MOHTaX.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

Rubinetto prolungato a colonna con leva clinica.

Long pillar tap with clinical lever.
Robinet avec colonne, manette clinique.

KpaH A4ns ymblBanbHMKa.

Finitura / finishing / finition / MokpeiTve

CR

Clin

@56
G1/2”
{01
IIJ LS
AP
o=/

Vitone 1/2
1/2 head work

.\\:Q\
134

@56
G172
]

]
LA,

e
133

0/

39 200

Vitone 1/2
§ 1/2 head work

|_|
165 | |
A
128 e
,///
o 7

s —,

—

=)

3
s
o

=

Vitone 1/2
1/2 head work

33 CR 0802

—7 15,3 kg
" box pcs. 20

Rubinetto collo cigno, leva clinica.

Pillar tap with clinical lever.

Robinet simple de lavabo, manette clinique.

KpaH Ana ymblBanbHMUKaA.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

162

170

max 35

Vitone 1/2
1/2 head work

115

Clin
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Kitchen






71 CR 7742 01

&y -

1//\2 71 CR774202

— 154 Kg
box pcs. 5

44 CR 5455 01

@ 44 CR 5455 02

—2 16,1Kg
' box pcs. 5

44 CR 5456 01

1/ 44 CR5456 02

2 1825Kg
@] box pcs. 5

120

Miscelatore lavello, flex cm 46 3/8F.
One hole sink mixer, flex cm 46 3/8"F.

Mitigeur évier, flexibles cm 46 3/8'F.

CmecuTensb Ana MOVKK, Tnbkas noasogxa 46 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpeITvEe

CR

Miscelatore lavello, canna a ombrello, flex cm 46 3/8"F.
One hole sink mixer, umbrella spout, flex cm 46 3/8"F.

Mitigeur évier, bec a parapluie, flexibles cm 46 3/8"F.

CmecuTenb Ans MOMKK, rmbras noasoaxa 46 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokPeITVE

CR

Miscelatore lavello, canna a ombrello, doccetta estraibile,

doppio getto, flex cm 46 3/8"F.

One hole sink mixer, umbrella spout, pull-out shower,

flex cm 46 3/8"F.

Mitigeur évier, bec a parapluie, douchette extractible,

flexioles cm 46 3/8"F.

CmecuTeNb ANA MOMKM, BbIABUKHOMN M311B, rTMBKas NoaBoaKa

46 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Kitchen

305

XS

—

N

0
&
o
<€
F3/8"G
@ 35 mm s/d 90°
35 CAI0 37
Xenon
176
74N
|lI |I
©
3
3
]
o 3
< 3
1S3

g &35 mm s/d 90°
35 CAI0 37

41
9
S
=

460

@35 mm s/d 90°
35 CAI0 37

44 CR 5480 01

Ld
-

/5 44 CR548002

(\

— 15,16 Kg
' box pcs. 6

44 CR 5489 01

zl

@ 44 CR 5489 02

) 16,25 Kg
' box pcs. 6

44 CR 5467 01

1/ 44 CR5467 02

— 13,55Kg
15 box pes. 5

Miscelatore lavello canna a ombrello, flex cm 46 3/8"F.

One hole sink mixer, umbrella spout, flex cm 46 3/8"F.

Mitigeur évier avec bec a parapluie, flexibles cm 46
3/8'F.

CmecuTenb 418 MOVKK, Tnbkas noasoaxa 46 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokPeITHE

CR

Miscelatore lavello canna a ombrello, doccetta estraibile,
flex cm 46 3/8F.

One hole sink mixer, umbrella spout, pull-out shower,
flex cm 46 3/8F.

Mitigeur évier bec a parapluie, douchette extractible,
flexibles cm 46 3/8"F.

CMmecuTens Ans MOMKK, BbIABUKHOM M3NB, TMOKas
noasoaka 46 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokPbITVE

CR

Miscelatore lavello corpo orizzontale, canna a L reclinabile,
flex cm 35 3/8"F.

Horizontal sink mixer, reclining L-spout, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur évier horizontal, bec L basculant,
flexibles cm 35 3/8"F.

OAHOPbIYAXKHbINA CMECHUTENb C MOBOPOTHLIM L-M31MBOM
018 MOWMKM, TnbKas nogsodka cm 35 3/8”F.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR

89

350

Xenon
202
T
/ —
/ .-*'/ \\
) 'l_- |||
L
©
&
[ 151 )
[ B
g “prsamed
< I 3
}% g
F3/8"G
&35 mm s/d 90°
35 CAI0 37
202
e,
v AN
| 1l
|
o i
3
3
o
g
@ 35 mm s/d 90°
35 CAI0 37
250
NN
\.T!
6
5 3

@48

65

@42 mm s/d
35 CAD 31

121

Kitchen



44 CR 5441 01

a

1/ 44CR5441 02

—7 12,75 Kg
box pcs. 5

44 CR 5442 01

-t

-

1/ 44CR544202

=2, 13,25 Kg
' box pcs. 5

44 CR 5443 01

\

\\

1/5 44CR544302

—, 13,75Kg
box pcs. 5

122

Miscelatore lavello con prolunga 10 cm, flex cm 70 3/8°F.
One hole sink mixer, 10 cm extension, flex cm 70 3/8"F.

Mitigeur évier avec rallonge cm 10, flexibles cm 70 3/8F.

CmecuTenb Ans MOWKKM, rmbkasa noasoaka 70 cm. BbicoTa
nsnmea 171 mm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpeITvE

CR

Miscelatore lavello con prolunga cm 15, flex cm 70 3/8°F.
One hole sink mixer, 16 cm extension, flex cm 70 3/8"F.

Mitigeur évier avec rallonge cm 15, flexibles cm 70 3/8"F.

CmecuTenb ANa MOMKK, rbkas noasoaxa 70 cM. BbicoTa
n3nmea 221 mm 3/8”F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

Miscelatore lavello con prolunga cm 20, flex cm 70 3/8°F.
One hole sink mixer, 20 cm extension, flex cm 70 3/8"F.

Mitigeur évier avec rallonge cm 20, flexibles cm 70 3/8"F.

CmecuTenb 418 MOMKK, rnbKas noasoaka 70 CM. BbicoTa
n3nmea 271 mm 3/8”F.

Finitura / finishing / finition / MokpeITvE

CR

Kitchen

246

700

294

700

- -~ o
'%'33/19 o
3
£

@35 mms/d
35 CAI0 21

200

'%53/19 "cg

344

700

<

F3/8"G

@35 mms/d
35 CAID 21

max 50

@35 mm s/d
35 CAI0 21

Xenon

17

221

271

44 CR 5446 01

//\2 44 CR 5446 02

13,9 Kg

box pcs. 5

44 CR 5447 01

B
l']///,.

i %

/5 44CR5447 02

—, 14,4 Kg
box pcs. 5

44 CR 5448 01

‘\\\\

3

/2 44CR544802

=t
’ 14,9 Kg

box pcs. 5

Miscelatore lavello con prolunga cm 10, doccetta estraibile,
flex cm 70 3/8"F.

One hole sink mixer, 10 cm extension, pull-out shower,
flex cm 70 3/8°F.

Mitigeur évier avec rallonge cm 10, douchette extractible,
flexibles cm 70 3/8"F.

CmecuTesb A1 MOMKM, BbIABUKHOM U311B, TMOKan NOABOAKa
70 cm. BbicoTa n3nmea 171 mm 3/8”F.

Finitura / finishing / finition / MokpeITvE

CR

Miscelatore lavello con prolunga cm 15, doccetta estraibile,
flex cm 70 3/8°F.

One hole sink mixer, 15 cm extension, pull-out shower,
flex cm 70 3/8"F.

Mitigeur évier avec rallonge cm 15, douchette extractible,
flexibles cm 70 3/8"F.

CmecuTenb O3 MOMKM, BbIABUMKHOM M31MB, TMBKas NoaBoaKa
70 cm. BbicoTa M3nmea 221 mm 3/8”F.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTE

CR

Miscelatore lavello con prolunga cm 20, doccetta estraibile,
flex cm 70 3/8"F.

One hole sink mixer, 20 cm extension, pull-out shower,
flex cm 70 3/8°F.

Mitigeur évier avec rallonge cm 20, douchette extractible,
flexibles cm 70 3/8"F.

CmecuTens a1 MOMKK, BbIABUKHOM U3ANB, TMOKan
noasoaka 70 cm. BbicoTa u3amea 271 mm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokPbITUE

CR

246

700

346

700

296

700

@35 mm s/d
35 CAI0 21

@35 mm s/d
35 CAI0 21

T
33/19 3
x

F3/8"G

@35 mm s/d
35 CAI0 21

271

Xenon

221

123

Kitchen



44 CR 5490 01

/3 44CR549002

—, 15,75 Kg
—
box pcs. 5

44 CR 5499 01

/3 44CR549902

— 18,3Kg
' box pcs. 5

44 CR 5451 01

15 44CR5451 02

) 14,45 Kg
' box pcs. 5

124

Miscelatore lavello canna L, flex cm 46 3/8F.
One hole sink mixer, L-spout, flex cm 46 3/8"F.

Mitigeur évier, bec L, flexibles cm 46 3/8F.

CmecuTenb 4Na MOVKM, rmbkas NnoABOAKa
46 cm. L-usnme 3/8"F.

460

Finitura / finishing / finition / MokpeITvE Traea

CR
AA @35 mm s/d 90°
35 CAI0 37

Miscelatore lavello canna L doccetta estraibile, flex cm 46 3/8F. 186

One hole sink mixer, L-spout, pull-out shower, flex cm 46 3/8"F.

Mitigeur évier, bec L, douchette extractible, flexibles cm 46 3/8"F.

CmecuTenb A1 MOMKM, BblABUMKHOM L-M31MB, rnbKas
noaBofKa 46 cm 3/8"F.

U—

T

i

n

T o
§ _,1 33/19 lg
| &
'Ef' F3/8"G
Finitura / finishing / finition / MokPbITVE
CR
AA @ 35 mm s/d 90°
35 CAI0 37
Miscelatore lavello flex cm 70 3/8"F.
One hole sink mixer, flex cm 70 3/8"F. 235
Mitigeur évier, flexibles cm 70 3/8'F. ==
CmecuTenb 418 MoVKK, rnbkas nogsoaxa 70 cm 3/8”F. ﬁ]
a 3
S 5
£
Finitura / finishing / finition / MokPbITVE
CR
AA @ 42 mm s/d

35 CAI0 31

Kitchen

Xenon

—r—3
//_____1

217

275

165

44 CR 5461 01

W//\Z 44 CR 5461 02

— 12,75 Kg
" box pcs. 5

44 CR 5465 01

W//\Z 44 CR 5465 02

—f¢  18,75Kg
' box pcs. 5

44 CR 5425 01

1/2 44CR542502

EF 2065k
ol pox pcs. 5

Miscelatore lavello corpo orizzontale, canna L,
tubi flex cm 35 3/8F.

Horizontal sink mixer, L-spout, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur évier horizontal, bec L, flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTenb ans Moiku, L-n3nme rubras noasoaka 35 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpeITE

CR

Miscelatore lavello industriale, flex cm 35 3/8F.
Professional sink mixer, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur évier industriel, flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTenb 418 MOMKK, rnbkas noasoaxa 35 cm 3/8”F.

Finitura / finishing / finition / Mokpeitve

CR

Miscelatore lavello industriale, flex cm 35 3/8"F.
Professional sink mixer, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur évier industriel, flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTenb 418 MOVKK, rbkas noasoaxa 35 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR

g L\Uﬁ*

el
N
%

F3/8"G

Xenon

250

}
197

~

=)
<+
8
£

@42 mm s/d
35 CAI0 31

560

@42 mm s/d
35 CAI0 30

255

P S Y
}&Tyyw;@-\
2 A

CIRmRHS542

180

I

460

381 9-:‘3
«©
£

F3/8"G

@35 mm s/d 90°
35 CAI0 37

125

Kitchen



44 CR 5471

— 14,45 Kg
box pcs. 5

86 CR 4310 01

@ 86 CR 431002

— 11,6Kg
' box pcs. 10

86 CR 4318 01

12 86CR431802

7y 14,8Kg
' box pcs. 5

126

Xenon
Miscelatore lavello a muro canna diritta cm 20. 63
Wall sink mixer, 20 cm straight spout. J s nﬂ ~ 2
8 =
Mitigeur évier mural, bec droit cm 20. © )E[(“‘Q\
a— 0
CmecuTens AN8 MOMKM HAaCTEHHbIN MOHTaX 200
044
fmﬁ -
o
%1 —
8 J
Finitura / finishing / finition / MokpbITYE Lt[v‘-/
CR
AA
@35 mm s/d
35 CAID 21
Miscelatore lavello, leva laterale, canna gonfiata, Kyro
flex cm 35 3/8F.
One hole sink mixer, side lever, high spout, flex cm 35 3/8'F. 212

Mitigeur évier manette latérale bec gonflé, flexibles
cm 35 3/8'F.

.’" 120
CmecuTenb ans Moku, rmbras noasoaka 35 cm 3/8"F. /
~
a o
&
W s
g | 2
I:-l%
Finitura / finishing / finition / MokPbITvE pp—
CR
@ 42 mm c/d
35 CAI0 30
Miscelatore lavello leva laterale canna gonfiata flex cm 35 3/8"F.
. . . . 212
One hole sink mixer, side lever, high spout, flex cm 35 3/8"F.
e = A
Mitigeur évier manette latérale bec gonflé, flexibles cm 35 3/8"F. /,’/,_, =
e
CmecuTenb ana Molku, rmbras noasoaka 35 cm 3/8”F. f/ 120
[
2 EI o
{ e — ~
O/ N

350
- o -
S e
max 40

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE F3/8°G

CR

@42 mm c/d
35 CAID 30

Kitchen

86 CR 6550

— 12,8 Kg
' box pcs. 10

81 CR 4510 01

1/2 81CR451002

— 11,6 Kg
' box pcs. 10

81 CR 4310 01

12 81CR431002

<~ 17,3Kg
’ box pcs. 10

Miscelatore lavello a muro, canna diritta cm 20.

Wall sink mixer, 20 cm straight spout.

Mitigeur évier mural, bec droit cm 20.

Kyro

CmecuTens ANS MOMKU HAaCTEHHbIA MOHTax. ]
g N
Sk ~
200
271
139
'-5“4 \
o |-
o9 5 &
Finitura / finishing / finition / MokPeITVE B Nt
|1[ B/
CR )
@35 mm s/d
35 CAID 21
Kevon

Miscelatore lavello, flex cm 35 3/8”F.
One hole sink mixer, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur évier, flexibles cm 35 3/8"F.

Cmecutens ans Moinkn, rmbkaa noasoaka 35 cm 3/8”F.

126

350

Finitura / finishing / finition / MokPbITUE

CR
@35 mm s/d
35 CAID 21
Miscelatore lavello, leva laterale, canna gonfiata, flex cm 35 3/8F.
One hole sink mixer, side lever, high spout, flex cm 35 3/8"F. 212

Mitigeur évier manette latérale bec gonflé,
flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTens 418 Monkn, rmbkaa noasoaka 35 cm 3/8”F.

277

230

T =
g |l sz
|
Finitura / finishing / finition / MokPbITUE %
F3/8°G
CR
@42 mm c/d
35 CAI0 30

127

Kitchen



81 CR 4318 01

12 81CR431802

—7 14,8 Kg
' box pcs. 5

81 CR 6551

—» 12,8 Kg
' box pcs. 10

75 CR 4310 01

A

12 75CR431002

—% 18,4 Kg
' box pcs. 10

128

Kevon
Miscelatore lavello leva laterale canna gonfiata flex cmn 35 3/8"F.

One hole sink mixer, side lever, high spout, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur évier manette latérale bec gonflé, flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTens 4na MonKK, rmbkas noasoaka 35 cm 3/8”F.

321

275

350

=]
<5
x
<
£

Finitura / finishing / finition / Mokpeitne i

CR

@42 mm c/d
35 CAI0 30

Miscelatore lavello a muro, canna S.

Wall sink mixer, S-spout. 58 85
Mitigeur évier mural, bec S.

Cmecutens ana MOMKM HAaCTEHHbI MOHTA.

216
150+20

Finitura / finishing / finition / MokPbITUE

CR

@35 mm s/d
35 CAI0 21

Miscelatore lavello, leva laterale, canna gonfiata, flex cm 35 3/8F. Kyma

One hole sink mixer, side lever, high spout, flex cm 35 3/8"F.
212
Mitigeur évier manette latérale bec gonflé, flexibles cm 35 3/8"F. —

CmecuTens Ana MoliKkK, rmbras noasoaka 35 cm 3/8”F. '/'

277
230

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

F3/8"G

CR
@42 mm c/d
35 CAI0 30

Kitchen

75 CR 4318 01

12 75CR431802

—7 14,8 Kg
' pbox pcs. 5

75 CR 4395 01

1/ 75CR439502

<% 05,1 Kg
box pcs. 10

75 CR 5431 01

12 75CR543102

27,65 Kg
' box pcs. 10

Miscelatore lavello leva laterale canna gonfiata flex cm 35 3/8'F.
One hole sink mixer, side lever, high spout, flex cm 35 3/8"F. 212

Mitigeur évier manette latérale bec gonflé, flexibles cm 35 3/8F.

CmecuTenb ana Monku, rmbras noasoaka 35 cm 3/8”F.

350
et
===

max 40

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE E
F3/8"G
CR
@42 mm c/d
35 CAI0 30

Miscelatore lavello, leva laterale, doccetta estraibile, flex cm 35 3/8"F.
One hole sink mixer, side lever, pull-out shower, flex cm 35 3/8F.

Mitigeur évier, manette latérale, douchette extractible, flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTeNb A8 MOMKM, BbIABUKHOM 1311B, rmbKas nogsoaxa 35 cm 3/8”F.

225

Finitura / finishing / finition / MokPbITUE

CR

@42 mmc/d
35 CAI030

Miscelatore lavello con doccia estraibile, flex cm 46 3/8"F.

One hole sink mixer, pull-out shower, flex cm 46 3/8"F.

Mitigeur évier avec douchette extractible, flexibles cm 46 3/8"F.

. . 225
CMmecuTeNb A8 MOMKM, BbIABUMKHOM M3/1MB, TbKasa noasoaka 46 cm 3/8"F.

235
290

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR
@35 mm s/d 90°
35 CAI0 37

129

Kitchen



75 CR 6550 Miscelatore lavello a muro, canna diritta cm 20.
Wall sink mixer, 20 cm straight spout.
Mitigeur évier mural, bec droit cm 20.

CmecuTenb AN8 MOMKM HAaCTEHHbIA MOHTaX.

Finitura / finishing / finition / MokPeITVE

CR
—» 10,85 Kg
' box pcs. 10
75 CR 6551 Miscelatore lavello a muro, canna S.

Wall sink mixer, S-spout.
Mitigeur évier mural, bec S.

CmecuTenb 18 MOMKM HAaCTEHHbIA MOHTAM.

Finitura / finishing / finition / MokPeITVE

CR

— 20,9Kg
box pcs. 10

75 CR 5425 01 Miscelatore lavello industriale corpo laterale, flex cm 46 3/8"F,

One hole professional sink mixer, flex cm 46 3/8"F.

Mitigeur évier industriel corps latéral, flexibles cm 46 3/8"F.

CmecuTenb Ans MOMKK, rmbras noasoaxa 46 cm 3/8"F.

l Finitura / finishing / finition / MokpbITHE

= CR
l/g 75 CR 5425 02

—, 20,65 Kg
' box pcs. 5

130 Kitchen

Kyma
58 91
~ |
~ .
ey | 3
®6| 'E 1-:’__._:: -
200 i
271
149
o
o . §
© 9 I
&g -
i ' /H |
@35 mm s/d
35 CAI0 21
58 91
4 .
o
g ks
Q 3 [ =
200
272
149
o
5 3
o
@35 mm s/d
35 CAID 21
s
2 A
F
=
= |
= i
= i
(=}
8\
(Il
] s
. k=
.
g 3193
3 i 3
£
F3/8"G
35 mm s/d 90°
35 CAI0 37

75 CR 5489 01

% N
U
1:/:2 75 CR 5489 02
cas,
75 CR 5480 01
1\7:2 75 CR 5480 02
Sl
75 CR 5490 01
=

12 75CR549002

— 15,75Kg
' box pcs. 6

Miscelatore lavello canna a ombrello, doccetta estraibile,
flex cm 46 3/8"F.

One hole sink mixer, umbrella spout, pull-out shower,
flex cm 46 3/8"F.

Mitigeur évier, bec a parapluie, douchette extractible,
flexibles cm 46 3/8"F.

CmecuTenb AN MOWMKM, BbIABUMKHOM N31MB, TMOKan
noasoaka 46 cm 3/8”F.

Finitura / finishing / finition / MokpeITvE

CR

Miscelatore lavello canna a ombrello, flex cm 46 3/8°F.
One hole sink mixer, umbrella spout, flex cm 46 3/8"F.

Mitigeur évier avec bec a parapluie, flexibles cm 46 3/8"F.

CmecuTenb 418 MOKK, rnbkas noasoaxa 46 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokPbITUE

CR

Miscelatore lavello canna a L, flex cm 46 3/8"F.
One hole sink mixer, L-spout, flex cm 46 3/8"F.

Mitigeur évier, bec L, flexibles cm 46 3/8"F.

CmecuTenb Ans MOMKK, rmbras noasoaxa 46 cm L-u3nue 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

376

460

460

349

460

35 mm s/d 90°
35 CAI0 37

@35 mm s/d 90°
35 CAI0 37

@35 mm s/d 90°
35 CAI0 37

Kyma

186

213

223

131

Kitchen



’5

CR 5499 01

s i

172 75CR549902

18,3 Kg

7
box pcs. 5

39 CR 4316 01

@ 30 CR 4316 02

)

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 tun ceramic head work

156,85 Kg
box pcs. 5

39 CR 4319 01

12

%

(Gl

132

39 CR 431902

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 tun ceramic head work

15,85 Kg
box pcs. 5

Kyma
Miscelatore lavello canna a L, doccetta estraibile, flex cm 46 3/8"F.
One hole sink mixer, L-spout, pull-out shower, flex cm 46 3/8F.
186
Mitigeur évier, bec L, douchette extractible, flexibles cm 46 3/8"F.
CmecuTenb AN MOWKM, BblABUKHOM L-131mB, TnbKan f./ '_ _::__ _-_- G_J‘
noagoaKa 46 cm 3/8”F. i
4 . E
Ll
Finitura / finishing / finition / MokpbiTve 8 Il 33719
£
’% F3/8"G
CR T
@35 mm s/d 90°
35 CAI0 37
Miscelatore lavello leva laterale, canna gonfiata, attacco King

lavastoviglie, flex cm 35 3/8F.

One hole sink mixer, side lever, high spout, dishwasher
connection, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur évier, manette latérale, bec gonflé, connection
lave-vaisselle, flexibles cm 35 3/8'F.

CmecuTens Aaa MoVKK, rnbkas noasogxa 35 cm 3/8”F.

o
3
Finitura / finishing / finition / MokpeITvEe
CR
@42 mm c/d
35 CAI0 30
Miscelatore lavello leva laterale, canna gonfiata, entrata acqua
depurata, flex cm 35 3/8"F.
212
One hole sink mixer, side lever, high spout, inlet for filtered J—
water, flex cm 35 3/8F. i — ,‘;
Mitigeur évier manette latérale, bec gonflé, entrée eau filtrée, !(..f
flexibles cm 35 3/8'F. o | 2
A — N
CmecuTenb ans MoMKM, rmbras noasoaka 35 cm 3/8”F. AL /f-r—"-'%b B
| /
A I[
L.t g
M8
o
=) ¥ o
ki g 8
Finitura / finishing / finition / MokpbITUE £
GI2"= e
CR
@42 mm c/d
35 CAI0 30

Kitchen

39 CR 4324 01

-

1/2 39CR432402

<~ 14,75 Kg
' box pcs. 5

39 CR 4318 01

-

12 39CR431802

) 14,75 Kg
' box pcs. 5

39 CR 4110 01

72 89CR411002

— 13,1 Kg
' pbox pcs. 10

Miscelatore lavello, leva laterale, flex cm 35 3/8”F.

One hole sink mixer, side lever, flex cm 35 3/8°F. // /_\\
Mitigeur évier, manette latérale, flexibles cm 35 3/8"F. ' ‘ 7(‘7.;-__',1
CmecuTenb A8 MOMKM, rbKasa noasoaKa 35 cm 3/8”F. o 197
(o2}
[}
H;&/’— —
\ .f'f
| y
, = N ¢
Finitura / finishing / finition / MokpeITvE 3 I g
R F3/8°G
& 42 mm c/d
35 CAI0 30
Miscelatore lavello leva laterale, canna gonfiata, flex cm 35 3/8"F.
One hole sink mixer, side lever, high spout, flex cm 35 3/8"F.
Mitigeur évier, manette latérale, bec gonflé, flexibles cm 35 3/8"F. 212

—
,//// ;
_.-"/ _f/ 120

T
{f

/

|
| |
1

CmecuTenb Ana MOMKKM, Tbkasa noasoaka 35 cm 3/8"F.

321

/
/
{

i

Finitura / finishing / finition / MokpeItve 3 X
S

CR F3/8"G
CO
BC/BO/TC/CC 0o .

mm G
C1/C3/GS/CGN 35 CAI0 30
AA/RR/ZZ
Miscelatore lavello, flex cm 35 3/8F.

265
One hole sink mixer, flex cm 35 3/8"F. 206

Mitigeur évier, flexibles cm 35 3/8"F.

Cmecutenb An8 MOMKK, rmbras noasosaka 35 cm 3/8”F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITE %FS/B"G

CR

CO

BC/BO/TC/CC

C1/C3/GS/GN @42 mm s/d
M /RR/ZZ 35 CAI0 31

275

King

133

Kitchen



39 CR 4135 01

172 39CR413502

— 15,1 Kg
' box pcs. 10

39 CR 4090 01

/2 39CR409002

—7 21 Kg
' box pcs. 10

39 CR 4070 01

1/2 39CR407002
22,6 Kg
1@l box pcs. 10

134

Miscelatore lavello con basetta alta, flex cm 35 3/8"F. King
One hole sink mixer with high base, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur évier avec embase haute, flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTenb s MoMKK, rmbkas noasoaka 35 cm 3/8”F.

g )
3
Finitura / finishing / finition / MokpeTve @
CR
@42 mms/d
35 CAD 31
Miscelatore lavello bassa pressione, flex cm 35 3/8"F
Low pressure sink mixer flex cm 35 3/8"F. 265
226

Mitigeur évier basse pression, flexibles cm 35 3/8F.

CmecuTenb s MoMKK, rmbkas noasogka 35 cm 3/8”F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

@42 mms/d
35 CAD 31
Miscelatore lavello sottofinestra, flex cm 70 3/8"F.
Under-window sink mixer flex cm 70 3/8"F. 265
226

Mitigeur évier sous fenétre, flexibles cm 70 3/8"F.

CmecuTensb Ana MoVKK, rnbkas noasodxa 70 cm 3/8”F.

172
184

700

Finitura / finishing / finition / MokpeITve

CR

@42 mm s/d
35 CAD 31

Kitchen

39 CR 4160 01

1/2 39CR416002

— 23,3 Kg
' box pcs. 10

39 CR 4180 01

12 39CR418002

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

» 22,8Kg
Kl box pes. 10

39 CR 4125 01

1\7:2 39 CR4125 02

—y 25,8Kg
box pcs. 10

Miscelatore lavello, entrata acqua depurata, flex cm 35 3/8"F.

One hole sink mixer, inlet for filtered water, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur évier, entrée eau filtrée, flexibles cm 35 3/8'F. 296

CmecuTenb 418 MOVKK, rnbkas noasoaxa 35 cm 3/8"F.

178

Finitura / finishing / finition / MokpeITvE

CR

@42 mm s/d
35 CAID 31

Miscelatore lavello, attacco lavastoviglie, flex cm 35 3/8"F

One hole sink mixer with dishwasher connection, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur évier, connection lave-vaisselle, flexibles cm 35 3/8F. 226

CmecuTenb 418 MOVKK, Tnbkas noasoaxa 35 cm 3/8"F. o

191

Finitura / finishing / finition / MokPbITUE

CR

@42 mm s/d
35 CAI0 31
Miscelatore lavello, canna fusa, flex cm 35 3/8°F.
One hole sink mixer, cast spout, flex cm 35 3/8"F. 250

Mitigeur évier, bec fondu, flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTenb 418 MOVKK, rnbkas noasoaxa 35 cm 3/8"F.

F3/8"G
Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE
CR
@42 mm s/d
35 CAID 31

King

135

Kitchen



Kitchen

King King
39 CR 4071 01 Miscelatore lavello, bassa pressione, canna fusa, flex 39 CR 4184 01 Miscelatore lavello, entrata acqua depurata, canna fusa,
cm 35 3/8'F. flex cm 35 3/8°F.
Low pressure sink mixer cast spout flex cm 35 3/8"F. One hole sink mixer cast spout, inlet for filtered water,
250 flex om 35 3/8°F. 250
Mitigeur évier, bec fondu, flexibles cm 35, basse -
pression 3/8"F. & Mitigeur évier, bec fondu, entrée eau filtrée, flexibles cm 35 3/8'F.
5
CmecuTesib 418 MOMKK, rmbraa noasoaka 35 cm 3/8”F. il CmecuTenb 418 MOVKK, rnbkas noasoaxa 35 cm 3/8"F.
N &
Finitura / finishing / finition / MokpeTve Finitura / finishing / finition / MokpeITvE
CR CR
1/2 39CR407102 1/2 39CR418402
21,7 Kg @42 mm s/d . 30,2 Kg @42 mm s/d
Kl box pes. 10 35 CAD 31 Kl pox pos. 10 35 CAD 31
39 CR 4182 01 Miscelatore lavello, attacco lavastoviglie, canna fusa, 39 CR 4395 01 Miscelatore lavello, leva laterale, doccetta estraibile,
flex cm 35 3/8F. flex cm 35 3/8"F.
One hole sink mixer, cast spout, dishwasher One hole sink mixer, side lever, pull-out shower, e
connection, flex cm 35 3/8'F. 250 flex cm 36 3/8'F.
Mitigeur évier, bec fondu, connection lave-vaisselle, ) G Mitigeur évier, douchette extractible, manette latérale,
flexibles cm 35 3/8’F. //-//' 5 flexibles cm 35 3/8"F.
A o
o
CMecuTenb 417 MOiiKH, TBKas NoaBoAKa 35 cm 3/8”F. s &7 CmecuTenb ANA MOVIKM, BbIABUKHOI M3/NB, THBKaR
| noasoaka 35 cm 3/8”F.
L
i
g3melll| o
& | )
B &
¥8G 3
F3/8°G
Finitura / finishing / finition / MokPeITVE Finitura / finishing / finition / MokPbITUE
CR CR
1/2 39CR418202 /2 39 CR439502 CO
~ ~ BC/BO/TC/CC
<~y 30,2 Kg @42 mm s/d — 27,8Kg C1/C3/GS/GN @ 42 mm c/d
el box pes. 10 35CAI0 31 box pcs. 10 A\/RR/ZZ 35 CAI0 30
39 CR 4183 01 Miscelatore lavello attacco lavastoviglie, canna fusa, bassa 39 CR 4010 01 Miscelatore lavello, doccetta estraibile, flex cm 35 3/8"F,
pressione, flex cm 35 3/8"F.
250 One hole sink mixer with pull-out shower flex cm 35 3/8"F. 5

Low pressure sink mixer, cast spout, dishwasher connection,

flex cm 35 3/8'F. Mitigeur évier avec douchette extractible, flexibles cm 35 3/8"F.

Mitigeur évier, bec fondu, connection lave-vaisselle, flex cm 35, CmecuTenb ANa MOMKK, BbIABUMHOM M3NMB, TMBKas

basse pression 3/8'F, g’ | noagoaka 35 cm 3/8"F. v || & S
f A 9
CmecuTenb AnA MOMKM, Tbkas noasoaka 35 cm 3/8"F. _/
o
8
Finitura / finishing / finition / MokpbITUE Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE
CR CR
/2 39CR418302 7/2 B9CR401002 <O
~ ~ BC/BO/TC/CC
—, 31Kg @42 mms/d —2y 273Kg C1/C3/GS/GN 2 42mms/d
box pcs. 10 35 CAID 31 box pos. 10 AA/RR/ZZ 35 CAI0 31
P
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39 CR 4020 01

1/2 39CR402002

<7y 30,7 Kg
' box pcs. 10

39 CR 4310 01

1/2 39CR431002

— 17,1 Kg
' box pcs. 10

39 CR 4325 01

1/2 39CR432502

—x 10,7 Kg
@l box pcs. 5

138

Miscelatore lavello, doccetta estraibile, bassa pressione,
flex cm 35 3/8F.

Low pressure sink mixer with pull-out shower flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur évier avec douchette extractible, flexibles cm 35,
basse pression 3/8"F.

CmecuTenb ANs MOWKM, BbIABUMKHOM 131KB, TMOKan
noasoaka 35 cm 3/8”F.

Finitura / finishing / finition / MokpeiTve

CR

Miscelatore lavello, leva laterale, canna gonfiata cm 20,
flex cm 35 3/8'F.

King

203

One hole sink mixer, side lever, 20 cm high spout, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur monotrou évier, manette latérale, bec gonflé cm 20,
flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTenb Ana MOMKM, Tbkas noasoaka 35 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokPeITE

CR

CO
BC/BO/TC/CC
C1/C3/GS/CGN
AA/RR/ZZ

Miscelatore lavello, leva laterale, flex cm 35 3/8"F.

One hole sink mixer, side lever, flex cm 35 3/8F.

Mitigeur évier, manette latérale, flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTtenb 4n8 MOMKK, rnbras noasoaka 35 cm 3/8”F.

Finitura / finishing / finition / MokpPeITE

CR

Kitchen

X 8
o
3
@42 mms/d
35 CAI0 31
212
= ~._.\‘\
=
120
c
o | 8
— (39
T —
._....i__lkio‘.,.,__s_ -’),}:" = b]
| >

@42 mm c/d
35 CAI0 30

197

)
]

(2]
@
o
o TT—
,wf —
I\ _,-’
/5
M8
1 o
o <
3 3
£
F3/8"G
@42 mm c/d

35 CAI0 30

39 CR 4397 01

~l

1/2 39CR439702

— 16,2 Kg
' box pcs. 5

39 CR 4399 01

@ 39 CR 4399 02

—, 14,4Kg
. box pcs. 5

39 CR 4360 01

/2 39CR 436002

— 18,1 Kg
' pbox pcs. 10

King
Miscelatore lavello, leva laterale, canna ombrello, doccetta
estraibile, flex cm 35 3/8F.

One hole sink mixer, side lever, umbrella spout, pull-out
shower, flex cm 35 3/8F, 226

Mitigeur évier,manette latérale,douchette extractible, bec
a parapluie, flexibles cm 35 3/8°F.

CmecuTens ans MOMKK, BbIABUKHOM M3NB, TMOKas §
noasoaka 35 cm 3/8"F.
¥
Finitura / finishing / finition / MokpeITvE
CR " G
@42 mm c/d
35 CAI0 30
Miscelatore lavello, leva laterale, canna L, doccetta
estraibile, flex cm 35 3/8F.
One hole sink mixer, side lever, L-spout, pull-out
shower, flex cm 35 3/8"F. 262
=l I
Mitigeur évier, manette latérale, douchette extractible, e e
bec L, flexibles cm 35 3/8"F. (i 30
CMmecuTens 18 MOMKK, BbIABUMKHOM U3ANB, 3
rmbkas nogsoaka 35 cm 3/8”F. o ©
()
1 £ i:;;_ 3
f"r
“Flve
. W .
A I E 8
e A
Finitura / finishing / finition / MokPbITUE (.- S
CR
@42 mm c/d
35 CAI0 30
Miscelatore lavello, leva laterale, canna L, flex cm 35 3/8"F.
‘ ‘ ‘ 250
One hole sink mixer, side lever, L-spout, flex cm 35 3/8F. o
T
Mitigeur évier, manette latérale, bec L, flexibles cm 35 3/8'F. ( R
CmecuTenb Ana MoiKkK, rnbkas noasoaxa 35 cm. L-usnus 3/8"F. 6°
5
(o2}
= Q
A
g: 7 ~3
Y
\ /
ol o52
,ﬂ.n
o H 9
Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE 3 u'— E
F3/8°G
CR
@42 mm c/d
35 CAI0 30
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39 CR 4379 01

1/2 39CR437902

— 21,1 Kg
" box pcs. 10

39 CR 4380 01

1/2 39CR438002

— 16,9 Kg
' box pcs. 10

39 CR 5465

1/ 39CR546502

— 10,7 Kg
1@l box pes. 5

140

Miscelatore lavello, leva laterale, canna fusa cm 13, flex cm 35 3/8"F.

King

One hole sink mixer, side lever, 13 cm cast spout, flex cm 35 3/8F.

Mitigeur évier, manette latérale, bec fondu 13 cm,
flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTens ana MoViKK, Tnbkas noasoaka 35 cm. J-u3nms
13 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpeTve

CR

Miscelatore lavello, leva laterale, canna J cm 20, flex cm 35 3/8'F.

One hole sink mixer, side lever, 20 cm J-spout, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur évier, manette latérale, bec tube J 20 cm,
flexibles cm 35 3/8"F.

CMECUTENb AN MOWKM, TMBKAA NOABO/KA 35 CM. J-13/11B 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokPeITVE

CR

Monoforo lavello industriale, flex cm 35 3/8°F.
One hole professional sink mixer, flex cm 35 3/8"F

Mitigeur évier industriel, flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTenb Ans MOMKK, rnbkas noggoska 35 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokPeITVE

CR

o
0
]

144

204

350
max 40

@42 mmc/d
35CAI030

287

350

F3/8"G

@42 mmc/d
35 CAI0 30

2

Mﬂmﬁ\
L

&
B

-
J
J

M8
3/

T

560

180

40

% max

G

@42 mm s/d
35 CAI0 31

39 CR 4240

— 21,1 Kg
" box pcs. 10

39 CR 4260

) 17,8Kg
' box pcs. 10

39 CR 4250

<y 20 Kg
' pbox pcs. 10

e

Miscelatore lavello a muro, canna L.

Wall sink mixer L-spout.

Mitigeur évier mural avec bec L.

CmecuTenb N8 MOMKM HACTEHHbIM MOHTaX L-131u1B.

Finitura / finishing / finition / MokpeITvE

CR

Miscelatore lavello a muro canna J gonfiata.

Wall sink mixer high J-spout.

Mitigeur évier mural, bec gonflé J.

CmecuTeNb A8 MOMKM HACTEHHbIM MOHTaX J-U3MB.

Finitura / finishing / finition / MokPbITUE

CR

Miscelatore lavello a muro, canna diritta cm 30, con

deviatore e duplex.

066
G1/2’

216
150+20

Wall sink mixer, 30 cm straight spout, diverter and shower set.

Mitigeur évier mural, bec droit cm 30 avec inverseur et gamiture.

CmecuTenb AN BaHHbI, HACTEHHbIN MOHTa, NPAMON 13nme 30 cm.

C AyLIEBbIM rapHUTYPOM.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR

250
/ D
0
6°
3
N o
= Ja
u‘m:) L./"r
43 106
282
ol
|
/: b J
N -
o
@42 mm s/d
35 CAID 31
216
3
200
<
&
@42 mm s/d

35 CAD 31

@42 mm s/d
35 CAI0 31

250

King
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Miscelatore lavello a muro canna tubo U cm 20 @ mm 18.

39 CR 4296

Wall sink mixer 20 cm U-spout, @ mm 18.
Mitigeur évier mural, bec U cm 20 @ 18.

CmecuTenb 418 MOMKM HAaCTEHHbIA MOHTaX

Finitura / finishing / finition / MokpeTve

CR

— 15,3 Kg
" box pcs. 10

Miscelatore lavello a muro, canna S cm 35, con deviatore
e duplex.

39 CR 4251

Wall sink mixer, 35 cm S-spout, diverter and shower set.

Mitigeur évier mural, bec S cm 35 avec inverseur et
gamniture.

CmecuTenb 418 BaHHbI, HACTEHHbIN MOHTa, S-131mB 35 cm.
C [yLWeBbIM rapHUTYPOM.

Finitura / finishing / finition / MokPeITVE

CR

—7y 26 Kg
' box pcs. 10

Miscelatore lavello a muro, canna tubo S.

39 CR 4245

Wall sink mixer, tube S-spout.
Mitigeur évier mural, bec tube S.

CmecuTenb 18 MOMKM HaCTEHHbIA MOHTAM.

Finitura / finishing / finition / MokpbITE

CR

<~ 9,8Kg
box pcs. 10

142 Kitchen

66

216
150+20

AT
/H:r
L

King

200

255

@42 mm s/d
35 CAI0 31
—~
3 062
Q
230
54 82
——
8 1
sieli)
Qi J
| &
- —
=i _;ﬁ//_.——-"(::r
350
136
II
o _
g4 P >
- [
|
A
@42 mms/d
35 CAI0 31
43 106
g ) 1\
8 0] rﬁlﬁ‘/ l_‘ II'\
1 =\ @
W -
L‘.
——
)
2
255

216
150+20

@42 mms/d
35 CAI0 31

39 CR 4200

<74 16,4 Kg
" box pcs. 10

39 CR 4220

) 17,4 Kg
' pbox pcs. 10

39 CR 1008

<~ 18,8 Kg
' pbox pcs. 10

King

Miscelatore lavello a muro, canna diritta cm 20.

Wall sink mixer, 20 cm straight spout.

54 82

Mitigeur évier mural, bec droit cm 20.

95

CmecuTenb NS MOMKU HAaCTEHHbI MOHTAX.

(0]
Finitura / finishing / finition / MokpeITvE ° §
CR
CO
BC/BO/TC/CC
C1/C3/GS/GN @42 mm s/d
AA/BR/ 77 35 CAI0 31
Miscelatore lavello a muro, canna S cm 20.
Wall sink mixer, 20 cm S-spout.
Mitigeur évier mural avec bec S cm 20. S

CmecuTens AN MOMKM HACTEHHbIM MOHTaX S-n3ame 20 cm.

200
268
136
™,
o
| ] |
o )
Finitura / finishing / finition / MokpeITve e 3 { =i )
L2 Y __‘/‘— —
™ r |I
|s;L
CR 1l
@42 mm s/d
35 CAI0 31
Miscelatore lavello a muro.
54 82

Wall sink mixer.

Mitigeur évier mural.

108
150

CmecuTenb aas MOMKM.

@66
G1/2
|
. |
S

153

CH /j_ '

Ml k= \

Y |

L | |
o o
X 7 T— ™
2 \ — J
? Nl

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR

@42 mm c/d
35 CAI0 30
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33 CR 4110 01

172 33CR411002

7y 14,5Kg
" box pcs. 10

338 CR 4510 01

12 33CR451002

—7 10,9 Kg
' box pcs. 10

33 CR 0800

<y 12,2 Kg
' box pcs. 10

144

Miscelatore lavello, flex cm 35 3/8”F.

One hole sink mixer, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur évier, flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTens a8 MoVKK, rnbkas noasodxa 35 cm 3/8”F.

Finitura / finishing / finition / MokpeTve

CR

Miscelatore lavello, flex cm 35 3/8"F.
One hole sink mixer, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur évier, flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTenb 418 MOVKK, rmbkas nogsoaxa 35 cm 3/8”F.

Finitura / finishing / finition / MokPeITVE

CR

Gruppo lavello a muro, leva clinica.

Wall sink mixer with clinical lever.
Mélangeur évier mural, manette clinique.

CMecuTeNnb HaCTeHHbIN A1 MOMKM.

Finitura / finishing / finition / MokpbITE

CR

Kitchen

Clin
33 CR 4200

240

350

F3/8"G
@ 42 mm s/d <~ 16,3 Kg
35 CAD 31 [9 ] box pos. 10
33 CR 4220
242

206

350

g @42 mm s/d — 17,1Kg
35 CAID 31 [l box pes. 10

33 CR 0930

150+20

Vitone ceramico, 1/4 di giro 7y 25 Kg
1/4 turn ceramic head work ' box pcs. 10

Miscelatore lavello a muro, canna diritta cm 20.

Wall sink mixer, 20 cm straight spout.
Mitigeur évier mural, manette clinique, bec droit cm 20.

CmecuTenb HacTeHHbIN AA MOMKU.

Finitura / finishing / finition / MokpeITvE

CR

Miscelatore lavello a muro, canna S cm 20.

Wall sink mixer, 20 cm S-spout.
Mitigeur évier mural, manette clinique, bec S cm 20.

CMmecuTenb HaCTeHHbIN A1 MOMKM.

Finitura / finishing / finition / MokPbITUE

CR

Miscelatore lavello termostatico con leva clinica.
Thermostatic sink mixer with clinical lever.
Mitigeur évier mural thermostatique avec levier clinique.

TepMOCTaTUYECKNIA CMeCcUTeNb ANA MOMKM C MeAULIMHCKUM.
pbl4arom.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR

197

216
150+20

266
G1/2”

54

@42 mm s/d
35 CAI0 31

216
150+20

@42 mm s/d
35 CAI0 31

266
G1/2”

389
150+20

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

258

Clin
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41 CR 4631 01

1//\2 41 CR 463102

— 15,9 Kg
' box pcs. 10

41 CR 4510 01

/5 41CR451002

— 12,6 Kg
' box pcs. 10

41 CR 4509

<y 12,9 Kg
' box pcs. 10

146

Altura
Miscelatore lavello, leva laterale, canna gonfiata, flex cm 35 3/8"F.
One hole sink mixer, side lever, high spout, flex cm 35 3/8"F. 218
Mitigeur évier, manette latérale, bec gonflé, flexibles cm 35 3/8"F. &-”"'_'\\(\_’_1
CmecuTensb Ana MOVKM, BbICOKMIA M31KB, TMBKas NnoaBoaKa // 2
35cm 3/8"F. [/
u
D
486 | “
~| M8
Finitura / finishing / finition / Mokperte o HT ¢
CR sts"e%
BC/TC/CC
C1/C3/GS/GN
@35 mm s/d
35 CAI0 21
Miscelatore lavello, flex cm 35 3/8"F.
One hole sink mixer, flex cm 35 3/8"F.
208

Mitigeur évier, flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTenb ans Moku, rmbras noasoska 35 cm 3/8”F.

126

350

Finitura / finishing / finition / MokPeITVE

CR

BC/TC/CC

C1/C3/GS/GN
&35 mm s/d
35 CAID 21

Rubinetto lavello monotubo, attacco 1/2”.
One hole sink tap, one water inlet, 1/2” connection.
Robinet évier, une seule entrée d'eau, connection 1/2".

KpaH ana moiiku, nogratodeHne 1/2”

126

44

Finitura / finishing / finition / MokpbITE

CR

@35 mm s/d
35 CAI0 21

Kitchen

41 CR 4660 01

1:/:2 41 CR 4660 02

7y 14,8Kg
' box pcs. 10

41 CR 4659

=

—, 12,7Kg
. box pcs. 10

41 CR 4664 01

12 41 CR4664 02

—» 19,1Kg

/' box pcs. 10

Altura

Miscelatore lavello, leva laterale, canna tubo J cm 20, flex cm 35 3/8"F.
One hole sink mixer, side lever, 20 cm J-spout, flex cm 35 3/8F. 170
Mitigeur évier, manette latérale, bec J cm 20, flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTenb 418 MOVKKM J-1u3ame, rbkas noasoaka 35 cm 3/8”F.

305

250

48,6

Finitura / finishing / finition / MokpeITvE

350
max 40

CR F3/8°G ]

@35 mm s/d
35 CAI0 21

Rubinetto lavello monotubo, leva laterale, canna tubo J cm 20.
One hole sink tap, side lever, one water inlet, tube 20 cm J-spout.
Robinet évier, manette latérale, une seule entrée d'eau, bec J cm 20.

KpaH ana moriku, J-usnums.
170

305

250

Finitura / finishing / finition / MokPbITUE

54,6

CR -, §

@35 mms/d
35 CAI0 21

Miscelatore lavello, leva laterale, canna fusa cm 20, flex cm 35 3/8"F.
One hole sink mixer, side lever, 20 cm cast spout, flex cm 35 3/8"F.
Mitigeur évier, manette latérale, bec fondu cm 20, flexibles cm 35 3/8”F.

. 199
CmecuTenb An8 MoVKK, Tnbkas noasoaxa 35 cm 3/8"G.

Finitura / finishing / finition / MokPbITve JHE
8l s
i
CR &
F3/8”"G
@35 mms/d
35 CAID 21
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41 CR 4610 01

i@ 41 CR461002

— 15,9 Kg
" box pcs. 10

41 CR 4609

—p 15,9Kg
' box pcs. 10

41 CR 4730

<y 16,3 Kg
' box pcs. 10

148

Miscelatore lavello, leva laterale, canna L, flex cm 35 3/8F.

One hole sink mixer, side lever, L-spout, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur évier, manette latérale, bec L, flexibles cm 35 3/8'F.

CmecuTenb A8 MOVKK, L-1n311B rubras noasoaka 35 cm 3/8”F.

Finitura / finishing / finition / MokpeTve

CR

Rubinetto lavello monotubo, leva laterale, canna L.

One hole sink tap, side lever, one water inlet, L-spout.

Robinet évier, manette latérale, une seule entrée d'eau, bec L.

KpaH ana Mmoiku, nogkntodeHve 1/2”.

Finitura / finishing / finition / MokPeITVE

CR

Miscelatore lavello a muro, canna gonfiata.

Wall sink mixer, high spout.
Mitigeur évier mural, bec gonflé.

CmecuTeNb A8 MOMKM, HAaCTEHHbIN MOHTaX, BbICOKMI U3/1UB.

Finitura / finishing / finition / MokpbITE

CR

Kitchen

350

Altura
225
— %
i o
| ;
1
i [t}
= 8
| I/"_“._/ /
[ R
L { 3
_Eﬂ|M8
=
S
3
€
F3/8"G
@35 mm s/d
35 CAID 21
225
—
=
g
o
3
wn
&
3
@35 mm s/d
35 CAI0 21
212
e N
A
i f
[/ g
g
o
§ S
o
|7
235 mm s/d

35 CAD 21

41 CR 4700

— 17,5Kg
" box pcs. 10

41 CR 4742

) 15,4 Kg
' box pcs. 10

41 CR 4715

—n 158Kg
] box pos. 10

Mitigeur évier mural, bec L.

CmecuTenb N8 MOMKKM, HACTEHHbBIA MOHTaX, L-1n3aus.

Miscelatore lavello a muro, canna a L.

Wall sink mixer, L-spout.

15020

Finitura / finishing / finition / MokpeITvE

CR

Miscelatore lavello a muro, canna diritta cm 20.

Wall sink mixer, 20 cm straight spout.

Mitigeur évier mural, bec droit cm 20.

91

CmecuTenb NS MOMKM, HAaCTEHHbIA MOHTaX.

266
G1/2

216

Finitura / finishing / finition / MokPbITUE

CR

Miscelatore lavello a muro, canna S cm 20.

Wall sink mixer, 20 cm S-spout.
Mitigeur évier mural, bec S cm 20.

CmecuTeNb A8 MOMKM, HAaCTEHHbIN MOHTaX, S-M3/11B.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR

150+20

Altura

291

)

204
276

@35 mm s/d
35 CAI0 21

i

g

57 200

= )3
D’ﬂﬁJ

@35 mm s/d
35 CAI0 21

__‘___-—"_D
\
\
f

216
150+20
w

@35 mm s/d
35 CAI0 21

o
©

S

149
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Miscelatore lavello a muro, canna tubo S cm 20.

41 CR 4740

Wall sink mixer, 20 cm tube S-spout.

91

Mitigeur évier mural, bec tube S cm 20.

CmecuTenb 418 MOMKKU, HACTEHHbBI MOHTAX, S-M3/11B.

Finitura / finishing / finition / MokpeTve

216

CR

— 13,5 Kg
" box pcs. 10

41 CR 4741 Miscelatore lavello a muro mm 100, canna tubo S cm 20.
Wall sink mixer mm 100, 20 cm tube S-spout.
Mitigeur évier mural entraxe mm 100, bec tube S cm 20.

CmecuTens AN8 MOMKK, HAaCTEHHbI MOHTaX, 100 Mm. S-n3nums.

166

Finitura / finishing / finition / MokPeITVE

CR

— 11,7 Kg
' box pcs. 10

Miscelatore lavello a muro, canna diritta cm 30, con
deviatore e duplex.

41 CR 4750
Wall sink mixer, 30 cm straight spout, diverter and shower set.
Mitigeur évier mural, bec droit cm 30 avec inverseur et gamiture.

CmecuTenb ANA BaHHbI, HACTEHHbIN MOHTa, NPAMON 13nme 30 cm.
C AyWeBbIM FaPHUTYPOM.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

—y 27,1 Kg
box pcs. 10

150 Kitchen

Altura
58 78
e g
=)
57 200

150420

@35 mms/d
35 CA0 21

140

100+20

@385 mms/d
35 CAI0 21

216
150+20
W

@35 mm s/d
35 CAI0 21

Astro

Monoforo lavello canna fusa cm 20 flex cm 35 3/8"F.

14 CR 0364 01

One hole sink mixer, 20 cm cast spout, flex cm 35 3/8"F,

Mélangeur monotrou évier, bec fondu cm 20, 188
flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTenb s MOMKK, TMbKas noasoaka 35 cm 3/8”F.

204
236

Finitura / finishing / finition / MokpeITvE

CR

72 14 CROBB4 02

—2, 16,6 Kg

=1 Vitone ceramico, 1/4 di giro
" box pcs. 10 .

1/4 turn ceramic head work

Monoforo lavello, canna J cm 20, flex cm 35 3/8"F.

14 CR 0360 01
One hole sink mixer, 20 cm J-spout, flex cm 35 3/8"F. 170

Mélangeur monotrou évier, bec J cm 20, flexibles cm 35 3/8F.

CmecuTenb s MOMKK, TMbKas noasoaka 35 cm 3/8”F.

269

Finitura / finishing / finition / MokPbITUE

CR F3/8"G
1/2 14CR086002
16,4 Kg Vitone ceramico, 1/4 di giro
box pcs. 10 1/4 turn ceramic head work
14 CR 0368 01 Monoforo lavello, canna gonfiata, flex cm 35 3/8"F.

One hole sink mixer, high spout, flex cm 35 3/8"F.

Mélangeur monotrou évier, bec gonflé, flexibles cm 35 3/8F.

CmecuTens ans MOMKK, BbICOKUIA M3ANB, TMOKas
nossoaka 35 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

12 14CRORE802

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

—x 17,75 Kg
' box pcs. 15

151
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Astro Astro
14 CR 0361 O1 Monoforo lavello, canna gonfiata, flex cm 35 3/8'F. 14 CR 0227 Gruppo lavello a muro, canna J cm 13.

One hole sink mixer, high spout, flex cm 35 3/8'F. 212 Wall sink mixer, 13 cm J-spout. //x
S ‘ez
R, 7
l' I

163

Meélangeur monotrou évier, bec gonflé, flexibles cm 35 3/8'F. Mélangeur évier murdl, bec J om 13.

108

. o CmecuTens ANA MOMKKM, HACTEHHbI MOHTaX J-13nme 13 cm.
CmecuTens Ana MOVKK, BbICOKMI M31KB, rTMbKas ad ’

noagoaxa 35 cm 3/8”F.

o]
G1/2'
Q

150+20

Finitura / finishing / finition / MokpeTve

Finitura / finishing / finition / MokpbiTve L=

CR F3/8'G CR 196

/2 14CROGB1 02
< 25,9 Kg Vitone ceramico, 1/4 di giro 2 22,6 Kg Vitone ceramico, 1/4 di giro
1) box pcs. 10 1/4 turn ceramic head work box pcs. 20 1/4 turn ceramic head work
14 CR 0216 Gruppo lavello a muro, canna U cm 20. 14 CR 0110 Gruppo lavello a muro, canna S, attacco lavatrice.
Wall sink mixer, 20 cm U-spot. 0 Wall sink mixer, S-spout, washing machine connection. G
8 =)
Mélangeur évier mural, bec U cm 20 [ E— q Mélangeur évier mural, bec S, connection pour machine a laver. 5 . -
) \a ¢e U =
CmecuTens AN8 MOMKKU, HACTeHHbIM MOHTax U-13nus. 2 U e = CmecuTens A1 MOMKKU, HACTEHHbIA MOHTAX S-13/11B,
' o NOAKMOYEHNE CTUPANBHOM MaLLMHbI. ]; \_ g
b N\
n — \L_‘]
1_l‘ 49 200 5
| =
[
IS | .
(& ) =
" 1 [ (==
P | \
E < |I L )
_ﬁj\; b —
104 - | lr—
Finitura / finishing / finition / MokPeITVE 263 Finitura / finishing / finition / MokPbITME | E]F—L@
CR CR
~—, 154Kg §> Vitone ceramico, 1/4 di giro — 11,9Kg Vitone ceramico, 1/4 di giro
[l box pcs. 10 174 tumn ceramic head work Sl box pcs. 10 1/4 turn ceramic head work
14 CR 0108 Gruppo lavello a muro, canna S. 14 CR 0330 Rubinetto a colonna 1/2", canna J cm 20.
170
Wall sink mixer, S-spout. 1/2" sink pillar tap, 20 cm J-spout. \
Mélangeur évier mural, bec S. o . Robinet d'évier 1/2”, bec J cm 20. \ﬁ':}‘;
CmecuTens AN8 MOMKMU, HACTEHHbIM MOHTAX S-131MB. _j\‘\ KpaH x03aicTBeHHbIN, noacoeamHermne 1/2”.
\ \
51 200 Q
|III { 1N b
E: E— [ Q
| (=
fL .
g ~ [ )‘j/
| | . J)—
Finitura / finishing / finition / MokpbITE mﬁ - Finitura / finishing / finition / MokpsITUE
104
263
CR CR 80
Vitone ceramico, 1/4 di giro . . o
—y 17,18 Kg b — 10,25 Kg Vitone ceramico, 1/4 di giro
' box pcs. 5 1/4 tumn ceramic head work ' box pcs. 15 1/4 turn ceramic head work
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Jafar
47 CR 5462 01 Monoforo lavello corpo orizzontale, canna gonfiata, flex cm 35 3/8"F. Jafar 47 CR 5413 01 Monoforo lavello canna tubo, flex cm 35 3/8"F.

Horizontal sink mixer, heavy spout, flex cm 35 3/8"F. One hole sink mixer tube spout, flex cm 35 3/8"F.

245

Mitigeur monotrou évier horizontal, bec gonflé, flexibles cm 35 3/8"F. Mitigeur monotrou évier, bec tube, flexibles cm 35 3/8"F.

=
CmecuTensb s molikm Ha 1 otBepctue, rmbkas noggoaka 35 cm 3/8”F. /

/

/

CmecuTenb Ana MovikK Ha 1 oTeBepcTue, rmbkas
noasoaka 35 cm 3/8"F.

130

. (o7 lz’
Q JJ §
v o . S M) |
Finitura / finishing / finition / MokPeITVE pils o Finitura / finishing / finition / TMokPbITUE
) 3
£
CR fyﬁ CR
. F3/8"G CO
1 47 CR 5462 02
& 1/2 47 CR541302 R/ 77
—y 20,2 Kg @42 mm s/d =2y 15,7 Kg 00 @42 mm s/d
[l box pcs. 10 35 CAD 31 [ pox pcs. 10 @ 35 CAI0 31
47 CR 5415 01 Monoforo lavello orizzontale, canna antica lunga flex cm 35 3/8'F. 47 CR 4010 01 Monoforo lavello, doccetta estraibile, flex cm 35 3/8°F.
Horizontal sink mixer with long old style spout, flex cm 35 3/8"F. One hole sink mixer, pull-out shower, flex cm 35 3/8"F.
Mitigeur évier horizontal, bec rétro long, flexibles cm 35 3/8'F. Mitigeur monotrou évier, douchette extractivle, flexibles 203
cm 35 3/8’F.
Cmecutenb 4na MOMKKM Ha 1 oTBepcTue, rnbkas 280
noasosaka 35 cm 3/8”F. _/—:\\ CmecuTenb ana MOVKM Ha 1 0TBEPCTUE, BbIABUNKHOM AyLu,
_ ‘\S rmbras noasoaka 35 cm 3/8"F. 2
Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE 8 H z Finitura / finishing / finition / MokpbITWE
Py CR F3/8"G Py CR
1/2 47 CR401002
1\/2 47 CR 541502 RR/ZZ /e coO
—, 12,75 Kg 00 @42 mm s/d —2 26,7 Kg RR/ZZ @ 42 mm s/d
' box pcs. 5 @ 35 CAI0 31 box pcs. 10 00 35 CAI0 31
47 CR 4327 O1 Monoforo lavello leva laterale, canna antica lunga, flex cm 35 3/8'F. 47 CR 5420 Miscelatore lavello a muro, canna diritta cm 20.
One hole sink mixer, side lever, long old style spout, Wall sink mixer 20 cm straight spout.
flex cm 35 3/8'F. —
Mitigeur évier mural, bec droit om 20 —

Mitigeur évier, manette latérale, bec rétro long, flexibles
cm 35 3/8'F.

8 & I 7 \] IS
Y =
CmecuTenb HaCTeHHbIN A1 MOMKM. S U -

314

CmecuTenb ana Molku Ha 1 oTeepcTue, rmbkas
noagoaxa 35 cm 3/8”F.

AR
\‘\
i (( Finitura / finishing / finition / MokPeITVE

150+20
©
|
Ny

350

) !
Finitura / finishing / finition / MokpbiTE EE[DZ(/’r

F3/8°G 278
1/2 47 CR4327 02 R CR
~ RR/z2z CO
< 15Kg o @42 mm o/d =2 20.1Kg RR/ZZ @ 42 mm s/d
(5l poxpes. 5 35 CAID 30 [5)" boxpos. 10 00 35 CAID 31
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Coloniale Coloniale

02 CR 0641 O1 Monoforo lavello, canna antica, tubi flex cm 35 3/8"F, 02 CR 0643 Gruppo lavello a muro, canna antica.
190
One hole sink mixer, old style spout, flex cm 35 3/8'F. - Well sink mixer, old style spout.
—, 190
Meélangeur monotrou évier, bec rétro, flexibles cm 35 3/8"F, ) ;_ Melangeur évier mural, bec retro. - —
= ol )
o CmecuTeNb HaCTeHHbIN 418 MOMKN. {FB = &
CmecuTensb Ana MOViKM Ha 1 oTBepcTue, rnbkas o 5| =
¥ noasoAka 35 cm 3/8"F. & o [ S
' Ao ! ; 5 £ « €y oy OO
/\_O 2 5 W
2 51
1 4 _—
. b
2 L8
i E
g ®
| N o o 2
Finitura / finishing / finition / MokPeITVE S Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE
F3/8"G
— CR CR
1\//2 02 CR0OB41 02 cO 00)
—7 10,7 Kg RR/727 Vitone ceramico, 1/4 di giro —, 14,7 Kg RR/Zz Vitone ceramico, 1/4 di giro
=) box pcs. 5 00 1/4 turn ceramic head work [ box pcs. 5 00 1/4 turn ceramic head work
02 CR 0644 01 Monoforo lavello, canna antica lunga, tubi flex cm 35 3/8'F. 02 CR 0845 Gruppo lavello a muro, canna antica lunga.
One hole sink mixer, long old style spout, flex cm 35 3/8"F. Wall sink mixer, long old style spout.
280 , L ,
Mélangeur monotrou évier, bec rétro long, flexibles cm 35 3/8'F. o N Melangeur évier mural, bec rétro long. "
Y 2N
@i \ N o o
CmecuTent Ans MOKK Ha 1 oTBepcTue, rMbKas ) _[ - CmecuTent HacTeHHbIN ANA MOKM. .
noasoaka 35 cm 3/8"F. 4 i & i
& i
™ S
p
3 Ll g or—————
Finitura / finishing / finition / MokpbiTE '5 III Finitura / finishing / finition / MokpbiTHE
F3/8"G T
— CR CR
1\/2 02 CR 0644 02 co =
—2, 12 Kg RR/ZZ Vitone ceramico, 1/4 di giro ~—, 15,75 Kg RR/77 Vitone ceramico, 1/4 di giro
box pcs. 5 00 1/4 tum ceramic head work 5 ]} box pcs. 5 00 1/4 tum ceramic head work
Gruppo lavello a muro, canna tubo S cm 20. i "E Margot
02 CR 0642 pp " 26 CR 0363 01 Monoforo lavello, tubi flex cm 35 3/8"F g
Waell sink mixer, 20 cm tube S-spot. | One hole sink mixer, flex cm 35 3/8'F.
& Melangeur évier mural, bec tube S om 20 & Mélangeur monotrou évier, flexibles cm 35 3/8"F.
-
Cmecutens HaCTEHHBIA ANA MOGKN. CmecuTenb ana MoViKK Ha 1 oTBepcTue, rnbkas
P | noggozxa 35 cm 3/8"F. %
o
L
Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE Finitura / finishing / finition / MokPbITUE
CR CR
CO - CcO
RR/ 77 1/2 26CR036302 RR/ 77
00 \ - . 00
— 9,7 Kg Vitone ceramico, 1/4 di giro —p, 26,7 Kg . ’ o
(9] boxpes. 5 1/4 tum ceramic head work 1Sl box pes. 20 Vitone ceramico, 1/4 di giro

1/4 turn ceramic head work
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20 GR 0641 01 Monoforo lavello, tubi flex cm 35 3/8"F. 20 GR 0643 Gruppo lavello a muro.

One hole sink mixer, flex cm 35 3/8"F. Wall sink mixer.

Mélangeur évier mural. E

121

Meélangeur monotrou évier, flexibles cm 35 3/8'F.
CMecuTeNb HaCTeHHbIN A1 MOWKM.

066

G1/2”
—
.

CmecuTens Ana MOWKKM Ha 1 oTeepcTue,
rmbkas noasoaka 35 cm 3/8”F.

243

164

3 B () | E—
Finitura / finishing / finition / MokPbITVE Finitura / finishing / finition / MokPbITME 18
—~ CR F3/8°G CR
1\/2 26 CR 0641 02 o o
17,18 Kg RR/ZZ § Vitone ceramico, 1/4 di giro — 13,4 Kg RR/ZZ Vitone ceramico, 1/4 di giro
[l box pes. 5 0O 1/4 tum ceramic head work Sl pox pos. 5 00 /4 tum soramie head work
26 CR 0644 01 Monoforo lavello, tubi flex cm 35 3/8'F. 26 CR 0645 Gruppo lavello a muro.

One hole sink mixer, flex cm 35 3/8"F. Wall sink mixer.

. L . ) Meélangeur évier mural.
Mélangeur monotrou évier, flexibles cm 35 3/8°F. 9

. CmecuTenb HaCTeHHbIN A1 MOWMKM.
CmecuTenb 4na MOMKKM Ha 1 oTBepcTue,
rmbkan noasoaka 35 cm 3/8”F.

I ]

C(?]lt-l-
g ¢

Finitura / finishing / finition / MokpeiTve " Finitura / finishing / finition / MokpbITvE
Py CR CR
']\//2 26 CR 0644 02 cO CO
—= 12,15 K RR/Z7Z Vitone ceramico, 1/4 di giro ~— 156Kg RR/7Z Vitone ceramico, 1/4 di giro
p’ box pcs% 00 1/4 tumn ceramic head work box pcs. 5 00 1/4 tum ceramic head work
26 CR 0642 Gruppo lavello a muro. 26 CR 0302 Rubinetto Trieste con portagomma.
Wall sink mixer. Tap with hose connection.

066

G1/2
CEIJ

Mélangeur évier mural. Robinet de service 1/2" avec raccord au nez.

CmecuTeNb HAaCTeHHbIN 4151 MOMKU. ﬂ

KpaH xo3aicTBeHHbIN ¢ pe3bboit s WwaaHra.

150+20

Finitura / finishing / finition / Mokpeitve ﬁﬂ Finitura / finishing / finition / MokpbITvE
116

CR CR

CcO (0/0]

RR/ZZ RR/ZZ | . N
—, 89Kg 00 Vitone ceramico, 1/4 di giro ~— 16,8 Kg o0 Vitone ceramico, 1/4 di giro
= = ‘
6] boxpes. 5 1/4 tum ceramic head work box pcs. 30 1/4 tum ceramic head work
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mperiale

Retro

program

Finitura / finishing / finition / MNokpbiThe

CR CcO 0O

Cromo Cromo / Oro Oro

Chrome Chrome / Gold Gold

RR 77 oz

Vecchio rame Vecchio bronzo Oro opaco spazzolato
Old copper Old bronze Brushed gold

162

OR
Oro rosa
Rose gold

Imperiale



Miscelatore bidet, scarico aut. 1"1/4, tubi flex cm 35 3/8’F.

83 CR 5221 01 Miscelatore lavabo, scarico aut. 1"1/4, tubi flex cm 35 3/8"F. 83 CR 5321 01

One hole basin mixer, 1"1/4 automatic pop up waste, One hole bidet mixer, 1"1/4 automatic pop up waste, 119

flex cm 35 3/8'F. 12 flex om 35 3/8'F. ¥

Mitigeur lavabo, vidage automatique 1"1/4, flexibles cm 35 3/8"F. £ s ; o Mitigeur bidet, vidage automatique 1”1/4, flexibles S o
~z 8 — cm 35 3/8°F. : ?

CmecuTeNb AN YMbIBaSbHMKA, aBT.A0HHbIN KnanaH 1”1/4, 27° S 8

rmbkas noasoaxa 35 cm 3/8”F. Cmecutenb ansa 6uae, aBT.A0HHbIN KnanaHd 171/4, rnbkasn

noagosaka 35 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpeiTve ”;5/46 Finitura / finishing / finition / MokpeiTve F3/8"G
max 170 max 170
CR CR
CO CO
— RR/zz — RR/zz
1\/2 83 CR 5221 02 00 1\/2 83 CR 5321 02 00
2 23kg OZ/OR @42 mmo/d — 216kg OZ/OR @42 mmc/d
[l poxpos. 10 35 CAI0 30 (Sl boxpos. 10 35 CAI0 30
83 CR 2245 01 Miscelatore lavabo canna antica, scarico aut. 1"1/4, tubi 83 CR 5314 01 Miscelatore bidet, scarico aut. 1"1/4, tubi flex cm 35 3/8'F.
flex cm 35 3/8'F. 190
iy One hole bidet mixer, 1"1/4 automatic pop up waste, B 200
One hole basin mixer, old style spout , 1"1/4 automatic pop o flex cm 35 3/8'F. _ N
up waste, flex cm 35 3/8"F. = = ' = 4;;;/
= Mitigeur bidet, vidage automatique 1"1/4, flexibles 8 = N
Mitigeur lavabo, bec rétro, vidage automatique 1"1/4, 2 cm 35 3/8'F. ’ 2
flexibles cm 35 3/8'F. N o
3 . " 52
= 1 CmecuTenb ana 6uae, asT.A0HHbIN KnanaH 1”1/4, rnbkas TF
CmecuTenb ANA YMblBa/IbHMKA, aBT.A0HHbIN KnanaH 171/4, noasoaka 35 cm 3/8”F. M8 263
rmbkas noasoaka 35 cm 3/8”F. - o | 9;
) g . ¢ )
o g o G
L8 : ; : 146 8
& uh g 1oL { Fa/8G max 170 &
- 1 3
i1} L ;X
Finitura / finishing / finition / MokpbITUE o 171/4G g Finitura / finishing / finition / MokpbITvE
F3/8"G max 170
CR CR
CO CO
- RR/ 2z Py RR/ 2z
1\@ 83 CR 224502 00 1\//2 83 CR 56314 02 00
0Oz/0R 0Oz/0R
—n, 18kg — 14kg @42 mm c/d
box pcs. 10 ' box pcs. 10 @ 35 CAID 30
227
83 CR 5225 01 Miscelatore lavabo, canna antica, testa cieca, tubi 83 CR 5104 Miscelatore vasca con duplex, doccia ceramica bianca. 1) )
flex cm 35 3/8'F. - 190 wt Vg

e Bath mixer with shower set, white ceramic shower. 115
One hole basin mixer, old style spout , without pop up waste, - o

flex om 35 3/8'F = =

130

Mitigeur bain douche avec gamiture, douche avec
poignée en céramique.

297
N
|

218

CmecuTtens ANa yMblBanbHMKa, 63 JOHHOro KnanaHa, rmbkas [ p .
noasoaka 35 cm 3/8”"F. ' E

=1
&

H
=)
o

83 CR5101

Imperiale

12 83CR522502
<5 17kg
' box pcs. 10

164

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

CO
RR/2z
00
0z/0R

Imperiale

350

<y 29,8kg
' box pcs. 10

., rq\ Mitigeur lavabo, bec rétro, sans vidage, flexibles cm 35 3/8"F. = ) o e o
T - . K- CmecuTenb ANs BaHHBbI, AyleBon Habop.
(% i
{ |I :

!

! :

[}

[

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

CO
RR/2z
00
0z/0R

Miscelatore vasca senza duplex.

Bath mixer without shower set.

Mitigeur bain douche sans gamiture.
CmecuTenb 418 BaHHbI 6€3 AyLeBoro rapHuTypa.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR =
co g |_>< %
RR/ 72

(0/0]
Oz/0R

@42 mm c/d
35 CAI0 30

165



83 CR 5105

7y 22,45kg
" box pcs. 5

83 CR 5127

83 CR 5130

.

k),

166

27,7 kg
box pcs. 10

9,4 kg
box pcs. 10

Miscelatore bordo vasca 3 fori con doccia retro. 83 CR 5134

3-hole bath mixer with old style shower. 50
Mitigeur bain douche a 3 trous avec douche rétro. 132 9

CmecuTesib HabOoPTHbIN /18 BaHHbI Ha 3 OTBEPCTUA.

Finitura / finishing / finition / MokpeITE

CR
CO
RR/Z2Z
00

OZ/CR @ 42 mm s/d —2, 151 kg
35 CAID 31 (Sl poxpos. 10

Miscelatore doccia esterno con duplex, doccia retro.

External shower mixer with shower set, old style
shower.

Mitigeur douche extérieur avec gamiture, douche rétro.

CmecuTenb AN Aylia, BHELHMA MOHTa, Ayluesol Habop.

15020

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

CO
RR/2z
00
0z/0R

@42 mmc/d
35CAI030

Miscelatore doccia incasso.

Built-in shower mixer.

",ﬁ
Mitigeur douche a encastrer. Gao Fcdo
Hot TN . Cod
wam LU

CmecuTenb AN OylWa, CKPbITbI MOHTaX.

@117

G1/2”

o117
G1/2”

Finitura / finishing / finition / MokpeITne 07555 ‘A
115

CR

CO

RR/Zz

00]

0Z/0R @42 mm &/
@ 35 CAID 31

Imperiale

&

Miscelatore doccia incasso con deviatore, 2 uscite.

2-way built-in shower mixer with diverter.
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties.

CmecuTesb A/17 AyLWa, CKPbITbIA MOHTAX, aBT.NEPEK/YaTe b
BaHHa/aywW.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

CO
RR/ZZ
00
0z/0R

(125)

@42 mm s/d
35 CAID 31

167

Imperiale



Jatar

Retro

program

Finitura / finishing / finition / MNokpbiThe

CR CcO 0O

Cromo Cromo / Oro Oro

Chrome Chrome / Gold Gold

RR 77 oz

Vecchio rame Vecchio bronzo Oro opaco spazzolato

Old copper Old bronze Brushed gold

168

OR
Oro rosa
Rose gold
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47 CR 6221 01

15 47CR522102

—7 22,8kg
" box pcs. 10

47 CR 2245 01

12 47CR224502

7y 18kg
' box pcs. 10

47 CR 6225 01

~

1/ 47CR522502

= 17kg
' box pcs. 10

170

Miscelatore lavabo, scarico aut. 1"1/4, tubi flex cm 35 3/8"F.

One hole basin mixer, 1"1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur lavabo, vidage automatique 1"1/4, flexibles
cm 35 3/8'F.

CmecuTenb ANA YMblBa/IbHMKA, aBT.A0HHbIN KnanaH 1”1/4,
rmbras noasoaka 35 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpeITE

CR

CO
RR/Z2Z
00
0z/0R

Miscelatore lavabo canna antica, scarico aut. 1"1/4, tubi
flex cm 35 3/8"F.

One hole basin mixer, old style spout , 1"1/4 automatic pop
up waste, flex cm 35 3/8F.

Mitigeur lavabo, bec rétro, vidage automatique 1"1/4,
flexibles cm 35. 3/8"F

CmecuTenb ANA YMblBa/IbHMKA, aBT.A0HHbIM KnanaH 171/4,
rmbkas noasoaka 35 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

CO
RR/2z
00
0z/0R

Miscelatore lavabo, canna antica, testa cieca, tubi flex
cm 35 3/8'F.

One hole basin mixer, old style spout , without pop up waste,
flex cm 35 3/8’F.

Mitigeur lavabo, bec rétro, sans vidage, flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTeNb A1 YMblBaNbHUKa, 6€3 LOHHOTO KnanaHa, rmbkas
noasoaka 35 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

CO
RR/2z
00
0z/0R

Jafar

269

350

297

350

max 40

max 170

@42 mmc/d
35 CAI0 30

190

@42 mmc/d
35CAI030

190

HE

1F3/8"G

@42 mmc/d
35 CAI0 30

m 1"1/4G
F3/8"G max 170

max 50

47 CR 5321 01

If

1/ 47 CR5321 02

—7 21,6kg
" box pcs. 10

47 CR 5314 01

1/ 47CR531402

=7 14kg
' box pcs. 10

47 CR 5104

<y 29,5kg
' box pcs. 10

Miscelatore bidet, scarico aut. 1"1/4, tubi flex cm 35 3/8"F.

One hole bidet mixer, 1"1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8"F. 119

Mitigeur bidet, vidage automatique 1"1/4, flexibles LLf _
cm 35 3/8'F. p o g

920

Cmecutenb ansa 6uae, aBT.A0HHbIN KnanaHd 171/4, rubkasn
noagosaka 35 cm 3/8"F.

max 40

Finitura / finishing / finition / MokpeiTve %

max 170

CR
CO
RR/ZZ
00

0Oz/CR @42 mm c/d
35 CAI0 30

Miscelatore bidet, scarico aut. 1"1/4, tubi flex cm 35 3/8"F.

One hole bidet mixer, 1"1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur bidet, vidage automatique 1"1/4, flexibles
cm 35 3/8'F.

137

CmecuTenb ana 6uae, asT.A0HHbIN KnanaH 1”1/4, rnbkas
noasoaka 35 cm 3/8”F.

:?.‘ 1"1/4G
F3/8”G max 170

max 50

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR
CO
RR/zz
00

0Oz/0R @ 42 mm c/d
35 CAI0 30

227
Miscelatore vasca con duplex, doccia ceramica bianca.

g s (A
, . : : Ce
Bath mixer with shower set, white ceramic shower. A

130

Mitigeur bain douche avec garniture, douche avec poignée en gg ::; .-|'_
céramique. i

CmecuTenb Ans BaHHbI, AyWweBoi Habop. oy

150+20
4

47 CR5101

Miscelatore vasca senza duplex
Bath mixer without shower set
Mitigeur bain douche sans gamiture

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE
CmecuTenb A1a BaHHbI 6e3 Aylwesoro rapHuTypa

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR CR ) ><
co ERR S
o RR/ZZ ¢
RR/ZzZ 00
00 07/0R
Oz/0R @42 mm c/d
35 CAI0 30
171

Jafar



47 CR 5105

7 22,25kg
" box pcs. 5

47 CR 58127

s 27,3kg
box pcs. 10

47 CR 5130

<=5 9kg
' box pcs. 10

172

Miscelatore bordo vasca 3 fori con doccia retro.

3-hole bath mixer with old style shower.
Mitigeur bain douche a 3 trous avec douche rétro.

CmecuTesib HabOoPTHbIN /18 BaHHbI Ha 3 OTBEPCTUA.

Finitura / finishing / finition / MokpeITE

CR

CO
RR/Z2Z
00
0z/0R

Miscelatore doccia esterno con duplex, doccia retro.

External shower mixer with shower set, old style
shower.

Mitigeur douche extérieur avec gamiture, douche rétro.

CmecuTenb AN Aylia, BHELHMA MOHTa, Ayluesol Habop.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

CO
RR/2z
00
0z/0R

Miscelatore doccia incasso.
Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.

CmecuTenb AN OylWa, CKPbITbI MOHTaX.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

CO
RR/2z
00
0z/0R

Jafar

47 CR 5134

132
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@42 mm e/d = 14,7 kg
35 CAI0 31 (Sl poxpos. 10

@ 42 mm c/d
35 CAI0 30
I“.:-E
o F[’/‘\IT‘ o
&
@117
G1/2" )
= N _W
o D
Y
I \\I '.II
I! 1
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g @42 mm s/d
35 CAI0 31

Miscelatore doccia incasso con deviatore, 2 uscite.

2-way built-in shower mixer with diverter.
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties.

CmecuTesb A/17 AyLWa, CKPbITbIA MOHTAX, aBT.NEPEK/YaTe b
BaHHa/aywW.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

CO
RR/ZZ
00
0z/0R

(125)
190

173

Jafar



Coloniale

Retro

program

Finitura / finishing / finition / MNokpbiThe

CR CcO (0[0]

Cromo Cromo / Oro Oro

Chrome Chrome / Gold Gold

RR 7 oz

Vecchio rame Vecchio bronzo Oro opaco spazzolato
Old copper Old bronze Brushed gold

174

OR
Oro rosa
Rose gold
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02 CR 0623 01

12 02CRO62302

— 13,35 kg
' box pcs. 5

02 CR 0625 01

12 02CRO62502

— 11,5kg
' box pcs. &

02 CR 0628

<y 14,5kg
' box pcs. &

176

Monoforo lavabo collo alto, scarico automatico 1"1/4,
flex cm 35 3/8"F.

High basin mixer, 1"1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8"F.

Mélangeur monotrou lavabo, bec haut, vidage automatique
1"1/4, flexibles cm 35 3/8'F.

CmecuTeNb BbICOKMI ANa yMblBaNbHMKA Ha 1 oTBepCTHe,
aBT. OHHbIN KnanaH 1”71/4, rmbkasa noasoaka 35 cm 3/8”F.

Finitura / finishing / finition / MokpeITE

CR
CO
RR/Z2Z
00
0z/0R

Monoforo lavabo, scarico automatico 1"1/4,
flex c 35 3/8'F.

One hole basin mixer, 1"1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8"F.

Mélangeur monotrou lavabo, vidage automatique 1"1/4,
flexibles cm 35 3/8"F.

Cmecutenb 4Ns yMbiBaAbHMKa Ha 1 oTBepCcTMe, U3anB “peTpo”,
aBT. AOHHbIN KnanaH 1”1/4,rmbkas nogsoaxa 35 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR
CO
RR/2z
00
0z/0R

Batteria lavabo, scarico automatico 1"1/4.

3-hole basin mixer, 1"1/4 automatic pop up waste.
Meélangeur lavabo a 3 trous, vidage automatique 1"1/4.

CmecuTenb ANA yMbiBaibHMKA Ha 3 0TBEPCTMA,
aBT. JOHHbIN KNanaH 1”1/4.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR
CO
RR/2z
00
0z/0R

Coloniale
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F3/8"G"

350

F3/8"G
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max 40

max 170

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

190
[90]
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5 { 0
-3
7 €
= max 170 171/4G

Vitone ceramico, 1/4 di giro

1/4 turn ceramic head work

max 30

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

02 CR 0637

—7 14kg
' box pcs. 5

02 CR 0636

et

= 12kg
' box pcs. &

02 CR 0632 01

1

7 13,3kg
box pcs. 5

2 02CR063202

&)

Batteria lavabo, scarico automatico 1"1/4,
flex cm 35.

3-hole basin mixer, 1"1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35.

Meélangeur lavabo a 3 trous, vidage automatique
1"1/4, flexibles cm 35.

CmecuTenb ANA yMbiBasbHMKA Ha 3 OTBEPCTMA, aBT.
[OHHbIA KnanaH 171/4, rnbkas nogsoaka 35 cm.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR
CO
RR/ZZ
00
0z/0R

Batteria lavabo a muro, bocca 210 mm.

Wall basin mixer, spout 210 mm.
Meélangeur lavabo mural, bec 210 mm.

Cmecutenb gna ymbiBasibHUKA Ha 3
OTBEPCTMA, CKPbITbIA HACTEHHbIA MOHTa.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR
CO
RR/zz
00
0z/0R

Monoblocco bidet, scarico aut. 1"1/4, tubi flex cm. 35
3/8'F.

One hole bidet mixer, 1"1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8"F.

Meélangeur monotrou bidet, vidage automatique 1"1/4,
flexibles cm 35 3/8"F.

Cmecutens ana buae Ha 1 oTBepcTue, aBT. AOHHbIM KnanaH
1”1/4, rnbras noasoaka 35 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR
CO
RR/2z
00
0z/0R

77

85

190
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©
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max 170 I
Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work
112
G1/2” 77
o ™
[T D)
G2 T L =
30-35mm
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86 — =
I =
210
G1/2”
o ™ o
[T D08
G122 1o
30-35mm

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

102

©
o
S -
2~ T =
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' T o
g E
F3/8"G "
/8”G 8
max 170 171/4G

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

177

Coloniale



02 CR 0635 01

12 02CRO63502

— 10,85 kg
" box pcs. 5

02 CR 0647

7y 129kg
' box pcs. &

02 CR 0638

— 9,1kg
' box pcs. 5

178

Monoforo bidet, scarico aut. 1"1/4, tubi flex cm 35 3/8"F.

One hole bidet mixer, 1"1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8'F.

Meélangeur monotrou bidet, bec rétro, vidage automatique
1"1/4, flexibles cm 35 3/8'F.

CmecuTens ans 6uae Ha 1 oTBepcTUe, aBT. AOHHbIN
knanaH 1”1/4, rnbkas noasoaka 35 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpeITE

CR

CO
RR/Z2Z
00
0z/0R

Batteria bidet, scarico aut. 1"1/4.

3-hole bidet mixer, 1"1/4 automatic pop up waste.
Meélangeur bidet a 3 trous, vidage automatique 1"1/4.

CmecuTenb ans 6uae Ha 3 OTBEPCTUA, aBT. AOHHbIM
KnanaH 1”1/4.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

CO
RR/2z
00
0z/0R

Batteria bidet, scarico aut. 1"1/4, flex 35 cm.

3-hole bidet mixer, 1"1/4 automatic pop up waste,
flex 35 cm.

Meélangeur bidet a 3 trous, vidage automatique 1"1/4,
flexibles cm 35.

CmecuTens ans 6uae Ha 3 OTBEPCTUA, aBT. AOHHbIM
knanaH 1”1/4, rubkas nogsoaxa 35 cm.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

CO
RR/2z
00
0z/0R

Coloniale
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Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 tumn ceramic head work
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Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 tumn ceramic head work
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max 170

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

02 CR 0600

s 16,7k
" box pcs. 5

02 CR 0601

<~ 16,2kg
' box pcs. &

02 CR 0607

— 23,25 kg
' box pcs. 5

Gruppo vasca esterno con flex e doccia ceramica bianca.

External bath mixer with flex and white ceramic shower.

Meélangeur bain douche extérieur avec flexible et
douche avec poignée en céramique.

CmecuTenb 419 BaHHbI, BHELWHWUIA MOHTaX, riubkas
NOABOAKA, PYYHOM Ayl U3 KEPAMUKU.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

CO
RR/ZZ
00
0z/0R

Gruppo vasca esterno con duplex, doccia ceramica bianca.

External bath mixer with shower set, white ceramic shower.

Meélangeur bain douche extérieur avec gamiture,
douche avec poignée en céramique.

CmecuTenb ANA BaHHbI, BHELWHUA MOHTaX,
aywesoi Habop, benbiit Ayl U3 KepaMuKu.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

CO
RR/zz
00
0z/0R

Batteria bordo vasca 5 fori.
5-hole bath mixer.
Mélangeur bain douche a 5 trous.

Cmecutenb HabOPTHbIN ANsA BaHHbI Ha 5
OTBEPCTUN.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

CO
RR/2z
00
0z/0R

247

1]

%0

164
02 CR0610
Miscelatore vasca con flex e doccia retro.
Bath mixer with flex and old style shower.
Mitigeur bain douche avec flexible et douche retro.
CMmecuTenb AN BaHHbI , BHEWHWIA MOHTaX, rbkas
noABOAKa, Py4HO Ayw “peTpo”.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR
CO
RR/ZZ
00
OzZ/0R
Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work
227
< -
VST
129
<8
g8 8g
Qgp b -
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02 CR0611

Miscelatore vasca con duplex, doccia retro.

Bath mixer with shower set, old style shower.
Mitigeur bain douche avec garniture, douche retro.
CmecuTeNb 415 BaHHbI, BHELHUI MOHTaxX, AyLWwesoi
Habop, pyuHoi ayw “petpo”.

Finitura / finishing / finition / MokpbITHE

CR
CO
RR/ZZ
(08}
OZ/0R
Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work
190 50
c(n }
o
<
o
. M8 |E

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

179
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02 CR 0608

Batteria bordo vasca 5 fori.
5-hole bath mixer.
Meélangeur bain douche a 5 trous.

CmecuTtesib HabOPTHbBIN ANA BaHHbI Ha 5
OTBEPCTUN.

Finitura / finishing / finition / MokpeITE

02 CR 0602

Gruppo doccia esterno con duplex, doccia ceramica bianca.

External shower mixer with shower set, white ceramic
shower.

Meélangeur douche extérieur avec garniture, douche
céramique.

Cmecutenb AN aylia, BHEWHU MOHTaxX , Aywesoi Habop,
PYYHOW KepammnYecKnin ayL. . ™ o

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

. EI =
@

5
r 4 & |
o}
™ -
CR CR Ny e
cr o o g 0©
T2
RR/ 27z RR/ 277
00O 00O
2 054 kg Oz/0R Vitone ceramico, 1/4 di giro — 12kg 0z/0R Vitone ceramico, 1/4 di giro
Bl pox pcs. 5 1/4 tum ceramic head work Sl pox pos. 5 1/4 tum ceramic head work
02 CR 0615 Gruppo vasca esterno con deviatore, colonna cm 114, soffione 02 CR 0620 Gruppo doccia esterno con deviatore, colonna cm 114,
tondo in ottone @ 200 mm e duplex, doccia ceramica bianca. soffione tondo in ottone @ 200 mm, duplex, doccia
ceramica bianca.
External bath mixer with diverter, cm 114 rail, @ 200 mm
round brass shower head, shower set, white ceramic shower. External shower mixer with diverter, cm 114 rail, @ 200 mm
round brass shower head, shower set, white ceramic shower.
Mélangeur bain douche extérieur avec inverseur, colonne
cm 114 et pomme de douche ronde en laiton @ 200 mm, Meélangeur douche extérieur avec inverseur, colonne cm 114,
gamiture, douche avec poignée en céramique. pomme de douche ronde en \,alton @/200.mm,
gamiture, douche avec poignée en céramique.
CMmec./BaHHbI, BHELLIH.MOHTa), Nepekatoyaten, N
cToltka 100cm, neiika @200Mm, ayw.Habop, 6enbiit CMmec. A/ayla, BHeLWH.MOHTaX, NepeKtoy., CToKa 114cm,
[y M3 KepamuKu. 53,670 300 neiika $200Mm, ayLu.Habop,pyuH.6enbiit
- ) Ayw 13 KepaMnku.
'/ \D
T 53,5-70 300
- N e
A 1 3 - ® f W
L) 8 @200 - 1 H
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Finitura / finishing / finition / MokpbITUE Finitura / finishing / finition / MokpbITVE
CR CR
CO cO
RR/ 27 RR/ 2z
0O 0O
— 0OZ/0R Vitone ceramico, 1/4 di giro — 0OZ/0R Vitone ceramico, 1/4 di giro
f Soi 7;098 ] 1/4 turn ceramic head work gozfpl;gs ] 1/4 turn ceramic head work
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02 CR 0933

N

— 20kg
" box pcs. 5

02 CR 0934

N

7y 22 kg
box pcs. 5

02 CR 0935

N

—7y 24 kg
' box pcs. &

182

Miscelatore termostatico doccia incasso, un’uscita.
1-way built-in thermostatic shower mixer.
Mitigeur thermostatique douche a encastrer.

TepmocTaT 408 AyLia, CKPbITbIA MOHTa.

Finitura / finishing / finition / MokpeITE

CR

CO
RR/Z2Z
00
0z/0R

Miscelatore termostatico doccia incasso, due uscite.

2-way built-in thermostatic shower mixer.

Mitigeur thermostatique douche a encastrer, deux sorties.

TepmocTaT 418 Aylia Ha 2 BbIXOAa, CKPbITbIN MOHTAa.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

CO
RR/2z
00
0z/0R

Miscelatore termostatico doccia incasso, tre uscite.

3-way built-in thermostatic shower mixer.

Mitigeur thermostatique douche a encastrer, trois sorties.

TepmocTaT 48 Aylia Ha 3 BbIXOAa, CKPbITbIN MOHTA.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

CO
RR/2z
00
0z/0R

Coloniale

o
«
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Caldo
ot
Chaud
Warm
Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 tun ceramic head work
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Min 50 - Max 65
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Caldo
ot e
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Warm
Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 tun ceramic head work
G1/2" '
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Min 50 - Max 65

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work
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\Vlargot

Retro

program

Finitura / finishing / finition / MokpbiTue

CR CO 0O

Cromo Cromo / Oro Oro

Chrome Chrome / Gold Gold

RR 77 oz

Vecchio rame Vecchio bronzo Oro opaco spazzolato
Old copper Old bronze Brushed gold

184

OR
Oro rosa
Rose gold
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26 CR 0622 01 Monoblocco lavabo, scarico automatico 1"1/4, flex cm 35 3/8'F. 26 CR 0628 Batteria lavabo, scarico automatico 1"1/4.

One hole basin mixer, 1"1/4 automatic pop up waste, 3-hole basin mixer, 1"1/4 automatic pop up waste.

flex cm 35 3/8'F. ‘ .
o Mélangeur lavabo a 3 trous, vidage automatique 1"1/4.

Meélangeur monotrou lavabo, vidage automatique 1"1/4,
flexibles cm 35 3/8"F.

« h CmecuTens 4NA yMbIBaNbHMKA Ha 3 OTBEPCTUA,
/ ~ )
| g aBT. IOHHbIN KnanaH 171/4.

CmecuTtens ANA yMblBanbHMKa Ha 1 0TBepCTMe, aBT. AOHHbIN
knanaH 1”1/4, rnbkas noasoaka 35 cm 3/8"F.

max 40

Finitura / finishing / finition / MokpeITE Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

max 170
CR CR
CO CO
—~ RR/ZZ RR/ZZ
1\/2 26 CR0622 02 00 00
—» 11.3kg OzZ/0R Vitone ceramico, 1/4 di giro 7 14.2kg OZ/0R Vitone ceramico, 1/4 di giro
=D, box pes. 5 1/4 tumn ceramic head work ) box pes. 5 1/4 tumn ceramic head work
26 CR 0623 01 Monoforo lavabo collo alto, scarico automatico 1"1/4, 26 CR 0637 Batteria lavabo, scarico automatico 1"1/4,
flex cm 35 3/8"F. flex cm 35.
130 o i ‘
High basin mixer, 1"1/4 automatic pop up waste, P ﬁ—ho\e basin mixer, 1"1/4 automatic pop up waste,
- ex cm 35.

flex cm 35 3/8'F.

Meélangeur lavabo a 3 trous, vidage automatique

Meélangeur monotrou lavabo, bec haut, vidage automatique 1"1/4, flexibles om 35.

1"1/4, flexibles cm 35 3/8"F.

Cmecutens ana YMbIBa/IbHNKaA Ha 3 OoTBEPCTUA, aBT.

CmecuTenb BbICOKMI NA yMblBasbHMKa Ha 1 oTBepcTue, [OHHBIV KnanaH 171/4, rubkas noasoaxa 35 cm. e

aBT. JOHHbIN KNanaH 1”1/4, rnbkas noasoaka 35 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

F3/8"G
max 170
CR CR
CO CO
/5 26CR062302 g'g/ Z g’g/ z
<~ 13,05kg Oz/0R Vitone ceramico, 1/4 di giro —2y 14kg OZ/0R Vitone ceramico, 1/4 di giro
(o] pox pcs. 5 1/4 tum ceramic head work ) box pcs. 5 1/4 turn ceramic head work
26 CR 0625 01 Monoforo lavabo, scarico automatico 1"1/4, 26 CR 0636 Batteria lavabo a muro, bocca 210 mm.
flex cm 35 3/8"F.
190 Wall basin mixer, spout 210 mm. 108
One hole basin mixer, 1"1/4 automatic pop up waste, B o G1/2” 73
flex cm 35 3/8°F. C = | ) Mélangeur lavabo mural, bec 210 mm. :Lﬁrl
=l 1
Mélangeur monotrou lavabo, vidage automatique 1"1/4, ﬁ ® CmecuTenb Ana yMblBaNbHMKa Ha 3 G1/2” 30_35%1
flexibles cm 35 3/8'F. ;:_-f < OTBEPCTMA, CKPbITbIV HACTEHHbIA MOHTaX.
O H Q) 2 ™ —
p " PV aN T e e : —
Cmecutesb A8 YMblBabHUKaA Ha 1 oTBepcTUe, U3/MB “peTpo”, < Q@ O é g —/_/;\
aBT. AOHHbIN KnanaH 1”1/4,rmbkas nogsoaka 35 cm 3/8”"F. et © L =
- 263 210 =
<
3 T G1/2
g Ul ° 57,18 g
Finitura / finishing / finition / MokpbiTne == Finitura / finishing / finition / Mokpermue a1 et
f max 170 11/4G 30-35mm
F3/8”G
CR CR
CO cO
1/2 26 CR0625 02 MR/ RR/ZZ
— 112k Oz /0R Vitone ceramico, 1/4 di giro — 11k 07 /0R Vitone ceramico, 1/4 di giro
P‘ box pcgs 5 1/4 tum ceramic head work p‘ box gcs 5 1/4 tum ceramic head work
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26 CR 0632 01

T

=2

[ )

26 CR0632 02

18kg
box pcs. 5

26 CR 0635 01

~
N

2

=2

),

26 CR 0635 02

10,85 kg
box pcs. 5

26 CR 0638

.

k),

190

-

8,8kg
box pcs. 5

/b

Monoblocco bidet, scarico aut. 1"1/4, tubi flex cm. 35 3/8"F.

One hole bidet mixer, 1"1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8'F.

Meélangeur monotrou bidet, vidage automatique 1"1/4,
flexibles cm 35 3/8"F.

Cmecutenb ans 6uae Ha 1 oTBEPCTUE, aBT. AOHHbIN KaanaH
1”1/4, rubrasa noasoaka 35 cm 3/8”F.

Finitura / finishing / finition / MokpeITE

CR

CO
RR/Z2Z
00
0z/0R

Monoforo bidet, scarico aut. 1"1/4, tubi flex cm 35 3/8"F.

One hole bidet mixer, 1"1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8"F.

Mélangeur monotrou bidet, bec rétro, vidage automatique
1"1/4, flexibles cm 35 3/8'F.

Cmecutenb ans buae Ha 1 oTeepcTme, aBT. JOHHbIN
KnanaH 1”1/4, rnbkas noasoaka 35 cm 3/8"F.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

CO
RR/2z
00
0z/0R

Batteria bidet, scarico aut. 1"1/4.

3-hole bidet mixer, 1"1/4 automatic pop up waste.
Mélangeur bidet a 3 trous, vidage automatique 1"1/4.

CmecuTens ans 6uae Ha 3 OTBEPCTUA, aBT. AOHHbIM
KnanaH 171/4.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR
CO
RR/2z
00
0z/0R

Margot
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Fa/8"G " =
171/4G
max 170
Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 tun ceramic head work
119
.r—\l
'\ r'e o —
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= 47° ~
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=P "

F3/8"G
Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 tun ceramic head work
261 @54
[y ][]
Pl 0 a2,
\ ,li\ f 1
/N y. AR
= :ﬂi ¢ E
5 T 8
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= =& =
? G1/2”
M12

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

26 CR 0647

—7y 14,2 kg
" box pcs. 5

26 CR 0600

<y 16,05 kg
' box pcs. 5

26 CR 0601

<y 16 kg
' box pcs. 5

Batteria bidet, scarico aut. 1"1/4, flex 35 cm.

3-hole bidet mixer, 1"1/4 automatic pop up waste,
flex 35 cm.

Meélangeur bidet a 3 trous, vidage automatique 1"1/4,
flexibles cm 35.

Cmecutensb ana 6uae Ha 3 oTBepCTHS, aBT. IOHHbIN \,_\-1'_,‘:_

knanaH 1”1/4, rmbkas nogsoaxa 35 cm.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

CO
RR/ZZ
00
0z/0R

Gruppo vasca esterno con flex e doccia ceramica bianca.

External bath mixer with flex and white ceramic shower.

Meélangeur bain douche extérieur avec flexible et
douche avec poignée en céramique.

CmecuTenb 415 BaHHbI, BHELWHUIA MOHTaX, rMbKas
NOABOAKA, PYYHOM Ayl U3 KEPAMMKM.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

CO
RR/zz
00
0z/0R

J

[l
N
@3
=

[

\

266
G1/2"

11/4G
max 170

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

247

L JE |

“a

26 CR0610

Miscelatore vasca con flex e doccia retro.

Bath mixer with flex and old style shower.

Mitigeur bain douche avec flexible et douche rétro.
CmecuTenb AN BaHHbl , BHEWHWI MOHTax, rmbkas
noABoAKa, Py4Hoit ayw “petpo”.

Finitura / finishing / finition / MokpbITWE

Gruppo vasca esterno con duplex, doccia ceramica bianca.

External bath mixer with shower set, white ceramic shower.

Meélangeur bain douche extérieur avec gamniture,
douche avec poignée en céramique.

CmecuTeNb ANA BaHHbI, BHELHWI MOHTax,
ayweson Habop, benbiit Ay U3 KepamuKu.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

CO
RR/2z
00
0z/0R

66

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

227

26 CR0611

Miscelatore vasca con duplex, doccia retro.

Bath mixer with shower set, old style shower.
Mitigeur bain douche avec gamiture, douche rétro.
Cmecutens ANA BaHHBbI, BHELWHUI MOHTaX, ,EWLLIEBOI‘;W

Habop,

pYy4HOM Ayw “peTpo”.

Finitura / finishing / finition / MokpPbITUE

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

191
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26 CR 0607

—7 22,8kg
" box pcs. 5

26 CR 0608

—7y 25,95 kg
box pcs. 5

26 CR 0602

10,75 kg
9Y boxpcs. 5

192

Batteria bordo vasca 5 fori.

5-hole bath mixer.
Meélangeur bain douche a 5 trous.

Cmecutesnib HabOPTHBIN AN1A BaHHbI Ha 5
OTBEPCTUN.

Finitura / finishing / finition / MokpeITE

CR

CO
RR/Z2Z
00
0z/0R

Batteria bordo vasca 5 fori.

5-hole bath mixer.
Mélangeur bain douche a 5 trous.

CmecuTenb HabopTHLIM AN BaHHbI Ha 5
OTBEPCTUN.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

CO
RR/2z
00
0z/0R

Gruppo doccia esterno con duplex, doccia ceramica bianca.

External shower mixer with shower set, white ceramic
shower.

Mélangeur douche extérieur avec gamiture, douche
céramique.

CmecuTens ans aylia, BHEWHUI MOHTaX , AyweBol Habop,
PYYHOW KepamnyecKuin ayLu.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

CO
RR/2z
00
0z/0R

Margot

66
G1/2”

150+20

64

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

26 CR 0615

—» Okg
box pcs. 1

26 CR 0620

“—» 52kg
box pcs. 1

Gruppo vasca esterno con deviatore, colonna cm 114, soffione
tondo in ottone @ 200 mm e duplex, doccia ceramica bianca.

External bath mixer with diverter, cm 114 rail, @ 200 mm
round brass shower head, shower set, white ceramic shower.

Mélangeur bain douche extérieur avec inverseur, colonne
cm 114 et pomme de douche ronde en laiton @ 200 mm,
gamiture, douche avec poignée en céramique.

Cmec.A/BaHHbI, BHELIH.MOHTaxX, Nepekaodaten,

o . N 53,5-70 300
cTolka 100cm, neiika @200Mm, ayw.Habop, 6enbii o )
Ay 13 KePaMUKM. ,?__' N

,=.
)
1143

@200

1063

550
1025

Q66
G1/2”
;I I;
49 62
159

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

CO
RR/zz
00
0z/0R

Vitone ceramico, 1/4 di giro
§ 1/4 tun ceramic head work

Gruppo doccia esterno con deviatore, colonna cm 114,
soffione tondo in ottone @ 200 mm), duplex, doccia
ceramica bianca.

External shower mixer with diverter, cm 114 rail, @ 200 mm
round brass shower head, shower set, white ceramic shower.

Meélangeur douche extérieur avec inverseur, colonne cm 114,
pomme de douche ronde en laiton & 200 mm,
gamiture, douche avec poignée en céramique.

53,5-70 300
CMmec. A/ayLia, BHELH.MOHTaX, NepeK/ItoY., CToMKa 114cm,
neitka @200mm, ayw.Habop,pyyH.6ebii
AyLW U3 KePaMUKK.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR
CO
RR/2z
00

Oz/0R Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

Margot



26 CR 0933

—2y 20kg

[ )

box pcs. 5

it

I
3
.

7
Y %

26 CR 0934

2 22kg

box pcs. 5

it

.!:.

I
3
.

7
Y %

26 CR 0935

i 24kg

194

box pcs. 5

it

K

I
3
.

7
Y %

Miscelatore termostatico doccia incasso, un'uscita.
1-way built-in thermostatic shower mixer.
Mitigeur thermostatique douche a encastrer.

TepmocTaT 415 Aylia, CKPbITbIA MOHTa.

Finitura / finishing / finition / MokpeITE

CR

CO
RR/Z2Z
00
0z/CR

Miscelatore termostatico doccia incasso, due uscite.

2-way built-in thermostatic shower mixer.

Mitigeur thermostatique douche a encastrer, deux sorties.

TepmocTaT 418 Aylia Ha 2 BbIXOAa, CKPbITbIN MOHTAa.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

CO
RR/2z
00
0z/0R

Miscelatore termostatico doccia incasso, tre uscite.
3-way built-in thermostatic shower mixer.
Mitigeur thermostatique douche a encastrer, trois sorties.

TepmocTaT 48 Aylia Ha 3 BbIXOAa, CKPbITbIN MOHTA.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

CO
RR/2z
00
0z/0R

Margot

2180

G1/2”

Caldo
Hot

Chaud |

Warm

2180

@180

G1/2”

G1/2”

=1

Caldo
Hot
Chaud
Warm

Min 50-Max 65

Freddo

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 tumn ceramic head work

. Freddo
..Cold

“Froid
Kalt

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 tumn ceramic head work

G1/2”

=3
I
=3

U

1.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

19 CR AO10

19 CRAO11

19 CR A0S0

T

4’-41'4

Porta sapone in vetro.

Soap holder in glass.
Porte-savon en verre.

MbINbHULA CTEKNAHHAA C AepXKaTeNem.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

Porta sapone in ceramica.

Soap holder in ceramic.

Porte-savon en céramique.

MbINbHULA KepaMUYeCKan C AeprKaTenem.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

Porta sapone in vetro.

Soap holder in glass.

Porte-savon en verre.

MbINbHULA CTEKNAHHAA C AepXKaTenem.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

-
[

139
N -
134

@ \ S

§ S:(
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3

Q
118

.
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152

195
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19 CRA110

19 CRAT11

19 CRA130

196

k-.,r,

Porta bicchiere in vetro.

Tumbler holder in glass.
Porte-verre en verre.

CTaKaH CTEKNAHHbIN C AepKaTenem.

Finitura / finishing / finition / MokpeITE

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

Porta bicchiere in ceramica.

Tumbler holder in ceramic.

Porte-verre en céramique.

CTakaH KepaMVNECKlAﬁ C Aepxatenem.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

Porta bicchiere in vetro.

Tumbler holder in glass.
Porte-verre en verre.

CTaKaH CTEKNAHHbIN C Aepxartenem

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

Margot

136

19 CR A210

19 CR A211

19 CR A230

-

Porta sapone liquido in vetro.

Liguid soap dispenser holder in glass.
Porte-diffuseur de savon en verre,

[03aTOp *KUAKOTO MblNa CTEKNAHHbBIV C AepKaTeNnem.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

Porta sapone liquido in ceramica.

Liguid soap dispenser holder in ceramic.

Porte-diffuseur de savon en céramique.

[103aTOp KMAKOTO MblNIa KEPAMMYECKMIA C AepKaTeNEM.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

Porta sapone liquido in vetro.
Liguid soap dispenser holder in glass.
Porte-diffuseur de savon en verre.

[103aTOP XMAKOTO MblNa CTEKNSAHHbIN C
LepKaTenem.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

@58

186

139

197
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19 CR A031 Porta bicchiere in ceramica. 19 CR A040 Porta sapone e bicchiere d'appoggio in vetro.

Tumbler holder in ceramic. Standing soap and tumbler holder in glass.
Porte-verre en céramique. o Porte-savon et verre a poser en verre, \
Yol
8 7
CTaKaH KepaMUYecKuii ¢ aepatenem. [03aTop *UAKOrO MblNa M CTakaH C HACTONbHbIM gi
epXxatenem, CTekno.
118 Aep )
204
| Qﬁ’ =
Finitura / finishing / finition / MokpeITE g_;ﬁ Finitura / finishing / finition / MokpbITVE g E
152 154
CR CR
Finiture su richiesta Finiture su richiesta
Finishings on request Finishings on request
19 CR A131 Porta sapone in ceramica. 19 CR AO041 Porta sapone e bicchiere d’appoggio in ceramica.
Soap holder in ceramic. Standing soap and tumbler holder in ceramic. \—
Porte-savon en céramique. Porte-savon et verre a poser en céramique.
i 7
ek
MbIJ'IbHVILI,a Kepamun4yeckasn C AepXaTenem. o "! ﬂ.oaaTop ANA MblN1la U CTakaH C HAaCTO/NIbHbIM AepXKaTenem,
< Kepamuka.
111
.8 5
b iﬁi
'Eﬁ,rj,
Finitura / finishing / finition / MokpbITUE Finitura / finishing / finition / MokpbITvE 154
136
CR CR
Finiture su richiesta Finiture su richiesta
Finishings on request Finishings on request
19 GR A231 Porta sapone liquido in ceramica. 19 CR A240 Porta sapone liquido in vetro treppiede.
Liquid soap dispenser holder in ceramic. Standing liquid soap dispenser in glass.
Porte-diffuseur de savon en céramique. g Porte-diffuseur de savon a poser en verre.
ﬂ,osa'rop HKNOKOro Mmblaia KepaMquCKmﬁ C AepXaTenem. r LI,o3aTop KNOKOro Mbla Ha 3 HOXKaXx, CTeK/NO. ;"§ f2
(= ‘5
1 7 o/
i *?Iﬂ 147
P \ ¥
Finitura / finishing / finition / MokpbITUE '__‘)} Finitura / finishing / finition / MokpbITVE
CR CR
Finiture su richiesta Finiture su richiesta
Finishings on request 137 Finishings on request 135

108 Margot 199
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19 CR A241

19 CR A310

19 CR A300

200

Porta sapone liquido in ceramica treppiede.

Standing liquid soap dispenser in ceramic.

Porte-diffuseur de savon a poser en céramique.

[103aTOp MAKOTO Mbl/ia Ha 3 HOMKKaX, KepamuKa.

Finitura / finishing / finition / MokpeITE

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

Porta scopino in vetro.
Toilet brush holder in glass.
If’orte—ba\ai en verre.

TyaneTHbll eplwnk B Habope, HacTeHHas
MOAEeNb, CTEKNAHHAA Konba.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

Porta scopino d’appoggio in ceramica.
Standing toilet brush holder in ceramic.
Porte-balai a poser en céramique.

TyaneTHbl epwyK B Habope, HanoabHas
MOfeNb, Kepammyeckan konba.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

Margot

373

211

2125

19 CRA710

19 CR A410

19 CR A430

Piantana con porta rotolo e porta scopino in vetro.

Standing toilet roll holder and toilet brush holder in glass.

Porte-papier sur pied et porte-balai en verre.

CToiKa HanonbHan AN TyaneTHon bymarv n epua,
CTEKNAHHaA Konba ana eplia.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

Porta salvietta 40 cm.
Towel rail 40 cm.
Porte-serviette 40 cm.

[epxatenb ana nonoteHua 40 cm.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

Porta salviette doppio 40 cm.

Double towel rail 40 cm.

Porte-serviette double 40 cm.

[epskaTens Ana nonoteHel, ABOMHOM 40 cm.

Finitura / finishing / finition / MokpbITHE

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

=0

689

2200 234
247

Fony
O
258

86

516

©)

19 CR A420

Porta salvietta 60 cm.

Tower rail 60 cm.

Porte-serviette 60 cm.
[Jepxatens ana nonoteHua 60 cm.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvEe

CR

s
Y

400

164

T

207
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19 CR A440

19 CR A450

19 CRA510

202

Porta salviette a snodo.
Swivel towel rail.
Porte-serviette mobile.

[epxatenb Ana nonoTeHel, ABONHON
NMOBOPOTHBIW.

Finitura / finishing / finition / MokpeiTve

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

Porta salvietta ad anello.

Towel ring.
Anneau porte-serviette.

KonbLo ans nonoteHua.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

Porta rotolo.

Tollet roll holder.
Porte-papier.

[epxxaTtens TyaneTHow bymaru.

Finitura / finishing / finition / MokpbITYE

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

Margot

251

389

a1

(@)=

86

@58

86

180

207

19 CR A520

19 CR AG02

19 CR AG10

Porta rotolo coperto.

Covered tailet roll holder.

Porte-papier couvert.

[epaTtenb TyaneTHol Bymaru ¢ KpbILKOM .

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

Appendino doppio.
Double hook.
Porte-peignoir double.

Kptoyok ana 6aHHOro xanarta ABOMHOMN.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

Appendino doppio.
Double hook.
Porte-peignoir double.

Kptoyok ans 6aHHOro xanarta ABOMHOM.

Finitura / finishing / finition / MokpbITE

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

@23

@58

79

152

44

061

203

Margot



Spazio doccia

Shower space

204



44 CR 0964

“ad]

= 10kg
' box pcs. 1

100 CR 0963

=

—y 98kg
box pcs. 1

206

Miscelatore termostatico per doccia esterno, versione completa
di colonna telescopica, soffione e doccetta monogetto.

Thermostatic shower mixer with telescopic column,

300

shower head and monospray handshower.

Colonne de douche télescopique thermostatique avec
pomme de douche et douchette monojet.

TepmocTaT ANA Ayla , BHEWHWA MOHTaX, BEPXHWI AyL,
pYyYHOW Ay,

o
940-1250

134 - 166

Finitura / finishing / finition / MokpeiTve Lot

CR

Miscelatore termostatico per doccia esterno, versione completa
di colonna telescopica, soffione e doccetta monogetto.

855

300

Thermostatic shower mixer with telescopic column,
shower head and monospray handshower.

Colonne de douche télescopique thermostatique avec
pomme de douche et douchette monojet.

TepmocTaT AA Ayla , BHELIHWI MOHTaX, BEPXHUI Ay,
pyYHOW Ay,

1010+1340

950

125+175
)
N

Finitura / finishing / finition / MokpeiTve

CR

Spazio doccia

@28

264
=

65

G1/2"

15
130

250x250

210

cm 150

31 CR 0982

—7 21,3kg
box pcs. 10

31 CR 0956

—7 17kg
' box pcs. 10

31 CR 0957

— 18kg
box pcs. 10

Miscelatore termostatico doccia senza duplex, attacco
centrale inferiore M26X1,5, interasse mm 160.

Thermostatic shower mixer mm 160 without shower set,
lower central connection M26x1,5.

Mitigeur thermostatique douche sans gamiture, entraxe
mm 160, connection centrale inférieure 1/2”.

TepmocTaT AnA Aywa, BHEWHWH MOoHTax 160 mm. 6e3
[OyLeBOro rapHuTypa, noacoeamnHeHne 1/2”,

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Miscelatore termostatico doccia esterno senza duplex.
Thermostatic shower mixer without shower set.

Mitigeur thermostatique douche sans gamiture.

TepmocTaT 418 aywa, 6e3 AyweBoro rapHUTypa.

160

M26x1,5

279

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 tum ceramic head work

130-170

[]

G1/2

290

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Miscelatore termostatico doccia esterno senza duplex,
attacco superiore e inferiore.

Thermostatic shower mixer without shower set,
upper and lower connection.

Mitigeur thermostatique douche sans gamiture,

130-170
G172

connection supérieure et inférieure. F ‘

TepmocTaT 4018 aywa, 6e3 AyweBoro rapHUTypa.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

207

Spazio
doccia



31 CR 0958

=y 22kg
box pcs. 10

31 CR 0959

7y 22 kg
pox pcs. 10

31 CR0912

~—= 20kg
—
box pcs. 10

208

Miscelatore termostatico doccia esterno senza duplex.
Thermostatic shower mixer without shower set.

Mitigeur thermostatique douche sans gamiture.

TepmocTaT 4ns aywa, 6e3 ayweBoro rapHUTypa.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

Miscelatore termostatico doccia esterno senza duplex,
attacco superiore € inferiore.

Thermostatic shower mixer without shower set,
upper and lower connection.

Mitigeur thermostatique douche sans gamiture,
connection supérieure et inférieure.

TepmocTat ans aywa, 6e3 fywesoro rapHUTypa.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

Miscelatore termostatico doccia incasso.
Built-in thermostatic shower mixer.
Mitigeur thermostatique douche a encastrer.

TepmocTaT A1 AyLia, CKPbITbIA MOHTaM.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

Spazio doccia

130-170
nr—— —
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[m]
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G172

275

130-170
G172
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90

275

80
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60-75 | 45-70 |

31 CR0913

—y 22kg
' box pcs. 10

31 CR 0914

7y 24kg
box pcs. 10

31 CR 0924

—, 20kg
5] boxpes. 10

Miscelatore termostatico doccia incasso due uscite.

2-way built-in thermostatic shower mixer.

Mitigeur thermostatique douche a encastrer,
deux sorties.

TepmocTaT 418 Aylia Ha 2 BbIXOAaA, CKPbITbINA
MOHTaX.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Miscelatore termostatico doccia incasso, tre uscite.
3-way built-in thermostatic shower mixer.

Mitigeur thermostatique douche a encastrer,
frois sorties.

TepmocTaT 418 Aylia Ha 3 BbIXOAa, CKPbITbIN MOHTA.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Miscelatore termostatico doccia incasso.
Built-in thermostatic shower mixer.
Mitigeur thermostatique douche a encastrer.

TepmocTaT A5 AyLa, CKPbITbIA MOHTaM.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

I

&

0160

G1/2

45-70

80

0160

G1/2

G172
ouT

IN

G1/2

45-70

G1/2
IN

45-70
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31 CR 0927

—y 22kg
' box pcs. 10

31 CR 0921

7y 24 kg
box pcs. 10

31 CR 0915

ARAAR

— 21kg
' box pcs. 5

210

Miscelatore termostatico doccia incasso due uscite.

2-way built-in thermostatic shower mixer.

Mitigeur thermostatique douche a encastrer,
deux sorties.

TepmocTaT 4418 Aylia Ha 2 BbIXOAA, CKPbITbIN
MOHTaX.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

Miscelatore termostatico doccia incasso, tre uscite.
3-way built-in thermostatic shower mixer.

Mitigeur thermostatique douche a encastrer,
trois sorties.

TepmocTaT 48 Aylia Ha 3 BbIXOAa, CKPbITbIN MOHTAM.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

Miscelatore termostatico doccia incasso, 4 vie,
doppia temperatura.

4-way built-in thermostatic shower mixer, double
temperature.

Mitigeur thermostatique douche a encastrer,
quatre sorties, double température.

TepmocTat Ans Aylia Ha 4 BbIXOLA, CKPbITbIA MOHTaX.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

Spazio doccia

321

G1/2» Gt1/2> Gt1/2”

G1/2”

G1/2
ou

G1/2

50-75

45-70

IN

G1/2

35
50-75

4570 |

Min 50 - Max 65

)
il

31 CR0918

L)

<=7y Skg
box pcs. 1

31 CR0978

s 6kg
' box pcs. 1

Miscelatore termostatico doccia con colonna e soffione tondo in
ABS @ mm 200, doccia idromassaggio

Thermostatic shower mixer with rail and @ 200 mm round chrome
ABS shower head, massage shower

Mitigeur thermostatique douche avec colonne et pomme 300
de douche ronde en ABS chromée @ mm 200, douche

hydromassage

TepmocTaT 415 Aywa, BHEWHWA MOHTaX, WTaHra, BEPXHWI AyL,
py4YHOM Ayw massage

o
o
o
A To)
o
]
v
<t
[{e]
8 —— 62
of !
- o
§ ' C g
QA Q
Finitura / finishing / finition / MokpbiTE
CR
Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work
Miscelatore termostatico doccia con colonna cm 114, soffione
quadro in ottone 200x200 mm, duplex, doccia quadra.
Thermostatic shower mixer with rail cm 114, 200x200 mm
brass square shower head, shower set, square shower.
Mitigeur thermostatique douche avec colonne cm 114, pomme
de douche carrée en laiton 200x200 mm, gamiture, douche 53,5-70 300
carrée. —
TepmocTaT 4/1a AyLlwa, BHELHWA MOHTaX, WTaHra, BEPXHWI Ay, e
pyYHON Ayw. oho
Q
~ =8
o8 [
o ~—
umi v
i &
0
, ) (]
o, S I !
Sz onHLJ < rli}
70 8

279

Finitura / finishing / finition / MokpbITE

CR

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

o200

Spazio
doccia



31 CR 0904 Miscelatore termostatico doccia con colonna, soffione quadro in 30 0590 60 Colonna doccia esterna con soffione e doccetta
ABS 200x200 mm, doccia quadra. monogetto e supporto scorrevole.
Thermostatic shower mixer with rail, 200x200 mm chrome External shower column with shower head, monospray
ABS square shower head and square shower. handshower and sliding holder.
Mitigeur thermostatique douche avec colonne, pomme de P2 Colonne de douche avec pomme de douche, douchette
o= douche carrée en ABS chromée 200x200 cm et douche ~ monojet et support coulissant.
carrée.
[yweBsan CTOMKa, BEPXHUIN U PYYHOM Ayl C CKONb3AWMM g
TepmocTaT 419 Aywa, BHEWHWM MOHTAK, WTaHra, BEPXHWUIA AyL, LepKaTenem.
pyYHOW Ay d"n. ‘ 2200
o e
(=] ©
= 0 s\
©
® L Ll
2 == =)
r
3 61 g
0
g
=! E | @24
w - o
N~ 1 o
N o N
3 _1
Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE Finitura / finishing / finition / MokpbITvE ©
—, 535kg CR Vitone ceramico, 1/4 di giro —y 76kg CR o . G12
box pcs. 1 1/4 tumn ceramic head work [l pox pos. 1 ©
30 0590 50 Colonna doccia estemna con soffione e doccetta 30 0590 00 f(\)o\onga dch(;a con soffione in ABS @ 200 mm, deviatore,
monogetto e supporto scorrevole. ©X € doctia [dromassaggio.
External shower column with shower head, monospray N S‘horvtver ;la” wwtg@ 200 mm r?hrome ABS shower head,
handshower and sliding holder. I verter, fiex and massage snower.
‘ A fens] 4
Colonne de douche avec pomme de douche, douchette Rl go\onngo%ogche avec ffofglme tds dO%Chhe QBS chromée
monojet et support coulissant. o mm , inverseur, flexible et douche hydromassage. 510
[ylweBas cTolKa, BEPXHUIA U PYYHOW AL C CKONb3ALLMM HAywesan WWTaHra ¢ BEPXHAM Aywem @ 200mm. aveepTep, /’:’ ) “:H“\
nepwarenem. 2 LUNQHT, AyLIEBOWM rApHUTYP «massage». ) / \\\ o
I7 II.-" { \ \ QA
' |Il L
250x250 56-78
@200
; © H—FE_ 220
‘ﬂh' 8 e
g
’_,

960

1000-1330

;
=ai¥

\
Finitura / finishing / finition / MokpbITUE G2 Finitura / finishing / finition / Mokpeitve
CR \ CR
7y 7,6kg —y 3,1 kg
box pcs. 1 ' box pes. 1

212 Spazio doccia 2183
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30 0591 00

—y 3,2kg
" box pcs. 1

30 0593 00

—7 3,5kg
box pcs. 1

30 0597 00

< 4 kg
' box pcs. 1

214

Colonna doccia cm 134 con soffione in ottone
@ 200 mm e flex.

Shower rail cm 134 with @ 200 mm brass shower
head and flex.

Colonne douche cm 120 avec pomme de douche
en laiton @ 200 mm et flexible.

[Nywesas wraHra 134cm. sepxHuit ayw @ 200MM. WNaHT.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE
CR
Colonna doccia cm 134 con soffione in ottone @ mm 200,
deviatore, flex e duplex.
53,5-70

Shower rail cm 134 with @ 200 mm brass shower head,
diverter, flex and shower set.

Colonne douche cm 134 avec pomme de douche en laiton
@ mm 200, inversedur, flexible et gamiture.

[Oywesas wraHra 134cm. BepxHuit ayw @ 200mm. ausepTep,
LUNAHT, AyLWEBOW rapHUTYP.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

Colonna doccia cm 134 con soffione in ottone @ 200 mm e flex.

Shower rail cm 134 with @ 200 mm brass shower head and flex.

Colonne douche cm 134 avec pomme de douche en laiton
@ 200 mm et flexible.

[Oywesas wraHra 134cm. sBepxHuit ayw @ 200MM. WNAHT.

Finitura / finishing / finition / Mokpeitve

CR
CO
RR/Zz

Spazio doccia

750

49

@34
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205

1168

1263

1100

1168

1343

1263

1263

1343

1343

30 0594 00

= 42kg
box pcs. 1

30 0395 00

—7 1038kg
' box pcs. 10

30 0396 00

1 11kg
' box pcs. 10

Colonna doccia cm 134 con soffione in ottone @ 200 mm,
deviatore, flex e duplex doccetta retro.

Shower rail cm 134 with @ 200 mm brass shower head,
diverter, flex and shower set old style shower.

Colonne douche cm 134 avec pomme de douche en laiton
@ 200 mm, inverseur, flexible et gamiture, douche rétro.

Oywesas wraHra 134cm. BepxHWit ayw @ 200mm. amsepTep,
LUNAHT, LlyLEBOW rapHUTYP «PETPO».

Finitura / finishing / finition / MokpeTve

CR
CO
RR/2Z

Set saliscendi 62-25 con doccia Siro 3g. testa d.10 cm
flex doppia aggraffatura portasapone trasparente.

Sliding rail set 62-25 with 3-jet Siro shower
@ 10 cm, transparent soap dish.

Kit barre de douche 62-25 avec douchette Siro 3 jets, téte
2 10 cm, porte-savon transparent.

[yuwesas WTaHra 62-65 co CKONb3ALLMM NeMKoAepKaTeNnem,

3-N03ULMOHHOW AyLweBoM nerkol Siro 10cm, WnaHrom ¢
BONHBIM GanbLeBaHNEM U MPO3PAYHON MbINbHULIEN.

Finitura / finishing / finition / MokPeITVE

CR

Set saliscendi 72-21 con doccia Siro 3g. testa d.10 cm
flex doppia aggraffatura.

Sliding rail set 72-21 with 3-jet Siro shower @ 10 cm, double
seam flexible.

Kit barre de douche 72-21 avec douchette Siro 3 jets, téte
2 10 cm, flexible double agrafage.

[yweBas WTaHra 72-21 co CKONb3ALLMM NeiKoaepKaTenem,
3-NO3MUMOHHOM AyLeBOK neikol Siro g10cm, WnaHrom ¢
OBOMHbIM dasibLeBaHWEM M NPO3PAYHON MbITbHULEN.

Finitura / finishing / finition / MokpeiTve

CR

620

53,5-70 300
I 0
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[ 0200
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30 0396 05

= 11kg
" box pcs. 10

30 0392 05

— 12kg
' box pcs. 10

30 0392 00

— 12kg
' box pcs. 10

216

Set saliscendi 72-21 con doccia Salia 5g. testa d.12 cm flex
doppia aggraffatura.

Sliding rail set 72-21 with 5-jet Salia shower
@ 12 cm, double seam flexible.

Kit barre de douche 72-21 avec douchette Salia 5 jets,
téte @ 12 cm, flexible double agrafage.

[JyweBsas WwraHra 72-21 co CKONb3ALLMM NeKoAepKaTeNem,

5-no3nuUMoHHOM AyweBon nevikoi Salia @12cm
1 WNAHTOM C ABOMHbBIM GanbLieBaHeM.

Finitura / finishing / finition / MokpsiTne

CR

Set saliscendi 70-22 con doccia Salia 5g. testa d.12 cm
flex doppia aggraffatura.

Sliding rail set 70-22 with Salia 5-jet shower @ 12 cm,
double seam flexible.

Kit barre de douche 70-22 avec douchette Salia 5 jets,
téte @ 12 cm, flexible double agrafage.

[ywesan wraHra 70-22 O CKONb3ALLMM NeMKOLepKaTENEM,

5-No3MUMOHHOM ayLeBor neikoi Salia @12cm
W WAAHIOM C ABOMHbBIM danbLeBaHUeM.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

Set saliscendi 70-22 con doccia Siro 3g. testa d.10 cm
flex doppia aggraffatura.

Sliding rail set 70-22 with Siro 3-jet shower @ 10 cm,
double seam flexible.

Kit barre de douche 70-22 avec douchette Siro 3 jets,
téte @ 10 cm, flexible double agrafage.

[Oywesan WwTraHra 70-22 co CKONb3ALLMM NeMKoaepKaTenem,
3-N03MUMOHHO AylweBon nevikol Siro g10cm
W LWWNAHIOM C ABOMHbIM hanbLeBaHUem MblIbHULEN.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Spazio doccia

30 0397 05

@21

720

— 15kg
" box pcs. 10

30 0390 00

700

—7 13kg
box pcs. 10

30 0397 00

7~ “

—y 20kg
' box pcs. 10

Set saliscendi 86-25 con doccia Cascata 5g. testa d.16 cm
flex doppia aggraffatura e portasapone cromato

Sliding rail set 86-25 with Waterfall 5-jet shower @ 16 cm,
double seam flexible and chrome soap dish.

Kit barre de douche 86-25 avec douchette a Cascade

5 jets, téte @ 16 cm, flexible double agrafage et porte-savon
chromé

[Jylwesan WwraHra 86-25 co CKONb3ALMM NEMKoAepKaTenem,
3-No3MUMOHHOW AyleBol neikow Cascata ¢ Bogonagom g16 cm,

LWNAHTOM C ABOMHBIM GanbLEBAHMEM U XPOMUPOBAHHOM
MbITBHULIEN.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Set saliscendi 67-20 con doccia Minimal 1g. flex doppia
aggraffatura.

Sliding rail set 67-20 with single jet minimal shower,
double seam flexible.

Kit barre de douche 67-20 avec douchette minimale 1 jet,
flexible double agrafage.

[ywesas WwraHra 67-20 co CKONb3ALMM NEMKoAEpKaTENEM,

1-n03MLMOHHOM AyLeBoit neikoit Minimal u waaHrom ¢
ABONHBIM danblieBaHMEM.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR

Set saliscendi 69-14 con doccia Minimal 1g. flex silver.

Sliding rail set 69-14 with single jet minimal shower,
silver flexible.

Kit barre de douche 69-14 avec douchette minimale
1 jet, flexible Silver.

[ywesasn wraHra 69-14 co cKonb3AWmMm
nelikogepKatenem, 1-no3nLMOHHON AyLLeBO NeiKoi
Minimal 1 WwnaHrom ¢ ABOMHbIM danbLEeBaHNEM.

Finitura / finishing / finition / MokPbITUE

CR

670

690

860
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30 0391 00

_
s

— 17kg

[ ) box pes. 10

30 0391 O7

— 17kg
' box pcs. 10

30 0394 00

— 1,4 kg
' box pcs. 1

218

Set saliscendi 70-20x20 cm con doccla quadra
1g. flex doppia aggraffatura.

Sliding rail set 70-20x20 cm with single jet Square
shower, double seam flexible.

Kit barre de douche 70-20x20 cm avec
douchette Carrée 1 jet, flexible double agrafage.

[Jywesas wraHra 70-20x20cm €O CKONb3AWMM

nerikogepKatenem, 1-no3nLMOHHON AyLLeBoW NeiKoi
Quadra 1 WAaHrom ¢ ABOMHbIM dasiblLieBaHMEM.

Finitura / finishing / finition / MokpbITWE

CR

Set saliscendi 70-20x20 cm con doccia rettangolare
1g. flex doppia aggraffatura.

Sliding rail set 70-20x20 cm with single jet rectangular
shower, double seam flexible.

Kit barre de douche 70-20x20 cm avec douchette
rectangulaire 1 jet, flexible double agrafage.

[ywesan wraHra 70-20x20cm €O CKONb3ALLMM

nevikogepatenem, 1-no3nLMOHHON MPAMOYroNbHOM
[yLEBOW NEVKOM U WAAHTOM C ABOMHbIM hanblLEeBaHUEM.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

Set saliscendi 64-18 con doccia Retro 1g. testa d.5 cm
flex doppia aggraffatura.

Sliding rail set 64-18 with single jet old style shower
@ 5 cm, double seam flexible.

Kit barre de douche 64-18 avec douchette rétro 1 jet,
téte @ 5 cm, flexible double agrafage

[ywesas WTaHra 64-18 co CKoNb3ALLMM NeriKoaepKaTeNem,
1-NO3ULMOHHOM AyLIEBOW NEKOMN Retrd g5cm 1 LnaHrom ¢
OBONHbIM dasbleBaHWEM.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR
zZ
00

700

640

700

020

@18

st

2

30 0394 05

<~y 16kg
) box pes. 1

30 CR 8636

30 CR 8601

Set saliscendi 64-18 con doccia Antica imp. ceram.
bianca 1g. testa d.7,5 cm flex doppia aggraffatura.

Sliding rail set 64-18 with Single jet white ceramic
shower @ 7,5 cm, double seam flexible.

) , [WD 4'/??1, S:\
Kit barre de douche 64-18, douchette rétro avec o 4
poignée en céramique blanche 1 jet, téte @ 7,5 cm, /ﬂ
flexible double agrafage. { ;.-“
[ywesas wraHra 64-18 co cKoNb3AWMM c%ﬁ
nerikogepKatenem, 1-no3nLMOHHON AyLIeBo NeiKoi
Antica @7,5cM ¢ KepaMUYecKol PyyYKom, LWAAHIOM C Q
ABONHBIM danblieBaHMeM. ©

218
Finitura / finishing / finition / MokpbiTve
CR
7
0O
Braccio doccia in ottone 350 mm con soffione tondo in
ottone @ 200mm.
Brass shower arm 350 mm with @ 200 mm brass round
shower head.
Bras mural en laiton 350 mm avec pomme de douche
ronde en laiton @ 200mm. 337
HacTeHHbIV KpYrabli BEPXHWUIA Ayl U3 NaTyHU ANAMETPOM §§ t E‘\
@200MM C NaTyHHbIM KPOHLWTENHOM 350MM. \ \
2200

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR

Soffione tondo in ottone & 200 mm.
Brass @ 200 mm round shower head.
Pomme de douche en laiton ronde @ 200mm.

KPYI/bIA BEPXHWUIA YL U3 NATYHM
OVAMETPOM @ 200MM. G1/2°F

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

Spazio doccia
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30 CR 8600

30 CR 8605

30 CR 8606

30 CR 8607
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Soffione tondo in ABS @200 mm.
Chrome ABS @200 mm round shower head.
Pomme de douche en ABS chromée ronde @200mm. G1/2°F

KPYIbIi BEPXHUIA AYLL M3 ABC-NNACTUKA AMAMETPOM
@200MM. [

Finitura / finishing / finition / MokPbITUE

CR

Soffione tondo @ 200 mm in acciaio ispezionabile.

Round shower head @ 200 mm in stainless steel
open for cleaning. G1/2"

Pomme de douche ronde @ 200 mm en inox, disque Ll
de jet amovible pour nettoyage.

0
39
10,5

BepxHui ayw @ 200Mm pa3BGopHoOit ans yao6CTBa YUCTK. 2200

Finitura / finishing / finition / MokpbiTve

> Soffione ispezionabile
CR Shower head open for cleaning

Soffione tondo @300 mm in acciaio ispezionabile.

Round shower head @ 300 mm in stainless steel open a2
for cleaning.

Pomme de douche ronde @ 300 mm en inox,
disque de jet amovible pour nettoyage.

@300
Kpyrnblvi BepxHUA Ayw w3 ctanu agnametpom 300mMm,
pasbopHo 4N ya06CTBA YNCTKM.
Finitura / finishing / finition / MokpbITvE
CR 2 Soffione ispezionabile

Shower head open for cleaning

Soffione tondo @ 400 mm in acciaio ispezionabile.

Round shower head @ 400 mm in stainless steel open for

cleaning. o
Pomme de douche ronde @ 400 mm en inox, disque de jet 3 - r%mmwww —
amovible pour nettoyage. E

8400

BepxHuit ayw @ 400mm pa3bopHoit ansa yaobCTBa YNCTKU.

Finitura / finishing / finition / MokPbITUE

I Soffione ispezionabile
CR Shower head open for cleaning

Spazio doccia
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30 CR 8643

“aRelbn

Soffione tondo @ 200 mm in acciaio ispezionabile con
braccio alimentazione laterale 350 mm.

Round shower head @ 200 mm in stainless steel open
for cleaning with horizontal inlet arm 350 mm.

Pomme de douche ronde @ 200 mm en inox, disque de
jet amovible pour nettoyage avec bras mural 350 mm.

HacTeHHbIN Kpyrbii BepxHUi ayw @ 200mm, pazbopHoi
019 yooOCTBa YMCTKM, C KPOHLWITENHOM 350MM.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR

Soffione tondo @ 300 mm in acciaio ispezionabile con
braccio alimentazione laterale 350 mm.

Round shower head @ 300 mm in stainless steel open for
cleaning with horizontal inlet arm 350 mm.

Pomme de douche ronde @ 300 mm en inox, disque de
jet amovible pour nettoyage avec bras mural 350 mm.

HacTeHHbIN Kpymbli BepxXHuit ayw @ 300mm, pasbopHoit
0019 yA06CTBA YNCTKM, C KPOHLWTERHOM 350MM.

Finitura / finishing / finition / MokPbITVE

CR

Soffione tondo @ 400 mm in acciaio ispezionabile con
braccio alimentazione laterale 500 mm

Round shower head @ 400 mm in stainless steel open for
cleaning with horizontal inlet arm 500 mm

Pomme de douche ronde @ 400 mm en inox, disque de jet
amovible pour nettoyage, avec bras mural 500 mm

HacTeHHbIN Kpymbli BepxHUit ayw @ 400mm, pasbopHoit ana
yA00CTBA YNCTKU, C KPOHWTEMHOM 500MM

Finitura / finishing / finition / MokPbITUE

CR

Soffione tondo @ 200 mm in acciaio ispezionabile con
braccio alimentazione verticale 300 mm.

Round shower head @ 200 mm in stainless steel open for
cleaning with ceiling inlet arm 300 mm.

Pomme de douche ronde @ 200 mm en inox, disque de jet

@55

@55
G1/2”

337
N
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@200

Soffione ispezionabile
Shower head open for cleaning

EL
T
)

Soffione ispezionabile
Shower head open for cleaning

487

]

@400

Soffione ispezionabile
Shower head open for cleaning

@53
G1/2”

18

350

amovible pour nettoyage avec bras d'alimentation vertical 300 mm.

MoTONOYHbIN BepXHMI Ayw @ 200mMM, pazbopHoi
ANA yA06CTBa YNCTKM, C BEPTUKANbHBIM KPOHLWTEHOM 300MM.

Finitura / finishing / finition / MokpbITE

CR

Soffione ispezionabile
Shower head open for cleaning
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Soffione tondo @ 300 mm in acciaio ispezionabile con
braccio alimentazione verticale 300 mm.

Round shower head @ 300 mm in stainless steel open for
cleaning with ceiling inlet arm 300 mm.

Pomme de douche ronde @ 300 mm en inox, disque de jet

amovible pour nettoyage avec bras d'alimentation vertical 300 mm.

MoToNOYHbIV BepXHUit Ayw @ 300mMm, pasbopHoii
[ANA yA06CTBA YMCTKU, C BEPTUKAIbHBIM KPOHLWTEMHHOM 300MM.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Soffione tondo @ 400 mm in acciaio ispezionabile con
braccio alimentazione verticale 300 mm.

Round shower head @ 400 mm in stainless steel open for
cleaning with ceiling inlet arm 300 mm.

Pomme de douche ronde @ 400 mm en inox, disque de jet

amovible pour nettoyage avec bras d'alimentation vertical 300 mm.

MoTONOYHbIV BepXHUIt Ayw @ 400mMMm, pa3bopHoii
ANA yAo6CTBA YNCTKM, C BEPTUKANbHBIM KPOHLWTENHOM 300MM.

Finitura / finishing / finition / MokPbITUE

CR

Soffione tondo @ 200 mm ultra sottile in acciaio.
Ultra-thin round shower head @ 200 mm in stainless steel.
Pomme de douche @ 200 mm ronde ultrafine en inox.

BepxHuit ayw @ 200MMm, yNbTPaTOHKKI

Finitura / finishing / finition / MokpPbiTvE

CR

Soffione tondo @ mm 300 ultra sottile in acciaio.
Ultra-thin round shower head @ mm 300 in stainless steel.
Pomme de douche @ mm 300 ronde ultrafine en inox.

BepxHuit ayw @ 300MM, yN6TPATOHKMIA.

I T S T

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR
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Soffione ispezionabile
Shower head open for cleaning

053 30 CR 8630
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Soffione ispezionabile
Shower head open for cleaning

30 CR 8631

30 CR 8632

R R R - O T

@300

Soffione tondo @ mm 400 ultra sottile in acciao.
Ultra-thin round shower head @ mm 400 in stainless steel.
Pomme de douche @ mm 400 ronde ultrafine en inox.

BepxHuit ayw @ 400MM, yNbTPATOHKMIA.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Soffione tondo @ 200 mm ultra sottile in acciaio con braccio
alimentazione laterale 350 mm.

Ultra-thin round shower head @ 200 mm in stainless steel
with horizontal inlet arm 350 mm.

avec bras mural 350 mm.

Pomme de douche ronde @ 200 mm ultrafine en inox g% _ 7 ﬁ
=]
—

HacTeHHbIV Kpyrablii BepxHWUA Ayl @ 200MM, yABTPATOHKMWN,
C KpoHLWTENHOM 350MM.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Soffione tondo @ 300 mm ultra sottile in acciaio con
braccio alimentazione laterale 350 mm.

Ultra-thin round shower head & 300 mm in stainless
steel with horizontal inlet arm 350 mm. _ 337

Pomme de douche ronde @ mm 300 ultrafine en inox
avec bras mural 350 mm. il

J//

HacTeHHbIN Kpyrabi BepxHui Ayl @ 300mm,
YABTPATOHKMIA,C KPOHLWITENHOM 350MM.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR

Soffione tondo @ 400 mm ultra sottile in acciaio con braccio
alimentazione laterale 500 mm.

Ultra-thin round shower head @ 400 mm in stainless steel
with horizontal inlet arm 500 mm.

Pomme de douche ronde @ 400 mm ultrafine en
inox avec bras mural 500 mm.

J//

HacTeHHbIN Kpyrbii BepxHUi gyw @ 400MM, YIbTPATOHKNUIA,
C KpOHLWTenHoM 500MMm.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR
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Soffione tondo @ 200 mm ultra sottile in acciaio con
braccio alimentazione verticale 300 mm.

Ultra-thin round shower @ 200 mm in stainless steel
head with ceiling inlet arm 300 mm.

Pomme de douche ronde @ 200 mm ultrafine en inox
avec bras d'alimentation vertical 300 mm.

MoToNoYHbIN BepxHMI Ayw @ 200MM, yABTPATOHKMIA,
C BEPTUKaAbHbIM KPOHLTERHOM 300MM.

Finitura / finishing / finition / MokPbITUE

CR

Soffione tondo @ 300 mm ultra sottile in acciaio con
braccio alimentazione verticale 300 mm.

Ultra-thin round shower @ 300 mm in stainless steel
head with ceiling inlet arm 300 mm.

Pomme de douche ronde @ 300 mm ultrafine avec
bras d'alimentation vertical 300 mm.

MoToNoYHbIN BepXHUI Ayw @ 300MM, YNbTPATOHKUIA, C
BEPTUKA/IbHbIM KpOoHWTEHOM 300MM.

Finitura / finishing / finition / MokPbITUE

CR

Soffione tondo @ 400 mm ultra sottile in acciaio con
braccio alimentazione verticale 300 mm.

Ultra-thin round shower @ 400 mm in stainless steel
head with ceiling inlet arm 300 mm.

Pomme de douche ronde @ 400 mm en inox
ultrafine avec bras d'alimentation vertical 300 mm.

MOTONOYHBIN BepXHUI Ay @ 400MM, YNBTPATOHKUIM, C
BEPTMKA/bHbIM KpOHLWITEHOM 300MM

Finitura / finishing / finition / MokPbITUE

CR

Braccio doccia quadrato in ottone 350 mm con soffione
quadro in ottone mm 200x200.

Brass square shower arm 350 mm with 200x200 mm
brass square shower head.

Bras mural carrée en laiton 350 mm avec pomme de
douche carré en laiton 200x200 mm.

HacTeHHbIN KBaAPaTHbIV BEPXHWUIA Ayl 13 naTyHu 200x200mMm
C KBaZPaTHbIM NaTyHHbIM KPOHLUTERHOM 350MM.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR
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30 CR 8657

30 CR 8611

T e

30 CR 8610
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30 CR 8615
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30 CR 8616

m
== N\ | [T7777me—

Braccio doccia tondo in ottone 350 mm con soffione
quadro in ottone mm 200x200.

Brass round shower arm 350 mm with 200x200 mm
brass square shower head.

Bras mural rond avec pomme de douche carrée
200x200 mm.

HacTeHHbIN KBaAPaTHbIV BEPXHWIA Ayl U3 NaTyHU
200x200MM C KPYrAbIM NaTyHHbIM KPOHLLUTEMHOM 350MM.

Finitura / finishing / finition / MokpeITvE

CR

Soffione quadrato in ottone mm 200x200.
Brass 200x200 mm square shower head.
Pomme de douche carrée en laiton mm 200x200.

KBaapaTHbIM BEpXHUIA Ayw M3 naTyHK 200x200MM.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTve

CR

Soffione quadrato in cromo ABS mm 200x200.
Chrome ABS 200x200 mm square shower head.
Pomme de douche carrée en ABS mm 200x200.

KBaapaTHbIN BEPXHWI Ayw 13 naTtyHyn 200x200mMm

Finitura / finishing / finition / MokPbITUE

CR

Soffione quadrato mm 200x200 in acciaio ispezionabile.

Square shower head mm 200x200 in stainless steel,
open for cleaning.

Pomme de douche carrée mm 200x200 en inox, disque
de jet amovible pour nettoyage.

BepxHuit ayw KeagpaTHbln 200x200mMm pasbopHoi
N9 yA06CTBa YMCTKU.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR

Soffione quadrato mm 300x300 in acciaio ispezionabile.

Square shower head mm 300x300 in stainless steel,
open for cleaning.

Pomme de douche carrée mm 300x300 en inox, disque
de jet amovible pour nettoyage.

BepxHuit ayw KBaapaTtHbln 300x300mMm pa3bopHoi
408 yaobCTBa YNCTKM

Finitura / finishing / finition / MokPeITE

CR
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Soffione ispezionabile
Shower head open for cleaning

10,5

Soffione ispezionabile
Shower head open for cleaning
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Soffione quadrato mm 400x400 in acciaio ispezionabile.

Square shower head mm 400x400 in stainless steel,
open for cleaning.

10,5

Pomme de douche carrée mm 400x400, disque de jet
amovible pour nettoyage.

BepxHuit Ayw KBaapaTHbI 400x400mMm pasbopHoit
ANA yao6CTBa YNCTKM.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTE

- Soffione ispezionabile
CR Shower head open for cleaning

Soffione quadrato mm 200x200 in acciaio ispezionabile con
braccio alimentazione laterale 350 mm.

Square shower head mm 200x200 in stainless steel
open for cleaning with horizontal inlet arm 350 mm. as7

Pomme de douche carrée mm 200x200 en inox, disque
de jet amovible pour nettoyage avec bras mural 350 mm.

J

HacTeHHbIN KBaapaTHbIM BepxHWI ayw 200x200mm, 0200
pasbopHoit AN ya06CTBA YNCTKM, C KPOHWTEMHOM 350MM.

Finitura / finishing / finition / MokpbITE

= Soffione ispezionabile
CR Shower head open for cleaning

Soffione quadrato mm 300x300 in acciaio ispezionabile con
braccio alimentazione laterale 350 mm.

Square shower head mm 300x300 in stainless steel open N -

na

for cleaning with horizontal inlet arm 350 mm. S —

o i —x\
Pomme de douche carrée mm 300x300 en inox, disque - =
de jet amovible pour nettoyage avec bras mural 350 mm. 2300
HacTeHHbIN Kpyrbli BepxHMit gyw 300x300mMMm, pa3bopHoi
0197 yoobCTBa YMCTKM, C KpOHLWTENHOM 350MM.
Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

o Soffione ispezionabile

CR Shower head open for cleaning
Soffione quadrato mm 400x400 in acciaio ispezionabile con
braccio alimentazione laterale 500 mm.
Square shower head mm 400x400 in stainless steel open
for cleaning with horizontal inlet arm 500 mm. N 487

@55
G1/2

Pomme de douche carrée mm 400x400 en inox, disque
de jet amovible pour nettoyage avec bras mural 500 mm.

HacTeHHbIN Kpymbli BepxHUit ayw 400x400mm, pasbopHoi
0018 yA06CTBa YNCTKM, C KPOHLWTERHOM 500MMm.

Finitura / finishing / finition / MokpeITvE

Soffione ispezionabile
CR Shower head open for cleaning

Spazio doccia
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Soffione quadrato mm 200x200 ispezionabile in acciaio
con braccio alimentazione verticale 300 mm.

Square hower head mm 200x200 in stainless steel open
for cleaning with ceiling inlet arm 300 mm.

Pomme de douche carrée mm 200x200 en inox, disque de jet
amovible pour nettoyage avec bras d'alimentation vertical 300 mm.

MOTONOYHbIN KBAAPATHbIV BEpXHWUIA ayw 200x200mm, pa3bopHoit ans
yA06CTBa YUCTKM, C BEPTMKAAbHBIM KpOHLWTENHOM 300MM.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR

Soffione quadrato mm 300x300 in acciaio ispezionabile con
braccio alimentazione verticale 300 mm.

Square hower head mm 300x300 in stainless steel open for
cleaning with ceiling inlet arm 300 mm.

Pomme de douche carrée mm 300x300 en inox, disque de jet
amovible pour nettoyage avec bras d'alimentation vertical 300 mm.

MOTONOYHbIN KBAZAPATHbIV BEpXxHWUIA Ay 300x300mMMm, pa3bopHoit ans
ya06CTBa YUCTKM, C BEPTUKAAbHBIM KpOHLLITENHOM 300MM.

Finitura / finishing / finition / MokPbITVE

CR

Soffione quadrato mm 400x400 in acciaio ispezionabile con
braccio alimentazione verticale 300 mm.

Square hower head mm 400x400 in stainless steel open for
cleaning with ceiling inlet arm 300 mm.

Pomme de douche carrée mm 400x400 en inox, disque de jet
amovible pour nettoyage avec bras d'alimentation vertical 300 mm.

MOTONOYHbIV KBAAPATHbIM BepxHWUA Ayl 400x400MMm, pa3bopHoi ana
yA06CTBA YNCTKK, C BEPTUKANbHBIM KPOHWTENHOM 300MM.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR

Soffione quadrato mm 200x200 ultra sottile in acciaio.

Ultra-thin square shower head mm 200x200 in stainless steel.

Pomme de douche carrée mm 200x200 ultrafine en inox.

BepxHuit ayw keaapaTHbIn 200x200MM, YbTPATOHKMIA.

Finitura / finishing / finition / MokpbITHE

CR

Spazio doccia
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Soffione ispezionabile
Shower head open for cleaning
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Soffione ispezionabile
Shower head open for cleaning
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Soffione ispezionabile
Shower head open for cleaning
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Soffione quadrato mm 300x300 ultra sottile in acciaio.
Ultra-thin square shower head mm 300x300 in stainless steel.
Pomme de douche carrée mm 300x300 ultrafine en inox.

BepxHwuit ayw kBaapaTHbIi 300x300MM, YAbTPATOHKMA.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR

Soffione quadrato mm 400x400 ultra sottile in acciaio.
Ultra-thin square shower head mm 400x400 in stainless steel.
Pomme de douche mm 400x400 carrée ultrafine en inox.

BepxHuit ayw keaapatHblin 400x400MM, YIbTPATOHKMIA.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Soffione quadrato mm 200x200 ultra sottile in acciaio con
braccio alimentazione laterale 350 mm.

Ultra-thin square shower head mm 200x200 in stainless
steel with horizontal inlet arm 350 mm.

Pomme de douche carrée mm 200x200 ultrafine en
inox avec bras mural 350 mm.

HacTeHHbIN KBaapaTHbIV BepxHWI ayw 200x200mm,
YNBTPATOHKUM, C KPOHLITEMHOM 350MM.

Finitura / finishing / finition / MokpeITvE

CR

Soffione quadrato mm 300x300 ultra sottile in acciaio con
braccio alimentazione laterale 350 mm.

Ultra-thin square shower head mm 300x300 in stainless
steel with horizontal inlet arm 350 mm.

Pomme de douche carrée mm 300x300 ultrafine en
inox avec bras mural 350 mm.

255
G172’

HacTeHHbIV KBaApaTHbIM BepxHUA Ayl 300x300mMMm,
YAbTPATOHKMWI, C KPOHWTENHOM 350MM.

Finitura / finishing / finition / Mokpbitve

CR
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Soffione quadrato mm 400x400 ultra sottile in acciaio con
braccio alimentazione laterale 500 mm.

Ultra-thin square shower head mm 400x400 in stainless
steel with horizontal inlet arm 500 mm.

Pomme de douche carrée mm 400x400 ultrafine en
inox avec bras mural 500 mm.

@55
G1/2”

HacTeHHbIN KBaapaTHbIV BepxHUiA Ayl 400x400mm,
YNBTPATOHKUM, C KPOHLWTEeMHOM 500MM.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Soffione quadrato mm 200x200 ultra sottile in accaio
con braccio alimentazione verticale 300 mm.

Ultra-thin square shower head mm 200x200 in stainless
steel with ceiling inlet arm 300 mm.

Pomme de douche carrée mm 200x200 ultrafine en
inox avec bras d'alimentation vertical 300 mm.

MOTONOYHbIV KBAZAPATHbIV BepXHMIA Ayl 200x200mMM,
YABTPATOHKWIA, C BEPTUKANbHBIM KPOHWTEMHOM 300MM.

Finitura / finishing / finition / MokpeITvE

CR

Soffione quadrato mm 300x300 ultra sottile in acciaio con
braccio alimentazione verticale 300 mm.

Ultra-thin square shower head mm 300x300 in stainless steel
with ceiling inlet arm 300 mm.

Pomme de douche carrée mm 300x300 ultrafine en inox avec
bras d'alimentation vertical 300 mm.

[OTONOYHbIN KBAAPATHbIV BEPXHWUIA Ay 300x300mMMm,
YNBTPATOHKWI, C BEPTUKANbHBbIM KPOHLWTEMHOM 300MM.

Finitura / finishing / finition / MokPbITUE

CR

Soffione quadrato mm 400x400 ultra sottile in acciaio con
braccio alimentazione verticale 300 mm.

Ultra-thin square shower head mm 400x400 in stainless steel
with ceiling inlet arm 300 mm.

Pomme de douche carrée mm 400x400 ultrafine en inox avec
bras d'alimentation vertical 300 mm.

MOTONOYHbIN KBaAPaTHbIN BepXHUMA gyw 400x400mMMm,
YNbTPATOHKMIA, C BEPTUKANbHBIM KpOHWTeMHOM 300MM.

Finitura / finishing / finition / Mokpeitve

CR

Spazio doccia

=\

487

0400

253
G1/2”

S]D

345

253
G1/2"

. 5

345

0300

@53
G1/2”

=

345

r:|1:-|

o400

Spazio
doccia

229



30 CR 8637 Braccio doccia in ottone 350 mm con soffione antico 30 CR 8620 Braccio doccia tondo in ottone mm 350.
in ottone @200 mm.
350 mm round brass shower arm.
Brass shower arm 350 mm with old style brass shower

head @200 mm. Bras de douche rond en laiton mm 350.
‘ , w7 " = ~
Bras mural en laiton 350 mm avec pomme de douche rétro - . :'\ KpoHLUTelH Ansa Kpyrioro BepxHero ayla 350mMm S N
en laiton @200 mm. 85 L[J——Q\ - \ |IZH
L
HACTEHHbIM BEPXHUIA AYLL U3 NATYHU B KNACCUYECKOM CTUNE PPN G
“ _ .,
OVAMETPOM B200MM C JIATYHHbBIM KPOHLUTEMHOM 350MM. - | Finitura / finishing / finition / TokeTHe
@200
30CR8621 30CR8622
30CR8620 CR D:ﬁ D:ﬁ
30CR8621 CR |- 450 |- 500
30CR8622 CR
Finitura / finishing / finition / MokpbITvE
CR 30 CR 8623 Braccio doccia tondo verticale in ottone mm 200. 253
G1/2
(0/0] ‘
RR/ 77 Vertical brass round shower arm, 200 mm. l:
A
0o LI Bras de douche rond vertical en laiton, 200 mm.
BepTuKanbHbIV KPOHLWTEWMH U3 NaTyHU A1A KPYINOro @23 §
BepxHero aywa 200mm.
30 CR 8608 Soffione antico in ottone @200 mm.
53
QOld style brass shower head @200 mm. G1/2”
Pomme de douche rétro en laiton @200 mm. ) Finitura / finishing / finition / MokPbITME 30CR8624 80CR8625
BEPXHWIA YL U3 TATYHU B KNTACCUYECKOM
CTUNE ANAMETPOM ¢200MM. —_— 30CR8623 CR é §
[2] 30CR8624 CR
//ﬂh S 30CR8625 CR
o~ ‘“'“\ -
| |
30 CR 8626 Braccio doccia quadrato in ottone mm 350.
©200
350 mm brass square shower arm.
Bras de douche carré en laiton mm 350. 350
Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE KBapaTHblit NaTYHHbI KDOHWITEIH 350MM 4N %g LE: .
h e BEpXHero ayua. e 9
CR i G1/2"
CO
RR/ 77
(0/0) . o .
Finitura / finishing / finition / Mokpeitve
Soffione antico in ottone @300 mm. CR
30 CR 8609
Old style brass shower head @300 mm.
Pomme de douche rétro en laiton @300 mm.
BepxHUI Ayl 13 NaTyHH B KAACCUUECKOM CTUNE — 30 CR 8627 Braccio doccia quadrato verticale in ottone 200 mm. .
nnametpom @300mMm. Q
Vertical square brass shower arm 200 mm. 1R
3 6 1 1
/ \ - - Bras de douche carré en laiton vertical 200 mm.
| e 8
) | ™ N N N N §
BepTrKanbHbIN KBaAPATHbIA NAaTYHHbLIN KPOHLWTENH 200Mm
2300 A1A BepXHero ayuwa.
=
|- 025
Finitura / finishing / finition / MokpbITVE '
Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE 30CR8628
CR
co 30CR8627 CR S
RR/ZZ 30CR8628 CR
00O

230 231
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30 CR 8901

\

30 CR 8911

30 CR 8785

LLETLLLRN

30 CR 8786

232

Braccio doccia 360 mm, soffione @200 mm in ABS, presa acqua con -
supporto, doccia idromassaggio 3 getti, flex satilux 175 cm. ——

Shower arm 350 mm, chrome ABS @200 mm shower head, L
intake of water with holder, 3 jets massage shower, flex satilux 175 cm. =]

Bras mural 350 mm, pomme de douche @200 mm en ABS chromée,
support mural avec prise d’eau. douche hydromassage
3 jets, flexible satilux 175 cm.

159

Kpyribiit BepxHmMit ayw u3 ABC-nnactuka arametpom @200mm ¢
NaTYHHbIM KpOHLWTeHOoM 350mMm, Habop nelika ,WnaHr NnoABOA BOAbI.

Finitura / finishing / finition / MokpbitvE

CR

Braccio doccia 350 mm, soffione 200x200 mm in ABS, presa
acqua con supporto, doccia quadra flex satilux 175 cm. §§ =5 r— =

Shower arm 350 mm, chrome ABS 200x200 mm shower head, =

intake of water with holder, square shower, flex satilux 175 cm. AT R

Bras mural 350 mm, pomme de douche 200x200 mm en ABS 75
chromée, support mural avec prise d'eau, douche carrée, flexible —
satilux 175 cm.

230

KeagpaTHbI BepXHMI Ayw U3 naTyHn 200x200mMMm C Kpyrabim
NAaTYHHbIM KpoHLWTeMHoM 350mMm, Habop nelika ,lnaHr Noasoa Boapl.

Finitura / finishing / finition / MokpeiTne

845
G112 H

CR

Kit supporto doccetta e flessibile con presa acqua.
75

Shower set composed of holder, hand shower, flex
and intake of water.

Garniture de douche composée de support mural,
douchette, flexible et prise d'eau.

230

Habop nerika ,WwnaHr noaso BOAbI.

o45

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

G1/2
—

CR
NN/ BB
TT/0Z/CN/NP

Kit supporto doccetta e flessibile con presa acqua.

Shower set composed of holder, hand shower, flex 67
and intake of water.

Garniture de douche composée de support mural,
douchette, flexible et prise d'eau.

224

Habop neiKka ,WwnaHr NoABoA BOAbI.

G1/2

#50

[]
T
i

Finitura / finishing / finition / MokpPbiTve

CR
NN /BB
TT/0Z/CN/NP

Spazio doccia

17

30 CR 8700

30 CR 8701

30 CR 8702

30 CR 8703

30 CR 8704

Doccia idromassaggio Salia 5g. testa d.12 cm.
Salia massage shower 5-jet, @ 12 cm.
Douche hydromassage Salia 5 jets, téte @ 12 cm.

TMAapomaccaxHan 5-no3nuUMoHHan ayllesas felika
Salia g12cm.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Doccia idromassaggio Siro 3g. testa d.10 cm.
Slro massage shower 3-jet, @ 10 cm.
Douche hydromassage Siro 3 jets, téte @ 10 cm.

MMAapomaccarkHaa 3-nMo3nLMOHHan Aylwesas nelika Siro
@10cm.

Finitura / finishing / finition / MokpeITHE

CR

Doccia idromassaggio Silla 3g. testa d.10 cm.
Silla massage shower 3-jet, @ 10 cm.

Douche hydromassage Silla 3 jets, téte @ 10 cm.

MMapomaccaskHan 3-no3nLMoHHas aylwesas neiika Silla g10cm

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR

Doccia Siro.
Siro shower.
Douche Siro.

[ywesan neitka Siro.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

Doccia minimal.
Minimal shower.

Douche minimale.

[Lywesas nelika minimal.

Finitura / finishing / finition / Mokpeitve

CR
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30 CR 8705

@

30 CR 8706

30 CR 8707

Hﬁﬂj‘i‘r-’

30 CR 8708

30 CR 8709

?

234

Doccia Quarzo.
Quarzo shower.

Douche Quarzo.

[yweBas neika Quarzo.

Finitura / finishing / finition / MokPeITVE

CR

Doccia Beta cromata.
Beta chrome shower.

Douche chromée Beta.

[yweBan nevika Beta xpomnpoBaHHas.

Finitura / finishing / finition / MokPbITVE

CR

Doccia quadra.
Square shower.

Douche carrée.

KBagpaTHas neiika.

Finitura / finishing / finition / MokPbITUE

CR

Doccia Rettangolare.
Rectangular shower.
Douche rectangulaire.

MpamoyronbHas nelika.

Finitura / finishing / finition / MokPbITUE

CR

Doccia Retro.
Old style chrome shower.

Douche Rétro chromée.

[ywesan neika Retro.

Finitura / finishing / finition / MokpeITHE

CR
cO
RR/ZzZ
00

Spazio doccia

30 CR 8710

356 DOCO 34
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-
: 86 DOCO 35
jmm |
o ff
|
L 35 DOCO 22
)
+ .lf
G1/2” i

Doccia Antica impugnatura ceramica bianca.

Old style shower, white ceramic handle.

Douche Rétro avec poignée en céramique blanche.

[ywesan neika Antica ¢ KepaMUYeCKO Py4KO.

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR Gz
CO

RR/ 2z

QO

Doccia shut-off in PVC.
PVC shut-off shower.

Douchette en PVC.

ced =

[MrMeHnYeckmin neika B NBC

106

looo(®)

Finitura / finishing / finition / Mokpeitve

CR

Doccia shut-off in ABS.
Chrome ABS shut-off shower.
Douchette en ABS chromée.

TMrneHnyeckui nerka B Abc.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR

Doccia shut-off in ottone.

Brass shut-off shower. 50
Douchette en laiton. ]"
TUrMeHNYeckuii Neika ns NaTyHb.
8
=
G1/2”

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE

CR

Spazio
doccia
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30 CR 8722

30 CR 8725

L

30 CR 8721

t
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Doccia shut-off in ottone.
Brass shut-off shower.
Douchette en laiton.

TUrMEeHUYECKInit Neiika 13 NaTyHb.

Finitura / finishing / finition / MokpeITvE

CR

Supporto fisso con presa d'acqua.
Wall holder with intake of water.

Support mural avec prise d'eau.

HacTeHHbIN GUKCUPOBaHHbIN NeiKkoaepKaTenb
C NOABOAOM BOABI.

Finitura / finishing / finition / MokPbITUE

CR

Supporto fisso con presa d'acqua.
Wall holder with intake of water.

Support mural avec prise d'eau.

HacTeHHbIN GUKCUPOBaHHbIN NeiKoaepsKaTeNb
C NOABOAOM BOABI.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR

Supporto fisso per doccia tonda.
Wall holder for round shower.

Support mural pour douche ronde.

HacTeHHbI GUKCUMPOBaHHbIN NelikoaepkaTens
LA KPYT0W Nenku.

Finitura / finishing / finition / MokPbITUE

CR

Spazio doccia
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30 CR 8724

30 CR 87283

30 CR 8726

30 CR 8720

Supporto fisso per doccia quadra.
Wall holder for square shower.
Support mural pour douche carrée.

HacTeHHbI GUKCMPOBaHHDBIV NelikofepKaTenb
[ONA KBAPATHOM NerKN.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Presa d'acqua.
Intake of water.

Prise d'eau.

MoaBopa Boab!.

Finitura / finishing / finition / Mokpeitve

CR

Presa d'acqua quadrata.
Square intake of water.

Prise d'eau carrée.

Moasoa BoAbl KBaAPaTHbINA.

Finitura / finishing / finition / Mokpeitve

CR

Gancio a muro snodato.
Swivel wall shower holder.

Support douche orientable.

HacTeHHbI neikogepsKaTenb Ha WapHupe.

Finitura / finishing / finition / TMokPbITUE

CR

060
G1/2”

264

@64
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G1/2”
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30 CR 8782

238

Flessibile 150 cm.
150 cm flexible hose.

Flexible 150 cm.
LWnanHr 150cm.

Finitura / finishing / finition / MokpeITvE

CR

Flessibile silver 150 cm.
Silver flexible hose, 150 cm.

Flexible silver 150 cm.

LW naHr silver 150cm

Finitura / finishing / finition / TokPbITUE

CR

Soffioncino laterale orientabile quadrato 35x35 mm
ottone cromato.

Adjustable square shower jet 35x35 mm, in brass in
chrome finishing.

Jet latéral orientable carré 35x35 mm en laiton
chromé.

Bokosas noBopoTHas KBagpaTHas GopcyHKa 35x35mMm
13 XPOMMPOBAHHOW NaTyHW.

Finitura / finishing / finition / Mokpeitve

CR

Soffioncino laterale orientabile rotondo & 35 mm
ottone cromato.

Adjustable round shower jet @ 35 mm, in brass in
chrome finishing.

Jet latéral orientable rond @ 35 mm en laiton chromé.

BokoBas noBopoTHasA Kpyrnasa dopcyHka g35mm m3
XPOMWPOBAHHOM NaTyHW.

Finitura / finishing / finition / MokpeiTve

CR

Spazio doccia

Acc AISI 304 |
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150 cm

e
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o045
G1/2”
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150 cm
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30 CR 8780

!

30 CR 8781

HiH

30 CR 8774

30 CR 8760

h“:\_h

Soffioncino Body Spray quadrato 100x100 mm.

Square body spray shower jet 100x100 mm.
Jet "Body Spray” carré 100x100 mm.

®opcyHKa Body Spray ksagpaTHas 100x100mm

Finitura / finishing / finition / MokpbiTve

CR

Soffioncino Body Spray tondo @100 mm.

Round body spray shower jet @100 mm.

Jet "Body Spray” rond @ 100 mm.
dopcyHka Body Spray kpyrnasa g100mm

Finitura / finishing / finition / MokPbITUE

CR

Bocca quadrata per lavabo.
Square wall spout for washbasin.
Bec mural carré pur mitigeur lavabo.

HacTeHHbI M311B KBAAPATHBIN.

Finitura / finishing / finition / Mokpeitve

CR

Bocca a muro quadrata, rosone 25x25 mm.
Square wall spout, 25x25 mm plate.
Bec mural carré, plague 25x25 mm.

HacTeHHbIV U31MB KBaAPATHbIN.

Finitura / finishing / finition / MokPbITUE

CR

& o
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30CR 8761

Bocca con piastra in acciaio 80x80 mm.
Spout with stainless steel plaste 80x80 mm.

Bec mural carré, plague 80x80 mm.
HacTeHHbI N311B KBaAPATHBIN.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR

239
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30 CR 8767

30CR8767
30CR8768
30CR8769
30CR8770

30 CR 8771

S0 CR 8772

240

Bocca a muro 200 mm con plastra quadrata.

Wall spout 200 mm with square plate.

o55
G1/2”
]

0
0
Bec mural 200 mm avec plague carrée. un|
201
M311B CO CTeHbI C KBaAPATHOM HAaKNALKOM.
30 CR 8766
Bocca a muro 260 mm.
Wall spout 260 mm.
o . . Bec mural 260 mm.
Finitura / finishing / finition / MokPbITUE V1378 CO CTeHbI C KBAAPATHOIM HaKNAAKOM.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTHE

CR CR

Bocca a muro 200 mm con piastra tonda.

Wall spout 200 mm with round plate. 8 NF =‘
e’ aE
Bec mural 200 mm avec plague ronde. 200

M311B €O CTeHbI C KPYr0W HaKaaKow.

30 CR 8768 = Bocca 260 mm / Spout 260 mm /
Bec mural 260 mm / M3aus co cTeHsl ¢

- e . KPYIIIOM HakNaaKom
Finitura / finishing / finition / MokPbITUE
30 CR 8769 = Bocca 200 mm, piastra acciaio @106 mm

Spout 200 mm, stainless steel plate @106
Bec mural 200 mm avec plague ronde en inox @ 106 mm

CR M311B CO CTEHbI C KPYIIOM HaKaAKoM

CR 30 CR 8770 = Bocca 260 mm, piastra acciaio @106 mm

CR Spout 260 mm, stainless steel plate @106 mm

CR Bec mural 260 mm avec plague ronde en inox @ 106 mm

M311B CO CTEHbI C KPYINOK HaKNaAKoM

Bocca a muro.
Wall spout.
Bec mural.

M311B cO cTeHbl. —

58

Finitura / finishing / finition / MokpeITE

CR

Bocca a muro antica 210 mm.

Old style wall spout 210 mm.

Bec mural rétro 210 mm. 210

[yweBsas nevika Antica ¢ KEpaMUYECKON PYYKOM.

30 CR 8775

Bocca a muro 295 mm.
Wall spout 295 mm.
Bec mural rétro 295 mm.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE ’ X ; ;
Jywesan nelika Antica c KepaMUYECKOWN PY4KON.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR

co GR
RR/ZZ o
0O 00

Spazio doccia

35 KIPO O1

356 KIPO 10

P
C #°

35 KIPO 05

35 0000 30

14,5

Kit prolunga cromata per doccia incasso.

Chrome extension kit for built-in shower mixer.

@48
Kit rallonge chromé pour mitigeur douche a encastrer.

248
KomMnneKT yanuHALWmMX HacafoK ANA cmecuTens |
ONA yla CKPbITOrO MOHTaXa, XPOMMUPOBAHHbIN. 0 ©

5 ¥
1 i
M44

Finitura / finishing / finition / MokpeiTve

@43

CR

Kit prolunga cromata per doccia incasso con deviatore.

14

Chrome extension kit for built-in shower mixer with diverter.

14,5

217

K\t rallonge chromé pour mitigeur douche a encastrer avec s 2is

inverseur.
248

KomMnneKkT yanvHAaWwmx Hacagok ¢ nepekatovatenem M3

ANA CMecnTena Ana ayua CKPbITOro MOHTaXa, XpOMMpOBaHHbIPI. @9

37,5
445

63

Finitura / finishing / finition / MokpeiTve _ 243

CR

Kit prolunga cromata per rubinetto arresto incasso.

Chrome extension kit for straight built-in stop cock.

—

Kit rallonge chromé pour robinet a encastrer.

. 28,5
XpOMMPOBAHHbBIN yANMHWUTENb AN 3aNOPHOTO KpaHa

CKPbITOrO MOHTaXa. 19/19

2 [

M24x1

it

45

M4 T

Finitura / finishing / finition / MokpbITVE
8/20,

32,2

CR

=

212
Bocca per lavello.

Spout for sink mixer.

Bec pour évier.

180

N3nune ona KYXOHHOTO CMecuTens.

max 32

60

350000 31

Bocca per lavello in tubo per miscelatore a pedale.
Tube spout for sink mixer for foot-lever mixer.

Bec tube pour évier pour mélangeur a pédale.
CR M311B ANA KYXOHHOTO CMecuTens.

Finitura / finishing / finition / MokpeITve

Finitura / finishing / finition / MokpbiTHE

CR

Spazio doccia
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Piantane a pavimento per gruppo vasca con crociera.

Floor pillars with central part. % W CHao,
Paire de colonnes pour bain douche. J40:70
T
o |
KonoHHbI 419 HANONLHOMO MOHTAXa C KPECTOBUHOM. (= - -
05
g &
Finitura / finishing / finition / MokpeITE
CR
cO @70 5 Fraae.
zZ Gizr= a2
00O
Piantane a pavimento per gruppo vasca senza crociera. b
Floor pillars without central part.
Paire de colonnes pour bain douche.
KonoHHbI ANA Hano/IbHOro MOHTaXa. ' X2
|
i
|
©25,5 !
Finitura / finishing / finition / MokpPbITUE
CR @50
2
cO g |
® e i
2 TG
00O
Piantane a pavimento per gruppo vasca in tubo.
110
Pipe-like floor pillars. e
3
Paire de colonnes en tube pour bain douche.
KonoHHbI ANA Hano/IbHOro MOHTaXa. x2
o
225,5 S
Finitura / finishing / finition / MokpeITnE
@50o
or7e 8§
CR G2
CcO
Y4
(00}
Colonna scarico vasca.
Bath tap pop up waste.
. . i 0 P 1 <
Colonne vidage pour baignoire. g |’[ |5
jifl
i

CAMBHOW M NepPenuBHON rapHUTYP A9 BaHHbI. I

Finitura / finishing / finition / MokpbITnE

CR
CO
zZ

00

Spazio doccia

G3/4”

800

300+400

30 0470 02

\

30 0474 00

]

30 CR 8856

30 CR 8857

3}

€M

Colonna scarico vasca con sifone.

Bath tap pop up waste with siphon. =)

Colonne vidage baignoire avec siphon. if

300+400

CNMBHOM ¥ NepesMBHON rapHUTYpP 415 BaHHbI C CUGOHOM.

Finitura / finishing / finition / MokpeITvE

CR

CO
ZZ
00

Scarico “click-clack” per vasca.

Bath tap “click-clack” pop up waste.

68
Q74

Vidage “click-clack” pour baignoire.

CAvBHOW M NepennBHoM rapHuTyp Ansa BaHHbl, “Click-clack”.

Finitura / finishing / finition / MokpbITuE

CR

Scarico “click-clack”.

“Click-clack” pop up waste.

O
<

Vidage “click-clack”.

Cuctema cnmsa “Click-clack”, ans pakoswHsl,
HaKMMHOTO feiCcTBusA

31+45

10
39,5

Finitura / finishing / finition / MokpeITyE

CR

Scarico “click-clack” spessore regolabile.

“Click-clack” pop up waste.
Vidage “click-clack”. —

Cuctema camea “Click-clack”, ans pakoBuHbI,
HaX}MMHOTO AeiCcTBuA.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR LGy |
NN/ BB

Y4

00

TT/02/CN/NP

300+400
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Coppia colonnette bordo vasca.

) ) TN N
Pair of pillars. S0 Vs
Paire de colonnettes. s
KonoHHa 415 BepT1KaAbHOTO MOHTaxa (napa).

10

Finitura / finishing / finition / MokpbITuE

CR

Rubinetto sottolavabo G1/2"x1/2" con filtro.

Under basin tap G1/2"x1/2" with filter.
Robinet arret G1/2"x1/2" avec filtre. )

BeHTW/Ib 3aMOPHbIN C GUABTPOM, MOHTaXK MO YMbIBaIbHUK. )

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

Rubinetto sottolavabo G1/2"x1/2”.

Under basin tap G1/2"x1/2".
Robinet arret G1/2"x1/2". 475 50,7

BeHTWNb 3aNOPHBbIN, MOHTAXK NOA, YMbIBAIbHUK. 13 [

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE ©82)

CR

Rubinetto a snodo G1/2"x1/2” con vitone ceramico.
Sink tap G1/2"x1/2” with ceramic headworker.
Robinet de service G1/2"x1/2" avec téte céramique.

KpaH xo3aicTeeHHbIN, nogcoeanHeHve G1/2"x1/2”. 110

Finitura / finishing / finition / MokpeITvE

CR
CO
ZZ

00
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30 CR 8850

30 CR 8851

30 CR 8852

1

30 CR 8853

Sifone a bottiglia 1"1/4 tubo ott. 25 cm ros.inox.

Bottle siphon 1"1/4 brass tube cm 25, stainless steel plate.

.G1.1/4.

Siphon 1"1/4, tube laiton 25 cm, rosette en inox.

_6-55.

cndoH 1”1/4 ¢ natyHHOM TpyBoi 25 cm. |

| o32

.. 30

100

270

Finitura / finishing / finition / MokpbITWE

CR

Sifone minimal tondo 1”1/4 tubo ott. 25 cm ros.inox.

Round minimal siphon 1"1/4 brass tube 25 cm, - 270
stainless steel plate.

Siphon en laiton minimal rond 1"1/4, tube laiton 25 cm,
rosette en inox.

cndOoH Kpyrbiit 171/4 ¢ naTyHHOM Tpy6oit 25 cm.

032

Finitura / finishing / finition / MokpbITWE &

951,50

CR

Sifone minimal quadro 1"1/4 tubo ott. 25 cm ros.inox.

280
Square minimal siphon 1"1/4 brass tube 25 cm stainless -
steel plate. :_ ;

Siphon en laiton minimal camé 171/4, tube laiton 25 cm, i

rosette en inox.

6-116,,
32

cndoH KBaapaTtHbIi 171/4 ¢ natyHHOM TpyBoit 25 cm.

.42

87

Finitura / finishing / finition / MokpbiT1Ee |
.46 .

CR

Sifone lav/bid. a colonna t.i.p 1"1/4 t.inox 25 cm r.inox.

. Min.65Max.110

Siphon for pillar basin/bidet with 1"1/4 rear cap for
inspection - Tube in stainless steel - faceplate in stainless steel.

Siphon a colonne pour lavabo/bidet 1"1/4, tube inox 25 cm,
rosette en inox.

cndoH ymbie/6uae 171/4 ¢ natyHHOM Tpy6oI 25 cm.

@32

02eXeN 0gHUIN

Finitura / finishing / finition / MokpbITWE

CR

Q75

r26|

b

70

Q75

Spazio
doccia



26 CR 0664

25 CR 0564

30 CR 8800

30 CR 8810

246

Rubinetto arresto incasso 1/2” Margot.
Straight built-in 1/2” stop cock Margot.

Robinet a encastrer 1/2" Margot.

3anopHbiit KpaH 1/2” cKpbITbIi MOHTaX Margot.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Rubinetto arresto incasso 1/2” XT.
Straight built-in 1/2" stop cock XT.

Robinet a encastrer 1/2" XT.

3anopHbIi KpaH 1/2” cKpbITbli MOHTaXK XT

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Deviatore incasso 3 vie.
3-way built-in shower diverter.
Inverseur 3 sorties encastré.

[luBepTep CKPbITHbIA MOHTaX TPY BbIXOAA.

Finitura / finishing / finition / MokpPeITvE

CR
NN /BB
TT/0Z/CN/NP

Deviatore incasso 3 vie.
3-way built-in shower diverter.
Inverseur 3 sorties encastré.

[lMBEPTEP CKPbITHbI MOHTAX TPM BbIXOAA.

Finitura / finishing / finition / MokPeITVE

CR
NN/ BB
TT/0Z/CN/NP

Spazio doccia

106

Min. 31 - Max. 63

35 DEVO 26

Deviatore per gruppo incasso Margot.

Diverter for built-in shower mixer Margot.

Inverseur pour mélangeur douche & encastrer Margot.
I'Iepekmoqa'renb ana /J'\/LIJeBOI‘;W CUCTEeMbI CKpbITOrO
MOHTaxa Margot.

Finitura / finishing / finition / MokpPbITvE

CR
269 <
5
(8] \ .-.' 2
[ ~
| Y]
il Y
e [ ¢
H—H
H-H.
8 q
o 5]
25 DEVO 25

Deviatore per gruppo incasso XT

Diverter for built-in shower mixer XT

Inverseur pour mélangeur douche a encastrer XT
Mepekntoyatens Ana AyLWEBOW CUCTEMbI CKPLITOTO MOHTaxKa XT

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR

40-75

5 G1/20yT 'g
A=k
G Y]

G1/2IN

50-85 40-75

70
T

G1/2 OUT
G1/2 OUT

G1/2IN

35 PACR 01

35 PACR 20

35 PACR 11

36 PACR 25

Corpo miscelatore doccia incasso un'uscita.
1-way built-in body for shower mixer.

Corps pour mitigeur douche a encastrer.

Kopnyc cmecuTens Ana AyLia, CKPbITbIA MOHTaX, 1 BbIXOA,

Finitura / finishing / finition / MokpeITvE

CR

Corpo miscelatore doccia incasso un'uscita con box

incasso K-Box.

T-way built-in body for shower mixer with built-in K-Box

shower system.

Corps pour mitigeur douche a encastrer avec une sortie

d'eau et boite a encastrer K-Box.

CmecuTenb 415 aylia CKPbITOro MOHTa)a ¢ Kopobkoi K-Box,

O[ZIVH BbIXOA,

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Corpo miscelatore doccia incasso un'uscita con bilanciatore

di pressione.

1-way built-in body for shower mixer with pressure balance.

Corps pour mitigeur douche a encastrer avec régulateur de

pression.

Kopnyc cmecuTens ana aylwa v perynsTopom AasieHus,

CKprTbIlz MOHTax, 1 Bbixoaa.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR

Corpo miscelatore doccia incasso un’uscita con bilanciatore di

pressione con box incasso K-Box.

1-way built-in body for shower mixer with pressure balance

with built-in K-Box shower system.

Corps pour mitigeur douche a encastrer avec régulateur de

pression et boite a encastrer K-Box.

Kopnyc cmecutens ans aywa v perynsTopom AasneHus,
CKPbITbIV MOHTaX, C KOpobKoW K-Box, 04AWH BbIXOA,

Finitura / finishing / finition / MokpbiTE

CR

G1/2”

Corpi incasso
Built-in body
Les corps

88

G1/2”

248

147

COLD

70

U
948
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35 BOXO 01

35 PACR 02

35 PACR 30

35 PACR 12

248

Sistema doccia incasso K-Box, un'uscita.
T-way built-in K-Box shower system.
Boite a encastrer K-Box, une sortie.

CUCTEMA /191 IYLLIA CKPBITOTO MOHTAA C KOPOBKOW
K-BOX, OQMH BbIXOA.

Finitura / finishing / finition / MokpeiTvE

CR

Corpo miscelatore doccia incasso con deviatore
due uscite.

2-way built-in body for shower mixer with diverter.

Corps pour mitigeur douche a encastrer avec
inverseur deux sorties.

KODI'IVC cmecuTena ana ayua C nepekaryartenem,
CKprTbIlz MOHTa, 2 BbIX0Aa.

Finitura / finishing / finition / Mokpeitve

CR

Corpo miscelatore doccia incasso due uscite con box

incasso K-Box.

2-way built-in body for shower mixer with built-in K-Box

shower system.

Corps pour mitigeur douche a encastrer avec boite a

encastrer K-Box.

CmecuTenb 410 AyLia CKPLITOrO MOHTaKa ¢ Kopobkoit K-Box,

OfMH BbIXOA,

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR

Corpo miscelatore doccia incasso con deviatore due uscite

con bilanciatore di pressione.

2-way built-in body for shower mixer with diverter wtih

pressure balance.

Corps pour mitigeur douche a encastrer avec
inverseur deux sorties avec régulateur de pression.

Kopnyc cmecutend ana Aylwa ¢ nepekatovatenem

W perynaTopom AasneHuna, CKprTbIVI MOHTa, 2 BbIX0Aa.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTvE

CR

Spazio doccia

(126)

35 PACR 35

39

52

35

35 BOX0O 10
G1/2”
=
. I Q

G1/2”

G3/4”

35 PACR 03

CoLD

125

G3/4
ouTt

35 PACR 13

Corpo miscelatore doccia incasso con deviatore due uscite
con bilanciatore di pressione con box incasso K-Box.

2-way bulilt-in body for shower mixer with diverter wtih pressure
balance and built-in K-Box shower system.

Corps pour mitigeur douche a encastrer avec inverseur deux
sorties avec régulateur de pression et boite a encastrer K-Box.

Kopnyc cmecutens ana fywa c nepekatoyatenem
N PEryNATOPOM [IaBNEHUA, CKPLITbIM MOHTa, 2 BbIXOAA.

Finitura / finishing / finition / MokpbITHE

CR

Sistema doccia incasso K-Box, due uscite.
2-way built-in K-Box shower system.
Boite a encastrer K-Box.

Cuctema Ana Aylwa CKPbITOrO MOHTaXa ¢ KOpobKoM
K-Box, aBa Bbixoaa.

Finitura / finishing / finition / Mokpeitve

CR

Corpo miscelatore doccia incasso con deviatore
fre uscite.

3-way built-in body for shower mixer with diverter.

Corps pour mitigeur douche a encastrer avec
inverseur trois sorties.

KoPnyc CMECUTENA ANA OYLIA C NEPEKIIOYATENEM,
CKPBITbIA MOHTAX, 3 BbIXOJA.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Corpo miscelatore doccia incasso con deviatore tre
uscite con bilanciatore di pressione.

3-way built-in body for shower mixer with diverter wtih
pressure balance.

Corps pour mitigeur douche a encastrer avec
inverseur trois sorties avec régulateur de pression.

Kopnyc cmecutena ana aylia ¢ nepekatoyaTenem u
PerynaTopom Aas/ieHnA, CKprTbIl\/lI MOHTa, 3 BbIX0Aa.

Finitura / finishing / finition / MokpbITHE

CR

G1/2”

G1/2”

125

G3/4
out

COLD
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35 MANO 11

35 MANO 13

35 MANO 17

35 MANO 18

254

Maniglia Gessa.

Gessa handle.
Crosillon Gessa.

Pyuka ons cmecutenei Gessa.

Finitura / finishing / finition / MokpbITne

CR

Maniglia Costa.

Costa handle.
Crosillon Costa.

Pyuka ana cmecutenelr Costa.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTve

CR

Maniglia Kudi.

Kudi handle.
Crosillon Kudi.

Pyuka ana cmecutenei Kudi.

Finitura / finishing / finition / MokpeITvE

CR

Maniglia Kiss.

Kiss handle.
Crosillon Kiss.

Pyuka ana cmecuteneii Kiss.

Finitura / finishing / finition / MokpbITE

CR

Ricambi

35 MANO 19

a70

30 CR 88156

46

30 CR 8817

@46

30 CR 8816

Maniglia Venere.
Venere handle.
Crosillon Venere. 045

Pyuka ana cmecuteneir Venere.

46

Q@70

Finitura / finishing / finition / MokpbITvE

CR

Kit deviatore per colonna doccia accorciabile
30 0590 00 F3/4" x F1/2".

Diverter kit for adjustable rail 30 0590 00 F3/4" x F1/2”.

$20
Inverseur pour colonne de douche recoupable out
30 0590 00 F3/4" x F1/2".

[wnsepTep ans yropaumsatoueics croikm 30 0590 00 F3/4” x F1/2”.

G1/2
ouT

Finitura / finishing / finition / MokperTue 12

CR

Deviatore colonna doccia F3/4” x M3/4”,
Diverter for rail F3/4" x M3/4” .
Inverseur pour colonne de douche F3/4" x M3/4”.

[vsepTep 4Na Ayliesan CTOMKa ¢ cmecuTens F3/4” x M3/4”.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

CR

Deviatore per colonna doccia 30 05690 00 M1/2" x M1/2" x M1/2".

Diverter for rail 30 0590 00 M1/2" x M1/2" x M1/2".

Inverseur pour colonne de douche 30 0590 00 M1/2" x M1/2" x M1/2”.

ouT

[usepTep ans aywesas ctolka 30 0590 00 M1/2”" x M1/2" x M1/2".

Finitura / finishing / finition / MokpeITnEe out

CR

255

Ricambi



30 CR 8818

35 BLIO O1

35 BLIO 02

35 BLIO 80

256

Deviatore colonna doccia 30 0590 00 M1/2" x M1/2" x F1/2".

Diverter for rail 30 0590 00 M1/2" x M1/2" x F1/2".

G1/2
Inverseur pour colonne de douche 30 0590 00 M1/2" x M1/2" x F1/2". out

G1/2
ouT

[usepTep anda aywesas ctoiika ¢ cmecutens 30 0590 00
M1/2" x M1/2" x F1/2".

G172

Finitura / finishing / finition / MokpbiTye

CR

Blister per maniglia Classic completa.

Blister for complete Classic handle.
Double cogue pour craisillon Classic complet.

Pyuka ana cmecutenen Classik.

Finitura / finishing / finition / MokpeITE

Blister per vitone 1/2”.

Blister for complete 1/2 * headworker.
Double cogue pour téte 1/2”.

KpaH-6yKca, pe3anHosas npoknaaxka, 1/2”

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

Blister per eccentrico + rosone.

Blister for excentre + wall plate.
Double coque pour raccord excentré + rosette.

DKCLUEHTPUK C OTpaXkaTenem.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTyEe

Ricambi

35 BLIO 04

35 BLIO 05

35 BLIO 17

35 BLIO 16

Blister per vitone ceramico con apertura senso antiorario.

Blister for ceramic headworker with counterclockwise opening.

Double coque pour téte céramique avec ouverture inverse aux aiguelles

d'une montre.

Kepamuueckas KpaH-6yKca (OTKpbIBaHME NPOTMUB Y4aCOBOM CTPENKM).

Finitura / finishing / finition / MokpbITuE

Blister per vitone ceramico con apertura senso orario.

Blister for ceramic headworker with clockwise opening.

Double coque pour téte céramique avec ouverture dans le sens

des aiguelles d'une montre.

Kepammuyeckan KpaH-byKca (OTKpbiBaHME MO 4acoBOW CTPESKe).

Finitura / finishing / finition / MokpbITuE

Blister per cartuccia @ 25 mm chiusa.

Blister for close cartridge @ 25 mm.
Double coque pour cartouche scellée @ 25 mm.

KapTpuax @ 25 mm.

Finitura / finishing / finition / MokpbITuE

Blister per cartuccia @ 25 mm aperta.

Blister for open cartridge @ 25 mm.

Double coque pour cartouche ouverte @ 25 mm.

KapTpuax @ 25 mm.

Finitura / finishing / finition / MokpeITE

35 CAI0 26

Cartuccia @ 25 mm chiusa insacchettata.

Close cartridge @ 25 mm packed in bag.

Cartouche scellée @ 25 mm emballée en
sachet.

KapTpuax @ 25 mm.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

35 CAIO 25

Cartuccia @ 25 mm aperta insacchettata.

Open cartridge @ 25 mm packed in bag.

Cartouche ouverte @ 25 mm emballée en
sachet.

KapTpuax @ 25 mm.

Finitura / finishing / finition / MokpeITvE

257

Ricambi



35 BLIO 20

35 BLIO 21

35 BLIO 22

35 BLIO 23

258

Blister per cartuccia @ 35 mm con distributore.

Blister for cartridge with distributor @ 35 mm.

Double cogue pour cartouche @ mm 35 avec
distributeur.

KapTpuak @ 35 mm.

Finitura / finishing / finition / MokpeiTvEe

Blister per cartuccia @ mm 35 senza
distributore.

Blister for cartridge without distributor @ 35 mm.

Double coque pour cartouche @ mm 35 sans
distributeur.

KapTpmaxK @ 35 mm.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

Blister per cartuccia Eco-Stop @ 35 mm con
distributore.

Blister for Eco-Stop cartridge with distributor
@ 35 mm.

Double coque pour cartouche Eco-Stop @ 35 mm
avec distributeur.

KapTpmax @ 35 mm. ECO-STOP.

Finitura / finishing / finition / MokpbITuE

Blister per cartuccia Eco-Stop @ mm 35 senza
distributore.

Blister for Eco-Stop  cartridge without distributor
& 35 mm.

Double coque pour cartouche Eco-Stop @ 35 mm
sans distributeur.

KapTpuax @ 35 mm. ECO-STOP.

Finitura / finishing / finition / MokpeITve

Ricambi

35 CAI0 20
Cartuccia @ 35 mm con distributore insacchettata.
Cartridge with distributor @ 35 mm packed in bag.

Cartouche @ mm 35 avec distributeur emballée
en sachet.

KapTpumk @ 35 mm.
Finitura / finishing / finition / MokpeITue

35 CAI0 42
Cartuccia @ 35 mm con distributore 2 pioli insacchettata.

Cartridge with distributor @ 35 mm with 2 pins packed in bag.

Cartouche @ mm 35 avec distributeur avec 2 pieds emballée
en sachet.

KapTpumk @ 35 mm.

Finitura / finishing / finition / MokpPbITUE

35 CAIO 21
Cartuccia @ 35 mm senza distributore insacchettata.

Cartridge without distributor @ 35 mm packed in bag.

Cartouche @ mm 35 sans distributeur emballée
en sachet.

KapTpumk @ 35 mm.

Finitura / finishing / finition / MokpeITue

35 CAI0 37

Cartuccia @ 35 mm senza distributore 90° insacchettata.
Cartridge without distributor @ 36 mm 90° packed in bag.

Cartouche @ mm 35 sans distributeur 90° emballée
en sachet.

KapTpuak @ 35 mm.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

35 CAIO 34

Cartuccia Eco-Stop @ 35 mm con
distributore insacchettata.

Eco-Stop cartridge with distributor
@ 35 mm packed in bag.

Cartouche Eco-Stop @ 35 mm avec
distributeur emballée en sachet.

KapTpuaK @ 35 mm. ECO-STOP.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTEe

35 CAIO 29

Cartuccia Eco-Stop @ 35 mm senza
distributore insacchettata.

Eco-Stop cartridge without distributor
@ 35 mm packed in bag.

Cartouche Eco-Stop @ 35 mm sans
distributeur emballée en sachet.

KapTpuaK @ 35 mm. ECO-STOP.

Finitura / finishing / finition / MoxkpeITve

35 BLIO 30

35 BLIO 32

35 BLIO 25

35 BLIO 26

Blister per cartuccia @ mm 42 con inserto
distributore.

Blister for cartridge @ 42 mm with distributor insert.

Double coque pour cartouche @ mm 42 avec
détachable distributeur.

KapTpuax @ 42 mm ¢ pacnpesenmnTenbHo BRKAaAKOM.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTUE

Blister per cartuccia @ mm 42 Eco-Stop.

Blister for Eco-Stop cartridge @ 42 mm.

Double cogue pour cartouche Eco-Stop
@ mm 42.

KapTpuaK @ 42 mm. ECO-STOP.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

Blister per cartuccia universale @ mm 35 senza
distributore.

Blister for universal cartridge without distributor
@ 35 mm.

Double coque pour cartouche universelle @ 35 mm
sans distributeur.

KapTpuaxK @ 35 mm.

Finitura / finishing / finition / MokpbITuE

Blister per cartuccia universale @ mm 35 con
distributore.

Blister for universal cartridge with distributor
@ 35 mm.

Double cogue pour cartouche universelle
@ mm 35 avec distributeur.

KapTpuak @ 35 mm.

Finitura / finishing / finition / MokpbITE

35 CAI0 30
Cartuccia @ mm 42 con inserto distributore insacchettata.

Cartridge @ 42 mm with distributor insert packed in bag.

Cartouche @ mm 42 avec détachable distributeur
emballée en sachet.

KapTpumk @ 42 mm.

Finitura / finishing / finition / MokpbITWE

35 CAIO 31
Cartuccia @ mm 42 senza distributore insacchettata.

Cartridge @ 42 mm without distributor packed in bag.
Cartouche @ mm 42 sans distributeur emballée en sachet.

KapTpumk @ 42 mm.

Finitura / finishing / finition / MokpbITUE

35 CAIO 33

Cartuccia @ mm 42 Eco-Stop
insacchettata.

Eco-Stop cartridge @ 42 mm packed in bag.

Cartouche Eco-Stop @ mm 42 emballée en
sachet.

KapTpuak @ 42 mm.

Finitura / finishing / finition / MokpbITWE

259

Ricambi



35 BLIO 35

35 BLIO 36

35 BLIO 40

35 BLIO 50

260

Blister per cartuccia universale @ mm 40 senza
distributore.

Blister for universal cartridge without distributor
@ 40 mm.

Double coque pour cartouche universelle @ 40 mm
sans distributeur.

KapTpuak @ 40 mm.

Finitura / finishing / finition / MokpeITvEe

Blister per cartuccia universale @ mm 40 con
distributore.

Blister for universal cartridge with distributor
@ 40 mm.

Double cogue pour cartouche universelle
@ 40 mm avec distributeur.

KapTpuaxk @ 40 mm.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTnEe

Blister per gancio a muro con forcella conica.

Blister for wall hook with conical fork.
Double cogue pour support mural conique.

KpOHLWTEMH py4HOro Aywa HaCTeHHbIN.

Finitura / finishing / finition / MokpeITve

Blister per canna J cm 13.

Blister for 13 cm J-spout.
Double cogue pour bec J cm 13.

J-n3nme 13 cm.

Finitura / finishing / finition / MokpeiTve

Ricambi

35 BLIO 51

36 BLIO 52

35 BLIO 53

35 BLIO 60

Blister per canna S cm 20.

Blister for 20 cm S-spout.
Double coque pour bec S cm 20.

S-n3nmne 20 cm.

Finitura / finishing / finition / MokpbITvEe

Blister per canna J cm 20.

Blister for 20 cm J-spout.
Double coque pour bec J cm 20.

J-n3nne 20 cm.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTne

Blister per canna U cm 20.

Blister for 20 cm U-spout.
Double cogue pour bec U cm 20.

U-uznume 20 cm.

Finitura / finishing / finition / MoxkpeITye

Blister per deviatore gruppo vasca.

Blister for diverter for traditional bath mixer.
Double cogue pour inverseur pour mélangeur bain douche.

[lnBepTep A7 YHUBEPCATbHBIX CMecUTeNel Ha BaHHY.

Finitura / finishing / finition / MokpbiTne

207

Ricambi



356 BLIO 70

35 BLIO 90

35 BLIO 91

262

Blister per deviatore vasca serie Nexus.

Blister for diverter for Nexus bath mixer.

Double coque pour inverseur pour mitigeur bain
douche Nexus.

[lnepTep Ana cmecuTens Ha BaHHy Nexus.

Finitura / finishing / finition / MokpPbITUE

Blister per deviatore vasca serie Xenon.

Blister for diverter for Xenon bath mixer.

Double coque pour inverseur pour mitigeur
pain douche Xenon.

[luBepTep 4N CMecUTeNs Ha BaHHy Xenon.

Finitura / finishing / finition / MokpPbITUE

Blister per flessibile cm 150 1/2" x 1/2” ottone con calotta conica.

Blister for brass flexible hose cm 150, 1/2" x 1/2" with conical nut.

Double coque pour flexible cm 150 en lation , 1/2" x 1/2" avec écrou
conigue.

[JYWEBOW WAAHT 150 CM 1/2” X 1/2”, METAIMYECKMIA, KOHWUYECKARA TAIKA.

Finitura / finishing / finition / MokpbITnE

Blister per flessibile cm 150 1/2" x 1/2" plastica con calotta conica.

Blister for plastic flexible hose cm 150, 1/2” x 1/2" with conical nut.

Double coque pour flexible cm 150 en plastique , 1/2" x 1/2" avec
écrou conique.

[Oywesoit wnaHr 150 cm 1/2” x 1/2”, NONMMEPHBIN, KOHUYECKas raika.

Finitura / finishing / finition / MokpbITE

Ricambi

36 BLIT O1

35 BLIT 02

35 BLIT 03

Blister per Eco-aeratore 22x1.

Blister for Eco-aerator 22x1.

Double coque pour Eco-aérateur 22x1.

Aspatop Eco 22x1 Ana MMHUMM3ALMM Pacxoaa BOAbI.

Finitura / finishing / finition / MokpbITWE

Blister per Eco-aeratore 24x1.

Blister for Eco-aerator 24x1.

Double coque pour Eco-aérateur 24x1.

Aspatop Eco 24x1 ona MUHUMM3ALMKN Pacxoaa BOAbI.

Finitura / finishing / finition / MokpbITWE

Blister per regolatore di flusso.

Blister for flow regulator.
Double cogue pour régulateur de débit.

PerynaTtop Hanopa.

Finitura / finishing / finition / MokpbITnEe
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COME ORDINARE LE FINITURE SUPERFICIALI

Per i rubinetti monocomando, per i rubunetti a doppia maniglia
e per gli accessori bagno la finitura ¢ indicata dalle due lettere nel
codice articolo:

per esempio 47 CR 5221.

47 ¢ il codice per la leva JAFAR

CR ¢ il codice per la finitura Cromo

5221 ¢ il codice di quel modello

Potete indicare una finitura differente usando un codice diverso al
posto di CR, quindi:

CR = Cromo

ZZ = \/ecchio Bronzo

RR = Vecchio Rame

00 =0Oro

CO = Cromo/Oro

Per esempio:

47CR5221 ¢ per il cromo
47225221 ¢ per il vecchio bronzo
47RR5221 ¢ per il vecchio rame
47005221 ¢€ per I'oro
47C05221 ¢ per il cromo/oro

CURA DELLE FINITURE: Si consiglia di mantenere la superficie
del prodotto sempre pulita in modo che lo sporco e il calcare non
attacchino la finitura.

Per pulire il prodotto acquistato utilizzare un panno morbido, acqua e
sapone neutro in modo da non graffiare ed alterare la finitura. Il sapone
deve essere risciacquato accuratamente con acqua in modo che non
si depositi sul rubinetto.

L’'uso di prodotti abrasivi (es. prodotti a base di ammoniaca) possono
danneggiare la superficie. Per tali danni il prodotto non ¢ in garanzia.

Le finiture speciali sono il risultato di particolari processi produttivi
che ne aggiungono valore. Variazioni minori ed imperfezioni sono da
considerarsi una virtu di esclusivita del pezzo stesso.

Tutte le immagini delle finiture sono solo indicative, pertanto non sono
vincolanti per la reale esecuzione. Inoltre Fiore Rubinetterie si riserva il
diritto di modificare o cambiare lo stile di alcune finiture senza preawviso.

HOW TO ORDER THE SURFACE FINISHINGS

For the single lever mixers, for the two handles mixers and for the
bathroom accessories the finishing is indicated by the 2 letters in
the article number:

for example 47 CR 5221.

81 is the code of the JAFAR handle

CR is the code for the Chrome finishing

5221 is the code of the model

You can indicate a different finishing using a different code instead of
CR, so:

CR = Chrome

ZZ = OLD BRONZE

RR = OLD CUPPER

00 =GOLD

CO = CROME/GOLD

For example:

47CR5221 is for the chrome
472ZZ5221 is for the old bronze
47TRR5221 is for the old cupper
47005221 is for the gold
47€C05221 is for the chrome/gold

CARE OF FINISH: We recommend you to keep the surface of the
product clean so that the dirt and the limestone don'’t attack the finish.

To clean the purchased product, use a soft cloth, mild soap and water
not to scratch and not to change the finish. The soap should be rinsed
with water throughly so that it does not deposit on the tap.

The use of abrasive products (eg. Products containing ammonia)
may damage the surface. For such damage the product is not under
warranty.

The special finishes are the result of particular processes that add
value. Minor variations and imperfections are to be considered a virtue
of exclusivity of the piece itself.

All the pictures of the finishing are only indicative, therefore are not
binding to their real execution. Moreover, the company reserves itself
the right to modify or change styles of some finishings without notice.

COMMENT COMMANDER LES FINITIONS

Pour les mitigeurs, pour les melangeurs et les accessoires de
bains, la finition est indiquée par les deux lettres de la référence
article.

Exemple : 47 CR 5221

47 indique la poignée JAFAR

CR indique la finition Chrome

5221 indique la référence de larticle

Vous pouvez indiquer une finition différente en changeant le CR, et
donc :

CR = Chrome

ZZ = \/ieux Bronze

RR = Vieux Cuivre

00 =0Or

CO = Chrome/Or

Exemple :

47CR5221 pour le chrome
47ZZ5221 pour le vieux bronze
47RR5221 pour le vieux cuivre
47005221 pour 'or
47C05221 pour le chrome/or

SOINS DES FINITIONS: Il est recommandé de garder la surface du
produit toujours propre afin que la saleté et le calcaire n'attaquent
pas la finition.

Pour nettoyer votre produit, on conseil un chiffon doux, un savon
doux et de I'eau afin de ne pas égratigner et détériorer la surface. Le
savon doit étre bien rincé avec de I'eau afin d’évider qu’il se dépose
sur le robinet.

L'utilisation de produits abrasifs (par exemple des produits a base
d'ammoniaque) peut endommager la surface. Pour ces dommages le
produit n'est plus sous garantie.

Les finitions spéciales sont le résultat de certains procédés de
fabrication a valeur ajoutée. Variations et imperfections mineures
doivent étre considérées comme une vertu de I'exclusivité de la piece
elle-méme.

Toutes les photos des finitions sont a titre indicatif et ne sont donc
pas contraignantes sur la mise en ceuvre effective. En outre Fiore
Rubinetterie se réserve le droit de modifier ou de changer le style des
certaines finitions sans préavis.

Kak 3aka3aTb TUN NOKpbITURA:

AN OAHOPbIYaXHbIX cMecuTenel, [ing ABYXPYKOATOYHbIX CMecuTenei
W ANS aKceccyapoB ANs BaHHOW KOMHATbl TWN MOKPLITUS VKA3AH ABYMS
6YKBaMM B KOJIE N3MENNS.

Hanpumer: 47 CR 5221

47 - kop poivarA JAFAR

CR - Ko NOKPHITVS XPOM

5221 - ko4 n3pENus

[ns  VKA3AHMS [PYrOrO TWMA TMOKPHITUS, WCMOMB3YMTE  COOTBETCTBYIOLME
Kofbl:

CR = Xrom

ZZ = CTAPUHHAS EPOH3A

RR = CTAPUHHAS ME[b

00 = 3ornoto

CO = Xrom/3onoto

HANPUMEP, ANst CEPMM JAFAR:
47CR5221 3HAYNT “XPOM”

47005221 3Ha4nT “30M0T0”
47C05221 3HAYMT “xPoM/3010TO”
47ZZ5221 3HAYNT “CTAPUHHAS EPOH3A”

Yxop 3a BHELWHUM MOKPLITHEM: PeKOMEHLyeM rpoTvpaTb CMECUTESTb 110CTEe
KaXX/[oro rosib30BaHns, BO W308)XaHNe MOSIBIGHNS U3BECTKOBbIX MSTEH U
Hammnanvs rpssu. Qns 04ucTKy KynaeHHOro M3Aems UCrosb3ynTe MKy
cangetky Ans y60pku, BoAy 1 HEATPAIIbHOE MbIfIO, YTOObI Ha CMECUTEsIe He
MOSIBUIINCH LaparnuHel M 4T0Obl OH HE MOTepsia briecka. TLjatesnbHO CMoiTe
BCE MbIJT0 MPOTOYHOM BOJOM.

Yuctawme cpescTsa ¢ abpasuBHbIMKI BELUECTBAMY (HANPUMED, CPEACTBA Ha
OCHOBE aMMu1aKa), MoryT r0BPeAuTb MOBEPXHOCTL CMECUTENS. Ha aT1oT Bug
I10BPEXXACHWI rapaHThs He PacrpOCTPAHSETCS.

Ocobble TNl MOKDBITWIA  SBISIKOTCS  PE3y/bTaToOM  CreUNasbHbIX
IPOM3BOACTBEHHbIX POLIECCOB, KOTOPbIE MPUAAIOT LIEHHOCTb W3[0
HeG6ornblune OTKIOHEHNS ¥ HECOBEPLUEHCTBA B MOKPLITUA  MPUAAIOT
SKCKITO3MBHOCTb CMECUTENTHO.

BCE  BM3YANBHBIE  M3OBPAXKEHMSI  MOKPBITWA  SIBASKOTCH  OPMEHTUPOBOYHBIMM
W HE SBMAOTCA  OBASYIOWMMM AN PEANBHOMO  MPOLECCA  MOKPLITUSA
n3penns. FIORE RUBINETTERIE OCTABASET 3A COBOA MPABO BWAOWM3MEHWTB,
MOMHOCTHIO  M3MEHUTb CTWMb UMM UCKIKOYMTb  OTAEMbHBIA TUM MOKPLITUS BE3
MPEIBAPUTENBHOIO YBELOMEHMS.



CONDIZIONI GENERALLI DI VENDITA

Ordini

Tutti gli ordini si intendono accettati dopo conferma da parte della Fiore
Rubintterie srl e non impegnano il produttore alla consegna anche

parziale di quanto ordinato.

Prezzi

| prezzi sono soggetti a variazioni e non sono impegnativi senza conferma.
Spedizioni

\engono sempre effettuate in porto assegnato, salvo speciali accordi in
contrario. La merce viaggia a totale rischio e pericolo del committente, an-
che se venduta franco destino. La societa Fiore Rubinetterie srl si ritiene
sollevata da ogni responsabilita in merito ad eventuali ammanchi, avarie o
ritardi.

Le spedizioni vengono effettuate con il mezzo disponibile al momento e le
indicazioni del Cliente hanno valore di semplice raccomandazione.

Termini di consegna

Sono soltanto approssimativi e non danno diritto al committente di
annullare l'ordine o reclamare danni di qualsiasi natura per ritardi

derivanti da incidenti di fabbricazione o di forza maggiore.

Imballi

Gli imballi sono fatturati al puro costo e non si accettano di ritorno.
Confezioni e imballi possono subire variazioni o modifiche senza

preawiso.

Trasporto

Addebito in fattura.

Reclami

| reclami sono ritenuti validi solo se presentati entro 8 giorni dal

ricevimento della merce, con raccomandata. | dati contenuti nel

presente catalogo possono subire variazioni 0 modifiche senza alcun
preawiso. | dati eventualmente riscontrati difformi dal Cliente non

possono essere motivo di contestazione della fornitura.

Responsabilita

La responsabilita di Fiore Rubinetterie srl circa la qualita dei materiali si
limita all'accettazione del reso, franco nostro magazzino, e alla eventuale
sostituzione di pezzi che venissero riscontrati difettosi, senza percio essere
tenuti ad alcun indennizzo. La societa non accetta alcuna responsabilita per
difetti che risultano da eventuale manomissione dei materiali forniti.
Pagamenti

Le condizioni sono quelle indicate nelle offerte e nelle fatture proforma e
sono impegnative. Trascorse le scadenze convenute, saranno

conteggiati gli interessi di mora. |l ritardo nel pagamento autorizza la Fiore
Rubinetterie srl a sospendere senza alcun preawiso le forniture in corso.
Riserva di proprieta

La Fiore Rubinetterie srl si riserva la proprieta sulle merci fintanto che
limporto non viene totalmente pagato.

Contestazioni

Per ogni controversia le parti eleggono il Foro Giudiziario di Novara.

SALE CONDITIONS

Orders

All orders are considered as accepted only after the order confirmation
issued by Fiore Rubinetterie srl and they are not binding for any partial/total
delivery by Fiore Rubinetterie srl.

Prices

Before the order confirmation the prices can be modified.

Deliveries

Deliveries are intended ex-factory, except for different agreements between
Fiore Rubinetterie srl and the customers. Fiore Rubinetterie srl is not respon-
sible for any delay or any kind of damage or missing of the goods during the
transport, even in case of free destination delivery.

Deliveries will be effected through the forwarding agent available at

that moment and the requests of the customer are intended only as
recommendations.

Delivery terms

Delivery terms are inteded as indicative and do not authorize the
cancellation of the order by the customer, or any refund request by the
customer for any delay due to reasons, which do not depend from Fiore
Rubinetterie srl, such as manufacture accidents or force majeure.
Packaging

The packing has to be paid and can not be retumed by the customer.

The packaging style can be modified without any notice.

Transport cost

The transport cost is calculated on the invoice.

Claims

Claims are valid only within 8 days upon receipt of the goods and must
be communicated by registered letter. All details shown in the present
catalogue can be modified without any notice. Different details stated by
the customer cannot be object of claim.

Liability

Fiore Rubinetterie srl is responsible for the quality of the goods and will
only replace defective pieces retumned to the customer’s charge. No
further refund will be effected. Fiore Rubinetterie srl is not responsible
for any damage caused to the product after the delivery.

Payments

The payment conditions are stated in our offers and proforma invoices
and they are binding. After the maturity date interest on delayed
payment will be calculated. Any delay of payment allows Fiore
Rubinetterie srl to stop the deliveries without any notice.

Right of ownership

Fiore Rubinetterie srl reserves the right of ownership on the goods until
their whole amount is totally paid.

Dispute

For any dispute the parties refer to the Court of Novara.

CONDITIONS GENERALES DE VENTE

Commandes

Toutes les commandes sont considerées comme acceptées seulement
apres la confirmation par Fiore Rubinetterie srl et n'engagent pas notre
société a leur livraison, méme si partielle.

Prix

Les prix peuvent changer et ils ne sont pas valables sans notre
confirmation.

Expeditions

Toutes les expeditions sont effectuées en départ usine sauf accords
spécials différents. Le transport de la marchandise, méme si les frais sont
a charge de Fiore Rubinetterie stl, reste a risques et périls du
commettant; mangues et dommages ou retards éventuels ne peuvent
pas étre imputés a Fiore Rubinetterie srl.

Les expeditions sont effectuées par le moyen disponible et les
indications du Client seront considerées seulement comme
recommandations.

Délais de livraison

Les délais de livraison sont seulement indicatifs et ils ne donnent pas

le droit au commettant d'annuler la commande ou de demander des
remboursements de n'importe quelle nature pour retards causés par
problemes de fabrication ou de force majeure.

Emballages

Les emballages sont facturés au prix de revient et ils ne sont pas
acceptés deretour. lls peuvent étre changés ou modifiés sans préavis.
Transport

Il est debité sur la facture.

Réclamations

Elles sont valables seulement si effectuées dans 8 jours de la réception
de la marchandise par lettre recommandée.

LLes données indiquées sur le présent catalogue peuvent étre modifiées
sans préavis.

Données relevées différentes par le client ne peuvent pas étre la cause
d'une contestation de la fourniture.

Responsabilité

La responsabilité de Fiore Rubinetterie srl sur la qualité des matériaux est
limitée a I'acceptation des pieces de retour, franco notre magasin, et a
leur remplacement, dans le cas ou elles sont défectueuses, sans donc
étre obligés a aucun remboursement.

La société Fiore Rubinetterie srl ne peut pas étre considerée
responsables pour défauts causés par une altération éventuelle des
matériaux fournis par elle.

Payement

LLes conditions sont celles indiquées sur nos offres et factures proforma
et elles sont contraignantes.

Apres les écheances convenues, on calculera les intéréts moratoires.
Le retard de payement autorise la société Fiore Rubinetterie srl a
suspendresans préavis les fournitures en cours.

Réserve de proprieté

La société Fiore Rubinetterie srl se réserve la proprieté jusgu'au moment
ou la marchandise n'est pas totalement payée.

Litiges

Pour tout litige, les parties reconnaissent la compétence du Tribunal de
Novara.
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